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Chapter I General Provisions

(B#)
(Purpose)
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Article 1 Given that cropland is the basis for domestic agricultural production
and provides resources that are finite in nature for Japanese citizens both at
present and for the future, and is a precious resource for local regions, the
purpose of this Act is, in light of the important role that has been played by
ownership of cropland by cultivators themselves, to stabilize the status of
cultivators and boost domestic agricultural production by regulating the
conversion of cropland into non-cropland, promote the acquisition of rights to
cropland by cultivators who make efficient use of cropland while taking into
consideration harmony with local areas, regulate relations over the use of
cropland, and take measures to secure the agricultural use of cropland.

(& 7%
(Definitions)
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Article 2 (1) The term "cropland" as used in this Act means land used for
cultivation, and the term "meadow/pastureland" as used in this Act means non-
cropland used primarily for collecting grass used in cultivation-related
business, and non-cropland used for livestock grazing in livestock farming-
related business.
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(2) The term "household members or their equivalent” as used in this Act means
a relative who shares their residence and livelihood with the farmer in
question (including a relative who does not share the same residence or
livelihood temporarily due to any of the grounds set forth in the following
items) or a relative within the second degree of kinship who is engaged in the
cultivation or livestock farming-related business run by the farmer in question:
— ERXTAEGIC L DRE
(1) medical treatment of, or recuperation from, illness or injury;

— ERE

(ii) enrollment in school;
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(iii) assumption of elective public office;
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(iv) any other grounds specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries.
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(3) The term "corporation qualified to own cropland" as used in this Act means an
agricultural producers' cooperative corporation, stock company (that is not a
public company provided for in Article 2, item (v) of the Companies Act (Act No.
86 of 2005); the same applies hereinafter) or membership company (as provided
for in Article 575, paragraph (1) of the same Act; the same applies hereinafter)
that satisfies all of the following requirements:
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(1) that the main business of the corporation is agriculture (including any
business that both pertains to the agriculture business it operates and
involves manufacturing or processing that uses agricultural/livestock
products as raw materials or ingredients; any other business specified by
Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries; any forestry
business that is operated in conjunction with agriculture; or, in the case of
an agricultural producers' cooperative corporations, any business provided
for in Article 72-10, paragraph (1), item (i) of the Agricultural Cooperatives
Act (Act No. 132 of 1947); hereinafter the same applies in this paragraph);
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(i1) the corporation is, in the case of a stock company, an entity in which the
total of the voting rights held by shareholders who fall under any of the
following categories of persons account for a majority of the voting rights of
all the shareholders (in the case of a general meeting of class shareholders,
all the shareholders of the relevant class of shares) at a shareholders
meeting (including a general meeting of class shareholders constituted by the
class shareholders of a class of shares for which the matters listed in Article
108, paragraph (1), item (viii) of the Companies Act), or, in the case of a
membership company, an entity in which members who fall under any of the



following categories account for a majority of all the members:
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(a) individuals who have transferred to the corporation the ownership or
granted the right of usufruct (a superficies, farming right, a right for use
by loan, or a right of lease; the same applies hereinafter) of cropland or
meadow/pastureland (excluding individuals other than those who had
transferred those rights to the corporation before becoming its
shareholders or members, became the shareholders or members within a
certain period of time as specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries, and continue to be the shareholders or members),
or their general successors (other than those specified by Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries);
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(b) individuals who allow the corporation to use and derive profit from
cropland or meadow/pastureland through the granting of a usufruct;
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(c) individuals who have filed an application for permission referred to in
Article 3, paragraph (1) for the transfer of the ownership or granting the
right of a usufruct of cropland or meadow/pastureland to the corporation or
established a usufruct of the cropland or meadow/pastureland for the
corporation in order to allow that corporation to use and derive profit from
the cropland or meadow/pastureland (including individuals who have been
granted the permission and are found certain to, in the near future,
transfer the ownership or usufruct of the cropland or meadow/pastureland
for which the permission has been granted to the corporation or establish a
usufruct for the corporation);
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(d) individuals who have established the right for use by loan or the right of
lease of cropland or meadow/pastureland for the organization to facilitate
the use and integration of cropland (as provided for in Article 11-14 of the
Act on Reinforcement of the Agricultural Management Framework (Act No.
65 of 1980); the same applies hereinafter) or a cropland intermediary
management institution (as provided for in Article 2, paragraph (4) of the
Act on Promotion of the Cropland Intermediary Management Program (Act
No. 101 of 2013); the same applies hereinafter) that allows the corporation
to use and derive profit from that cropland or meadow/pastureland based
on a right for use by loan or a right of lease;
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(e) persons who are regularly engaged in agriculture business conducted by
the corporation (including those who temporarily cannot engage in the
agriculture business conducted by the corporation on a regular basis for
any of the grounds set forth in the items of the preceding paragraph, but
are confirmed by the agricultural commission to resume their regular
engagement once the relevant reason ceases to exist or found certain to be
regularly engaged in the agriculture business conducted by the corporation
within a certain period of time specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries; hereinafter referred to as a "person
who regularly engages in agricultural business");

N~ EOIENIRIEE (BHKEETTEDDHDICRD, ) OEFLEEITHOTND
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(f) individuals who are contracting out farmwork (as specified by Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries) to the corporation;
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(g) a Farmland Intermediary Management Institution that has made a
contribution in kind pertaining to the project set forth in Article 7, item
(iii) of the Act on Reinforcement of the Agricultural Management
Framework (Act No. 65 of 1980) to the corporation;

T MG AR REHFEME OB ERFMEGESS

(h) local governments, agricultural cooperatives, or federations of
agricultural cooperatives;
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(iii) that the corporation's members (which refer to partners for an agricultural
producers' cooperative corporation, shareholders for a stock company, and
members for a membership company; the same applies hereinafter) who is a
person who regularly engages in agricultural business, account for a majority
of the directors, etc. (meaning directors for an agricultural producers'
cooperative corporation and a stock company, and members who conduct
business for a membership company; the same applies in the following item);
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(iv) that one or more of the Directors, etc., or employees specified by Order of
the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, of the corporation (both
of which are limited to a person who regularly engages in agricultural
business) are found to be engaged in the farmwork necessary for agriculture
business conducted by the corporation for at least the number of days per
year specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.
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(4) That the criteria for determining whether the person in question is a person
who regularly engages in agricultural business as in item (ii), (e) of the
preceding paragraph are be specified by Order of the Ministry of Agriculture,

Forestry and Fisheries.

(BHUZHOWTHER 2 A3 28 OFRE)
(Responsibility of Persons Entitled to Cropland)
kD RHICOWTHTA ML EEHE L OO L OS2 B & T 2R %
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IRBTRUN,
Article 2-2 Persons who have ownership of or the right of lease of cropland, or
any other right to use and derive profit from cropland must ensure that

cropland is used in an agriculturally-appropriate and efficient manner.

BE HENBE R OB OHIRE

Chapter IT Restrictions on the Transfer of Rights and Land Conversion
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(Restrictions on the Transfer of Rights to Cropland or Meadow/Pastureland)
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Article 3 (1) When a party transfers ownership of cropland or
meadow/pastureland, establishes a superficies, farming right, pledge, a right
for use by loan, a right of lease or any other right to use and derive profit from
cropland or meadow/pastureland, or transfer the right, that party must obtain
permission from the agricultural commission pursuant to the provisions of
Cabinet Order; provided, however, that this does not apply in the case of any of
the following items and in the cases provided for in the main clause of Article 5,
paragraph (1):

— P AREE -HSUIENHEROBREIC LD THAENBILE SN HE
(1) a case where the ownership is transferred pursuant to the provisions of
Article 46, paragraph (1) or Article 47;
— HIER
(i1) deleted;
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DR E SN D5GHE
(iii) a case where the cropland intermediary management right (as provided for
in Article 2, paragraph (5) of the Act on Promotion of the Cropland
Intermediary Management Program; the same applies hereinafter) is
established pursuant to the provisions of Articles 37 to 40;
M B —ROHREIC LD TRRE ~HIZHRET 2RI RE SN D56
(iv) a case where, pursuant to the provisions of Article 41, the right of use
provided for in paragraph (1) of the same Article is established;
B I D OHERMZIGT 28 PN EIIHER R TH 256
(v) a case where the national or prefectural government acquires those rights;
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(vi) a case where those rights are established or transferred by way of land
exchange and consolidation under the Land Improvement Act (Act No. 195 of
1949), the Act on Establishment of Agricultural Promotion Regions (Act No.
58 of 1969), the Community Areas Development Act (Act No. 63 of 1987), or
the Act on Promotion of Development of Community Farms (Act No. 44 of
1990);
+ Egﬂﬂqjﬁﬁﬁ:ﬂE3§§%0)?Ei_ T A EREHN\EE LHOHEIC LD ENH O
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(vii) a case where, as prescribed in the plan for promoting the use and



integration of agricultural land on which a public notice under Article 18,
paragraph (7) of the Act on Promotion of the Cropland Intermediary
Management Program has been issued, the right provided for paragraph (1)
of the same Article is established or transferred;
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(viil) a case where, as prescribed in the promotion plan for the transfer of
ownership, etc. on which a public notice under Article 9, paragraph (1) of the
Act on the Promotion of the Improvement of Basic Conditions of Agriculture,
Forestry and Other Business in Hilly and Mountainous Areas (Act No. 72 of
1993) has been issued, the right provided for in Article 2, paragraph (3), item
(iii) of the same Act is established or transferred;
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(ix) a case where, as prescribed in the promotion plan for the transfer of
ownership, etc. on which a public notice under Article 9, paragraph (1) of the
Act on Promotion of Settlement and Interregional Exchange for Vitalizing
Rural Areas (Act No. 48 of 2007) has been issued, the right referred to in
Article 5, paragraph (10) of the same Act is established or transferred;
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(ix)-2 a case where, as prescribed in the promotion plan for the transfer of
ownership, etc. for which a public notice under Article 17 of the Act on the
Promotion of Renewable Energy Electric Power Generation Harmonized with
Sound Development of Agriculture, Forestry and Fisheries (Act No. 81 of
2013) has been issued, the right referred to in Article 5, paragraph (4) of the
same Act is established or transferred;

+ REFEE (B D HRNEERE 8 IR RFEREFICEI o TINS
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(x) a case where those rights are established or transferred by way of
agricultural conciliation under the Civil Conciliation Act (Act No. 222 of
1951);
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(xi) a case where cropland or meadow/pastureland or a right related thereto is
expropriated or used under the Act on Condemnation of Land (Act No. 219 of



1951) or other laws;
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(xii) a case where those rights are established or transferred by way of division
of estate, a judicial decision or conciliation regarding the distribution of
property under Article 768, paragraph (2) of the Civil Code (Act No. 89 of
1896) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Articles 749 and
Article 771 of the same Act), or a judicial decision regarding the distribution
of inherited property under Article 958-2 of the same Act;
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(xiii) a case where a cropland intermediary management institution acquires
those rights under a program of cropland purchase, sale, etc. (as set forth in
Article 4, paragraph (3), item (i), (b) of the Act on Reinforcement of the
Agricultural Management Framework; the same applies hereinafter) or the
program set forth in Article 7, item (i) of the same Act, with prior notice to
the agricultural commission pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries;

+0 RBEBRMAIEFRRE —HOEFRO G2 1T OFIE TR ER S LR b e
EELEFE ST 2FEE CITInbx EEFEE) Lo, ) &1T) BED
R G ST 2 T [ PR NMERE F R IC L ARSI Z T L 0 pr A M &2 BUSG5
D56 K OYEFEOK TIZ LD & DOEFEHE LE O — AN N 2SI A 2 S+
D56

(xiv) a case where an agricultural cooperative or a cropland intermediary
management institution that conducts the business of accepting trusts
referred to in Article 10, paragraph (3) of the Agricultural Cooperatives Act
or the business set forth in Article 7, item (ii) of the Act on Reinforcement of
the Agricultural Management Framework (hereinafter collectively referred to
as "trust business") acquires the ownership by accepting a trust through the
trust business and a case where, on the completion of the trust, the settlor
thereof or their general successor acquires the ownership;

U R EE B BRKEE T TED D E ZAICLIV HEN TR
ZERZWITH T, B EE S (B E BRREEOHEE I DR
FHECHICHET 2 EMPHEREEEZ VNS, LFFRILC, ) OFEMIZE Y ZHf
BRSO E S ReME (RESE\RH S =5 a lCHET HIRE ZitEZ
9., ) ZBET LG

(xiv)-2 a case where a cropland intermediary management institution acquires



the cropland intermediary management right or the right to be entrusted
with management (meaning the right to be entrusted with management
provided for in Article 8, paragraph (3), item (iii), (b) of the Act on Promotion
of the Cropland Intermediary Management Program) under the cropland
intermediary management program (as provided for in Article 2, paragraph
(3) of the same Act; the same applies hereinafter) with prior notice to the
agricultural commission pursuant to the provisions of Order of Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries;

o= EHPEEEEEN S X2 B EMEE (B E R OHELEIC
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(xiv)-3 a case where, on the completion of a cropland lease trust accepted by a
cropland intermediary management institution (as provided for in Article 2,
paragraph (5), item (ii) of the Act on Promotion of the Cropland Intermediary
Management Program), the settlor thereof or their general successor
acquires the ownership;
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(xv) a case where a designated city as referred to in Article 252-19, paragraph
(1) of the Local Autonomy Act (Act No. 67 of 1947) (hereinafter simply
referred to as a "designated city"), pursuant to the provisions of Article 19 of
the Act on Special Measures concerning Preservation of Traditional Scenic
Beauty in Ancient Capitals (Act No. 1 of 1966), acquires the ownership by
way of purchase under Article 11, paragraph (1) of the same Act;

R ZOMBHKEES TED D56

(xvi) any other case specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries.
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(2) Permission referred to in the preceding paragraph may not be granted if any
of the following items applies; provided, however, that this does not apply
when superficies referred to in Article 269-2, paragraph (1) of the Civil Code or
any other right whose content is the same therewith is established or
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transferred; when an agricultural cooperative or a federation of agricultural

cooperatives that conducts the business provided for in Article 10, paragraph

(2) of the Agricultural Cooperatives Act comes to acquire the right set forth in

item (i) at the request of the owner of cropland or meadow/pastureland under

the same paragraph; when an agricultural cooperative or a federation of

agricultural cooperatives acquires a right for use by loan or a right of lease in
the case set forth in Article 11-50, paragraph (1), item (i) of the same Act; and
when there are reasonable grounds specified by Cabinet Order in the cases set

forth in item (i), item (ii) , and item (iv)
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(1) a case where the person who intends to acquire the ownership, the
superficies, the farming right, the pledge, the right for use by loan, the right of
lease or any other right to use and derive profit from the cropland and
meadow/pastureland or their household members or their equivalent is not
found to conduct, after acquiring those right, cultivation or livestock farming-
related business with the effective use of all the cropland and
meadow/pastureland that is to be used for that cultivation or livestock
farming-related business, in light of factors such as whether the machinery
that person owned is adequate for the cultivation or livestock farming-related
business, how many people are engaged and assigned in farmwork, and the
status of compliance with this Act and other laws and regulations concerning
agriculture;

= RHIETA A E AN LS OE AR SICIST DRI Z IS L LD LT 55

(ii) a case where a corporation other than a corporation qualified to own
cropland intends to acquire the right set forth in the preceding item;

o= REREEEREEES SR =B - HICHE T 2R ERE R IRIEAN
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(i1)-2 a case where a corporation intends to acquire the rights stated in item (i)
from a certified management development corporation as prescribed in
Article 16-3, paragraph (1) of the Act on Reinforcement of the Agricultural
Management Framework (simply referred to as a "certified management
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development corporation" in Article 5, paragraph (2), item (ix)) (excluding

the case where the certified management development corporation has
obtained the certification stated in Article 16-2, paragraph (1) or Article 16-3,
paragraph (1) of the same Act for the establishment or transfer of these

rights as the matters stated in Article 16-2, paragraph (2), item (v), (a) and
(b) of the same Act that are stated in its agricultural management
development plan (meaning the agricultural management development plan
as prescribed in Article 16-2, paragraph (1) of the same Act; the same applies
in Article 5, paragraph (2), item (ix)));

= BEREOSIZITITEVE—FITBIT DR PRGN D56

(iii) a case where the right set forth in item (i) is acquired by way of acceptance
of a trust;

W E—FBT2HAZRR L LS L T0F (BHFTAEKIENZRS, ) X3Z
DA 55D OEAFEIZ IV TT O BHE XT3 & O 36 I L E R RAF RIS HRE
FTDHLERO NN E

(iv) a case where the person who intends to acquire the right set forth in item
(1) (other than a corporation qualified to own cropland) or their household
members or their equivalent is not found to be regularly engaged in the
farmwork necessary for the cultivation or livestock farming-related business
following the acquisition thereof;

T BRI ER EBNIC S & BT A LA OMERICE SO THHME X IT B S O F (LT
IENTOLHAEF LA, TEANL LD T2 (MU FEELITHIE UL
ZOWMHBEFEORT ITE _4LFH _HA BT 2 FHICE D 2O L Iz >V Tt
B, RENIRZEOBMETHZ LN TERVWED R LMT LD LT 554,
BUPFEEZTOBENZO LM EZOMHEEFICHE LMNT LS L0546, ot
ZKHEE (BB TG 2 85 353 2 W LS O T LN O 1EW & $e¥5 3 %
ZEEWS, UTRL, ) ORNCHT 27208 LT X5 L3556 L ORHPT
HEIEN DO ERIEEE T DB N E D THZZDIENICE LT XS &5 255
BakR<, )

(v) a case where the person who conducts cultivation or livestock farming-
related business on cropland or meadow/pastureland under a title other than
as the owner intends to lease or pledge the land (excluding a case where a
temporary lease is intended because cultivation, collecting grass or livestock
grazing on the land is impossible due to the death of the person who conducts
that business or their household members or their equivalent or for any of
the grounds set forth in the items of Article 2, paragraph (2); a case where
the person who conducts that business intends to lease the land to their
household members or their equivalent; a case where an organization to
facilitate the use and integration of cropland intends to lease the land under
a program of cropland purchase, sale, etc.; a case where the lease of the land
is intended for paddy intercropping (the practice of planting a crop other
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than rice in paddy fields during a period other than the period during which
rice is usually planted in paddy fields; the same applies hereinafter); and a
case where a member of a corporation qualified to own cropland who is a
person who regularly engages in agricultural business intends to lease the
land to the corporation);

N OFH—FICBTOHEMEZRGL LS &3 28 IZ0oERERZORSGEZIZE
TAT 9 BHE TR 5 O FZE DO N ONT 7 O 2 1 ST ER B RO O 7 1 Je VAR 2>
HA T, EHOERIE, BAEZE DR Z OME O #MISIZ 351 2 R TR K
Yo 236 E ORI N ORE IR ORICKEEET I2BZNLRH D ERBD
SYRSE 2=y

(vi) a case where the cultivation or livestock farming-related business to be
conducted by the person who intends to acquire the right set forth in item (i)
or their household members or their equivalent following the acquisition
thereof is found to pose the risk of creating an hindrance to ensuring
cropland amalgamation, farmwork efficiency or otherwise agriculturally
efficient and integrated use of cropland or meadow/pastureland in the
surrounding areas in light of the content the business or the location and
scale of the cropland or meadow/pastureland for the business.

3 BEBEZESIT. EMOSUIERERBHI oW Tl SIS X DR U EEME N R E
SNDHGEIZBNT, RICHEBITH2EMHOLTEE-T &1L, i GF 5k OHN
TIRDETICIR D, ) OBEC D LT, BE—HOFAET L5 LRTED,

(3) The agricultural commission may grant permission under paragraph (1) when
a right for use by loan or a right of lease is established for cropland or
meadow/pastureland and if all of the requirements set forth in the following
items are met, notwithstanding the provisions of the preceding paragraph
(limited to the parts pertaining to items (ii) and (iv)):

— INOOHRZIGL X9 LT 5FDZORIERIZIVTE O R T F R
iAW ECFIH L TRV EED SN LI HSHEIIEREORRE T2 5
DEMENERICE 52BN ENTNS Z &,

(1) that the written contract includes a condition to the effect that a right for
use by loan or a right of lease is canceled if it is found that the person who
intends to acquire those rights does not use the cropland or
meadow/pastureland appropriately following the acquisition thereof;

O INLOHERMERIG L L) LT AEDMIBOBREICKIT A MOREESR L OmEL)
BRI O FITHEERI DL ERNTRERE 21T 9 L RIAEND 2 &,

(ii) that the person who intends to acquire those rights is expected to engage in
agricultural management in a continued and stable manner based on an
appropriate division of roles with other farmers in local agriculture;

= INOOHMZEZRFFLE D LT D2ENENTHLLEICH TR, TOEANDSE
BT T 2B ESUTRMOKEE ST TED LA (REH HE =528\ T
PEBPITRESE] LVvo, ) OO b, ~ AU LOENETOIENDIT O BHEX 1%
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BOREICHEIFEFTL2LROOND T L,

(iii) that if the person who intends to acquire those rights is a corporation, one
or more of the officers or employees specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries who execute the business of the
corporation (referred to as "executive officers, etc." in paragraph (1), item (iii)
of the following Article) are found to be regularly engaged in the cultivation
or livestock farming-related business conducted by the corporation.

4 RBREZEDI, AMHEOBEICLVE-HOFAELEI ETDHLEE, HH0LEH,
ZOEEHHARICEMT 20D LT 5, ZOHAITBWT, HiZ@mHz ) il
FEIZ, MR O X2 361 D B SUTEE UM O 223 E O IE DR G ) 72 F
EHERT D RN OMERNH D ERBDDHEXF, BERZERRLZENTED,

(4) The agricultural commission is to, when it intends to grant permission under
paragraph (1) pursuant to the provisions of the preceding paragraph, notify the
mayor of the municipality to that effect in advance. In this case, the mayor of
the municipality who received the notice may state their opinion when they
find it necessary to do so with a view to ensuring agriculturally appropriate
and integrated use of cropland or meadow/pastureland in the area of the
municipality.

5 HHOFWIX, FHESTTTLHIENTE D,

(5) Permission referred to in paragraph (1) may be granted with conditions
attached.

6 HBIHOFA EZIT2WTLIEITAIX, TOMNEAE L7720,

(6) Any act conducted without the permission set forth in paragraph (1) is not
effective.

(R ST BB O VER RS B O FF w] D B L 5F)
(Revocation of Permission of the Transfer of Rights to Cropland or
Meadow/Pastureland)

F=koZ REZARIT. ROFTOWTANITHEET 25E6I101E, B TR
B Z W TE SIS L DRI T S MEORE 22 T 728 (RISRE = HOHED
WHZZ T CRIEH - HEOF A 2% F IR, KEF - FIZBWTHLE, ) oxt
L., HEOHIRZED T, NERIFEZHET NS L 2BAETLII LN TE D,

Article 3-2 (1) The agricultural commission may recommend the person for
whom a right for use by loan or a right of lease has been established for
cropland or meadow/pastureland (limited to a person who has, subject to the
provisions of paragraph (3) of the preceding Article, obtained permission under
paragraph (1) of the same Article; the same applies in item (i) of the following
paragraph) to take necessary measures by a defined reasonable time limit, if
any of the following items applies:

—  ZOENZOBEMXITREHBHIC BN TT O BHE IR S OFEICLY . JEHY
DRI 35 1T 2 ST B BB D B2 35 | D3 = DD & i 72 Rl O e PR 12 32
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(i) a case where the cultivation or livestock farming-related business that the
person conducts in the cropland or meadow/pastureland is posing a
hindrance to enduring the agriculturally efficient and integrated use of
cropland or meadow/pastureland in the surrounding areas;

T ZOEFEDPHILO BT 2O REE L OWEE R EI SHEO TSk DR
ERNCRERE T OTORNERD GG

(i1) a case where it is found that the person is not engaging in agricultural
management in a continued and stable manner based on an appropriate
division of roles with other farmers in local agriculture;

= ZOEMENTOHLIELEIZHOTUL., ZOENDEBHITEEEOWTNLNE
DIENDAT I BHEX T B S O FEITHEREFEL TRV ERD L 5E
(iii) a case where if the person is a corporation, a case where none of the

executive officers, etc. of the corporation are found to be regularly engaged in
cultivation or livestock farming-related business conducted by the
corporation.

2 REZARIT. ROBFZOVTNNICHEET 525610, AIREHOBEICZLY
L7ERRFE—HOF A 2D E S R ITNIER 50,

(2) The agricultural commission must revoke the permission it has granted under
paragraph (1) of the preceding Article that has been granted pursuant to the
provisions of paragraph (3) of the same Article, if any of the following items
applies:

— OO IERE B DWW T TSI X DR UL EEHEORE 25 T 72 )3
T DRI E A 2 EIZFHH L TR W ERBOLNLIZH 00 b T, 4
MBS X DR UL E M A R E Lo DMEH B T E B OMER%Z L
WweE,

(1) a case where even though it is found that the person for whom a right for
use by loan or a right of lease has been established for cropland or
meadow/pastureland does not use the cropland or meadow/pastureland
appropriately, the person who has established the right for use by loan or the
right of lease does not cancel the right for use by loan or the right of lease;

AFEOBEIC L DG EZZ T BN ZORE DD & &,

(i1) a case where the person who has received a recommendation under the
preceding paragraph fails to follow the recommendation.

3 EEZARIT, MERFE HE - SIHET 2RMFICESEHMEEE L ITEEH
DMFERR SN2 GE ATRTEOBEIZ K 2FF T OBIE L H oG/ I8 W T, Z0E
TR B D E D DR R R B SN nBENRH D5 LD 5 & &I,
WM SR B O FT A B (25 UL 2 RE RSO I ER B > W™ T O FT A HE
DOBERTE R K O AR 2 B & F DR DFRE D & o A £ DO O LB HEE 2 0
TEH2LDOET 5,

(3) When the right for use by loan or the right of lease is canceled subject to the
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condition provided for in paragraph (3), item (i) of the preceding Article or
when the permission under the preceding paragraph is revoked and if it is
found that the cropland or meadow/pastureland might not be used
appropriately and efficiently, the agricultural commission is to arrange the
transfer of the ownership of that cropland or meadow/pastureland or the
establishment of the right to use and derive profit from that property or take

other necessary measures for the owner of the property.

O Hh ST ER B i > W T ORER BRSO Jd HY)
(Notification of Acquisition of Rights to Cropland or Meadow/Pastureland)

F=O= BRI BRE BT DV TR =505 — ARSI 2 MR 2 B L 7=
X, FHEOFF A 2520 T O Z IS L7eHGE. FEgS B+ 5k 0%+
RNEZERLS, ) OWVWTANITHEYET D56 DMENRKEEST TED LI LG ERE,
B2 . BHAKEEATEDDEZAICLY ., Z0EM Y IRE KK OFET 5
HIM OREZERICTORE 2 BT HZRITNIER LR,

Article 3-3 A person who has acquired rights to set forth in the main clause of
Article 3, paragraph (1) for cropland or meadow/pastureland must notify the
agricultural commission of the municipality where the cropland or
meadow/pastureland is located to that effect without delay pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries,
except when they have acquired those rights with permission referred to in the
same paragraph, when any of the items of the same paragraph (excluding
items (xii) and (xvi)) applies, and when otherwise specified by Order of the

Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

(2 D O il FR)
(Restrictions on Cropland Conversion)

FIS R RPN O OICT 58 13, HER RS (R HOSOIER B o R 26
FONRAIDOME B F ] ORI B S 2 Hi SR O FEREIR DL & B L TREMOKPE KRR
DIRET HHETA (LLF HEEMETA ) En)d, ) ORINICH S TIX, FEETHTF
DE, T THEUERRBFEE] Lo, ) OF 2z T2y, 2720,
ROZZDONTINNTHEE T HHEG1T. ZORD TR,

Article 4 (1) A person who converts cropland to non-cropland must obtain
permission from the prefectural governor (or when that land is located in the
area of the municipality that has been designated by the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries in consideration of the status of
implementation of the measures designed to ensure the agriculturally-efficient
and integrated use of cropland or meadow/pastureland (hereinafter referred to
as a "designated municipality"), the mayor of that designated municipality;
hereinafter referred to as "head of the prefecture, etc."); provided, however,
that this does not apply to a case that falls under any of the following items:
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— WREHEHOFF AR D EME ZOFF IR L BT 5356

(1) a case where the cropland for which permission has been granted under
paragraph (1) of the following Article is used for the purpose for which that
permission has been granted;

= EXFEGEMS RS (BE RSO ETRA 2 WS, BLTFREC, ) 2, EK, B
S K% 2 o il o0 sz Bl B SO R ZEIR B E O MBS m O SRR B D il
K THOTRHKEATTEDL2 OO T 5720, Bz RIS D & DI
To%E

(i1) a case where the State or a prefecture, etc. (meaning a prefecture or a
designated municipality; the same applies hereinafter) converts cropland to
non-cropland for roads, agricultural irrigation and drainage facilities, and
other facilities found highly necessary in terms of regional development or
agricultural promotion that are to serve any purpose specified by Order of
the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries;

= R EEOHEICEAT 2EREFARE LHOHEIC L 2 AR H O
A HERBSERETEOED D & ZAICEI D TREI N, XITBE I zF S
F—THOMERNIAR 2 Rl A 24 5% 5= F MR A AR R SR HE BT 278 o0 2 R B A9
%6

(iii) a case where the cropland relating to the right referred to in Article 18,
paragraph (1) of the Act on Promotion of the Cropland Intermediary
Management Program that has been established or transferred as prescribed
in the promotion plan for the use and integration of agricultural land on
which a public notice under paragraph (7) of the same Article has been
issued is used to serve the purposes defined in the promotion plan for the use
and integration of agricultural land;

DU R E R LA I d 1T D SRR EE SR DTEMAL 0D 72 0 D AR B ORI BE 9~ 5 1E1E
FILRE-HOBREICLDREN DO AEBIREIEEFHOED H & Z AL
DTRE S I, XITBHE S VT2 RTESR R = THH = 5 OMEFNIAR 2 R 2 5% AT
AHERB IR EMEERH R E D D2FH B3 256

(iv) a case where the cropland that involves the right referred to in Article 2,
paragraph (3), item (iii) of the Act on the Promotion of the Improvement of
Basic Conditions of Agriculture, Forestry and Other Business in Hilly and
Mountainous Areas that has been established or transferred as prescribed in
the promotion plan for the transfer of ownership, etc. on which a public
notice under Article 9, paragraph (1) of the same Act has been issued is used
to serve the purposes defined in the promotion plan for the transfer of
ownership, etc.;

F R LA OTEPEAL D 72 D D 7E 5% I OHUBR R AR Wi DR HEIZ BE 9~ D VA S LS5 —

HOBE X0 R S N iEVEALET s (RIS EA 5 (2l 2 FEA G S iz

HDIZIRD, ) TS TRMZ RISRE ZHE 5 ICHET 21EM b FED M4

56 XAXFNESE LEE —HOBEIZ L 205D bO 7oA HERBIR E (R 5T O &
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WHEZAIZEDTHRESI, L ITBEINTRES LR HHOHEFITR D
JE: 2 Y BT A HER R RGN E O SR B i3 256

(v) a case where the cropland is used for the vitalization project provided for in
Article 5, paragraph (2), item (ii) of the Act on Promotion of Settlement and
Interregional Exchange for Vitalizing Rural Areas in accordance with the
vitalization plan prepared pursuant to the provisions of paragraph (1) of the
same Article (limited to a plan that includes the matters stated in the items
of paragraph (4) of the same Article); or a case where the cropland that
involves the right referred to in Article 5, paragraph (10) of the same Act
that has been established or transferred as prescribed in the promotion plan
for the transfer of ownership, etc. on which a public notice under Article 9,
paragraph (1) of the same Act has been issued is used to serve the purposes
defined in the promotion plan for the transfer of ownership, etc.;

N EHUNHEE OMOERIC IO TIH L, IR Lo 2 2 2 oI SO
AR D HICE 23555

(vi) a case where the cropland that has been condemned or used under the Act
on Condemnation of Land or other laws is used for the purpose pertaining to
that condemnation or use;

£ MR (B RS (BRI = EERE E S) B ERE - HO M EL XK
EED DK (FEE —+=RF—HOHEIC LD WEE2EH T 25 810H>T
. BEWENH O LDICRS, ) 20 o, ) NichdEE, S TEDD L
ALKV HONLOREEZARIIEIHT, RSO LDIZT 585G

(vii) a case where the cropland within an urbanization promotion area
(referring to an urbanization promotion area defined in Article 7, paragraph
(1) of the City Planning Act (Act No. 100 of 1968) (limited to the area agreed
on in consultations under Article 23, paragraph (1) of the same Act when the
consultations are necessary)) is converted to a non-cropland with prior notice
to the agricultural commission pursuant to the provisions of Cabinet Order;

N EDOMBEMKEE T TED D5G

(viil) any other case specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries.

2 HHHOFRZZIT L) &35, BHKEESTEDD L ZAIZKY | EMKE
ERCEDLIFEHZLH L HGEEL., BEZBSERA LT, fMEFRMEEICRE
H LR T TR B,

(2) The person seeking permission referred to in the preceding paragraph must
submit, via the agricultural commission, a written application stating the
particulars specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries, to the head of the prefecture, etc.

3 EEZART, MMHEHOHEICL Y HEEOREN OO L TIE, BRKEE S TE
LM, BEHFEFICERLAZM LT, BN RMFESICEMS LT 60
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(3) Upon receipt of a written application that has been submitted pursuant to the
provisions of the preceding paragraph, the agricultural commission must
attach its opinions to the written application and send it to the head of the
prefecture, etc. within the period specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

4 REZEXIT. MMHEHOBREICIVEREZBRE > &+ 5Lx (REOHPFHENF—
DEXEOHMIMT 27D =+T — VA2 - 2 BHE BHANO b DIZT 51T 41245
2HDTHDEXICRD, ) 1T, Do, BEXZERFICHET EHE B+
RAEEEE NI\ ) U+ =55 —HICHET 2808 R (LT THRE T R
M) Lo, ) OBRZHENRTEZRGRW, 722 L, FESEN+ ZRE—HOH
BN K DHEER R FE DR EN SN TWRWIEEIE, ZTORY TRy,

(4) The agricultural commission must, when it intends to express its opinions
pursuant to the provisions of the preceding paragraph (limited to a case where
the written application referred to in the same paragraph concerns the act of
converting cropland with an area of more than 30 ares to non-cropland for the
purpose of the same business), must hear in advance the opinions of the
prefectural agency provided for in Article 43, paragraph (1) of the Act on
Agricultural Commission (Act No. 88 of 1951) (hereinafter referred to as
"prefectural agency"); provided, however, that this does not apply if no
designation by the prefectural governor under Article 42, paragraph (1) of the
same Act has been made.

5 HIEICHET 2 b0DIE), R¥EZARIT, HZHOBHEIZIVEREZE~D2D
VENH D LD DH & XL, HENREEOERZIM Z N TE D,

(5) Beyond what is provided for in the preceding paragraph, the agricultural
commission may hear the opinions of the prefectural agency when it finds it
necessary to do so in order to state its opinions under paragraph (3).

6 HHOFAL, WOZFZONTRANCHEETLHHEITIE. T LRTERU,
T2, H-FROE _FICET 256280\ T, THINHES —+REE - HOH
ENWZ LD ER (OEROBEIZ L D2 EHRIIAE TREOBEIZ LD ERE AR S
No>b0aEty, WEHF _HIBWTHEL, ) RLIFEOMIMT 272D R Z 2
HLADEDIZ L LD & DL &, BT 2 R % = 23E 4R B 8 o0 i (I B
T OERBINKENEICHE S 5 B MA T GHE (LU NRIS TEAHAEERE ] &v
I, ) IWBWTHESNZHARICHETZ2-0BIUAOLDIZLES) ETDHLEZD
B TEDDMYDOERNH D L &1L, ZORY T,

(6) Permission referred to in paragraph (1) may not be granted if any of the
following items applies; provided, however, that this does not apply, as far as
the cases set forth in item (i) and item (ii) are concerned, when the applicant
intends to convert cropland to non-cropland for the purpose of the business on
which a public notice under Article 26, paragraph (1) of the Act on
Condemnation of Land (including a public notice under other laws or a public
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notice found to be a public notice under the same paragraph; the same applies

in paragraph (2) of the following Article) has been issued; when the applicant

intends to convert cropland set forth in item (i), (a) to non-cropland for the

purpose designated in the agricultural land use plan provided for in Article 8,

paragraph (4) of the Act on Establishment of Agricultural Promotion Regions

(hereinafter simply referred to as "agricultural land use plan"); and when there

are reasonable grounds specified by Cabinet Order:

— WIS D RMAE RN DO DI L LD T LA

(i) a case where the applicant intends to convert the following croplands to non-
croplands:

A R (R 3R B I O B (2 BT 2 VAR I\ “HE — S ICHET 5
R Z WS, BLTREC, ) NIZH D R

(a) cropland in an area of agricultural land (as provided for in Article 8,
paragraph (2), item (i) of the Act on Establishment of Agricultural
Promotion Regions; the same applies hereinafter);

2 AT D RPN O R T, BB ET D R HZE O BATF 728 R AT
A TCWDHEE L TESTED DO (THE LR E LS LR
B—HOME LB XIE A WS, BITRLC, ) NIZH HES TED L RHLSL D
B H O T, WICEIT 2 EMEZR, )

(b) cropland other than cropland set forth in (a) that is specified by Cabinet
Order as cropland that exists collectively or cropland that otherwise
possesses favorable agricultural management conditions (excluding the
following croplands in the case of cropland other than cropland specified by
Cabinet Order that is located in an urbanization control area (as provided
for in Article 7, paragraph (1) of the City Planning Act; the same applies

hereinafter)):
(1) o KN UL O 3 LW RKIENIC S 5 B TEA T
EDDHHD

1. cropland that is located in a built-up area or an area that is significantly
becoming built-up and is specified by Cabinet Order;
(2) (1) ORI HT 2 KIgZ O it ik A 2 KIBENIZH 5
BT TEDDLHD
2. cropland that is located in an area adjacent to the area referred to in 1.
or in any other area expected to become built-up and is specified by
Cabinet Order;

o HiEA ROmIcET R (FAee (1) I oREET, ) UStoREA
BHILAD S DIZL LD ET 25BN T, HEGITHR D BRI Z TEZ oo
THIZMET 5 Z LIC LD YL FEIRAIFEDOHNZERTH LN TEL LD
bhvd & &,

(ii) a case where the applicant intends to convert cropland other than cropland
set forth in (a) and (b) of the preceding item (including cropland set forth in
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(b), 1. of the same item) to non-cropland and is found to be capable of
achieving the purpose of the business pertaining to the application by
providing, in lieu of the cropland pertaining to the application, other land in
1ts vicinity;

= HIEE ’$ﬁ’@é%%%%%ﬂ%@%@ﬁ?éﬁ%%ﬁot (BT T M
WEHAN® D RO NN & HEE 17?:6)%%%%%%91*@%@ T HITAD
BT RO EZATL2EOREBEZH/TNRNI & %@ﬂﬁﬁj’aﬁkagﬁé\“@ﬁ&)é%
MIZED ., FEITRDBEMORETEEEOM, FEOMITHET 2 ks o HZ ofto
UHHFHIRD MBS 5 2 ERHELEOONRWGEE

(iii) a case where the applicant is not found certain to use all cropland
pertaining to the application for housing, facilities to be used for the
business, or other purposes pertaining to the application because the
applicant is not found to have the financial resources and credit necessary to
convert the cropland in the application to non-cropland, because they have
not obtained the consent of the person who has the right that may impede
the act of converting cropland pertaining to the application to non-cropland,
or on any other ground specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries;

PO HEEICRD R A BSOS DIZT 5 Z 22k B OUH TR EZ O
DRELZREIEDLEBENDDH D LEBOONDIGE. BEMARYKR DA T 55

BRICKEZ RIFTEBENDN S D LBO LN D56 E OMOEL O RHITIR D B ES
HIZXEZ AT HBENDH D ERBDOONDLIGE

(iv) a case where the conversion of cropland pertaining to the application to
non-cropland is found to pose the risk of triggering sediment discharge,
landslide or other disasters, impeding the functionality of agricultural
irrigation and drainage facilities, or otherwise affecting the agricultural
management conditions pertaining to the surrounding cropland;

o HEBICRDEMA BRSO DIZT 5 2 LI2 kD HIZE T 5 2=Rno%
ER R REERE 2 B OE TR T D EMORH OERIC L FEE KFTBEnrndH 5 &
D BN DA OMOHIKIZ IS 1T 5 EBHLO B3 ORI DG 725 H O fi
RICKXEEZETHDBZENDRHD ERBDOONILHEE L TEHSTED L2%H

(v) a case specified by Cabinet Order as one in which the conversion of the
cropland concerning the application to non-cropland is found to pose the risk
of hindering the integration of cropland used by those who run efficient and
stable agricultural management in the region or otherwise affecting the
securing of agriculturally efficient and integrated use of cropland in the
region;

N ARG LAEM O E - O o — ke e F IS BT 5 7o o Rt & RIS D DIz L
£ ETHGEICBNT, oMM n-®ICEO LA BHED BRI
HTEDMFELBOLNRNE X,

(vi) a case where the applicant intends to convert cropland to non-cropland for

21



the purpose of installing a temporary structure or other temporary purposes,
and where the land is not found certain to be used for cultivation after being
used for that purpose.

7 F—HOFFRIL, HEEIRDE A BRSO b DI T DTN E T T HE TOM
IZR W THREAT R DO ERRIUCOWTREZBE L/ H L CHEN R FFEICRET
DT ZDOMDMEILR M AT T LR TIE R B0,

(7) The permission referred to in paragraph (1) must be granted with conditions
attached that the applicant must report the implementation status of the act of
converting cropland concerning the application to non-cropland via the
agricultural commission to the prefectural governor, etc. during the period
until the act is completed and that any other necessary conditions.

8 [EIIABENFIRENE A BN OLDIZL LD T 556 GBE—HETOWT
NPITZET 256 2R<, ) IZBWTIE, EXITHE RS & B REnFEE L O
Wi P ANL T D5 Z e 2 b O TRIEDOF AR H DT b D & i T,

(8) When the State or a prefecture, etc. intends to convert cropland to non-
cropland (excluding in a case that falls under any of the items of paragraph (1)),
permission referred to in the same paragraph is deemed to have been granted
upon agreement between the State or the prefecture, etc. and the head of the
prefecture, etc.

9  HBEMIREESEIX, ATHOBERER ST L I ETH XL, HONLD, BESE
BB REZEN T IX7R 5700,

(9) The head of the prefecture, etc. must, when they intend to reach an
agreement referred to in the preceding paragraph, hear the opinions of the
agricultural commission in advance.

10 FHELOHELHEOBREILZ, BEZESVITHOBEICL Y BRZEBL D &7
HEH|EITONWTHENT S,

(10) The provisions referred to in paragraphs (4) and (5) apply mutatis mutandis
to the case where the agricultural commission intends to state its opinions
pursuant to the provisions of the preceding paragraph.

11 H-HIIHETLHODEN, FREMIH O E ML OE OIE LICE L b5
HIX, BB TED D,

(11) Beyond what is provided for in paragraph (1), any matter necessary for the

designation and the revocation thereof is specified by Cabinet Order.

(e Bl ST R B D iR FH D 72 6D D HERIFE B D ] [R)
(Restrictions on the Transfer of Rights for the Conversion of Cropland or
Meadow/Pastureland)

A BMAEHLIAD S DT D T TR F B A SR FE A LA D b o (R
HiZER<, WELXOENEIZBWTHEE, ) ITT257D, ZbHO EHIZOWTEH =
RE—HEARIIBIT DHERZHRE L, IIBET 25 5100%, SFEHDHEENTRmE
FOF A EZ T RINIR LRV, L, KOBZONTNITELET D551,
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ZODRY T,

Article 5 (1) When a party, for the purpose of converting cropland to non-
cropland or meadow/pastureland to non-meadow/pastureland (expect cropland;
the same applies in the following paragraph and paragraph (4)), establishes or
transfers rights to that land that are set forth in the main clause of Article 3,
paragraph (1), that party must obtain permission from the head of the
prefecture, etc.; provided, however, that this does not apply to a case that falls
under any of the following items:

—  ESOIHESERF RN, AISRE —HE S OBRMKER S TED Dk 0 Aiftd
DIz, ZhD DR Z BT 256

(1) a case where the State or a prefecture, etc. acquires those rights for
facilities specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries as referred to in paragraph (1), item (ii) of the preceding Article;

T R TR R O & R R E B R OHEE IC BT DA HASRE EEH OB
TEND K D N8 8o T = ORI AR R S R HE G (2 D 2 A H A9~ 2 72 6h 2
iR RS RER B OED D & Z AL D TRSE —THOMEF N E S,
XIS 556

(i1) a case where a right referred to in Article 18, paragraph (1) of the Act on
Promotion of the Cropland Intermediary Management Program is established
or transferred to provide cropland or meadow/pastureland for serving the
purposes defined in the promotion plan for use and integration of
agricultural land on which a public notice under paragraph (7) of the same
Article has been issued, as prescribed in the promotion plan for the use and
integration of agricultural land;

= RSO TR RO 2 R SR LA S d5 1 D RAEFE DTEMEAL O 72 0 D B A
i DAREICEA T DIEEFENEE —HOBEIL L D2 AEN OO T A B IEEEE
W2 E O HFH BBV 2 72 O YT A B FREFTTH O ED 5 & Z AT LD
TRNER _RE_HF = OHRPREIN, XIBEIN LG

(iii) a case where a right referred to in Article 2, paragraph (3), item (iii) of the
Act on the Promotion of the Improvement of Basic Conditions of Agriculture,
Forestry and Other Business in Hilly and Mountainous Areas is established
or transferred to provide cropland or meadow/pastureland for serving the
purpose defined in the promotion plan for the transfer of ownership, etc. on
which a public notice under Article 9, paragraph (1) of the same Act has been
issued as prescribed in the promotion plan for the transfer of ownership, etc.;

DU R SRR O & f= LA D TEEAL 0D 72 8 0D 7 1 55 K OV T 22 it D iR i 12
BT 2 EEENEE - HOMEIC L D2AEN OO AHEBIEEREFTEIZED D
A B AN S 2 72 D M T A HEB IR R IEFT R O E D 5 & Z A KO TREFR L
FETHOHERMMNHRE S, XIIBIRIN5E

(iv) a case where a right referred to in Article 5, paragraph (10) of the Act on
the Promotion of the Improvement of Basic Conditions of Agriculture,
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Forestry and Other Business in Hilly and Mountainous Areas is established
or transferred to provide cropland or meadow / pastureland for serving the
purpose defined in the promotion plan for the transfer of ownership, etc. on
which a public notice under Article 9, paragraph (1) of the same Act has been
issued, as prescribed in the promotion plan for the transfer of ownership,
etc.;
o EHUNAVEE O OTERIC Lo TREME U < IEEERBUZ 2 ST 51
FIANH S, IIERH SN L 5E

(v) a case where cropland or meadow/pastureland, or rights related thereto are
expropriated or used under the Act on Condemnation of Land or other laws;

NORISRB—HE 5 ICHET 2 L KENIC & 2 B SUIRE I > & B
BCEDDHEZAICEV HONUDEEZESITHITH T, B OB S B L
NADEDIZT HT0 N0 O ZRGT 556

(vi) a case where rights to cropland or meadow/pastureland within an
urbanization promotion area provided for in paragraph (1), item (vii) of the
preceding Article are acquired to convert the land to non-cropland and non-
meadow/pastureland with prior notice to the agricultural commission
pursuant to the provisions of Cabinet Order;

t ZOMBEMKEETTEDLHE
(vii) any other case specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry

and Fisheries.

2 RIEOF L, KOBZONTNNIHAT H5EITIE, $22 LR TERY, 2
ZL, BT AOE _FICBIT 25880\ T, RHINAES —+AREE-HOHE
LD ERIRDFEOMIIMT DO FE =RE —HAI T MR Z S L X9
ETHLE, BT D R ST B E OIS O = R EHE N 3 ) T
ESNTEHBIZET 27D N ODOHEMERG L XS &35 L EZDMET TED D
FHYOFERNRH D & &I, ZOMRY TR,

(2) Permission referred to in the preceding paragraph may not be granted if any
of the following items applies; provided, however, that this does not apply, as
far as the cases set forth in item (i) and item (ii) are concerned, when the
applicant intends to acquire rights set forth in the main clause of Article 3,
paragraph (1) for the purpose of the business on which a public notice under
Article 26, paragraph (1) of the Act on Condemnation of Land has been issued;
when the applicant intends to acquire those rights to cropland or
meadow/pastureland set forth in item (i), (a) in order to serve the purpose
designated in the agricultural land use plan; and when there are reasonable
grounds specified by Cabinet Order:

—  RITHGT D SEH TR BT > & 55 =558 — AR SUITH8 T 2 HER &2 IS L &

2 ETLHGE

(i) a case where the applicant intends to acquire a right set forth in the main

clause of Article 3, paragraph (1) to the following croplands or
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meadows/pasturelands:

A RPN & 2 2 i ST R O

(a) cropland or meadow/pastureland within an area of agricultural land;

0 AT D R TR B B DAA O R B SO TR B ¢ BRI A E T
2 R Ml SOV B 2 D it oD BAT 70 8 FR AR 2 il A2 T D JR Ml ST ER B e
ELTHESTEDD LD (HELHEEEIENICH 55 TED D B TRk
ottt LS D J i ST BRI & > T, IRICHEIT D J2 i SR BR Bl 2 B
<o)

(b) cropland or meadow/pastureland other than cropland or
meadow/pastureland set forth in (a) that is specified by Cabinet Order as
cropland or meadow/pastureland that exists collectively or cropland or
meadow/pastureland that otherwise possesses favorable agricultural
management conditions (excluding the following croplands or
meadows/pasturelands in the case of cropland or meadow/pastureland
other than cropland or meadow/pastureland specified by Cabinet Order
that is located in an urbanization control area):

(1) THAT# D Xk PN XX TEE L O [E 23 28 LW XN IZ & D B W T B
BB TBETEDDH D
1. cropland or meadow / pastureland within a built-up area or an area that
is significantly becoming built-up, as specified by Cabinet Order;
(2) (1) ORXBUZEHET 2 K O itk KA £ 2 KIENIZH 5
R SOI R E B TS CED D H D
2. cropland or meadow / pastureland specified by Cabinet Order that is
located in an area adjacent to the area referred to in 1. or in any other
area expected to become built-up;

ZOHiEA RO B SR (Fee (1) 8T 2RmE 5T, ) S oA
JEHLLASN Db DI D 7o OB =R —HAIH T DR ZBE L L9 L0856
AXFR A O (24T e (Rlem (1) 124800 2 BRE o % 5
Te. ) LIS OB BB &2 BRI LIS O b DI 572 Z 4 b OFER| &2 Ifs L
£ ETHELEITBNT, HEEITHR D R SUIER E IR 2 TR O flh o L Hi
BT D LIk 0 SHHFEICROIFEORIMEER T I LN TEL RO LN
HEE,

(i1) a case where the applicant intends to acquire a right set forth in the main
clause of Article 3, paragraph (1) in order to change cropland other than
cropland set forth in (a) and (b) of the preceding item (including cropland set
forth in (b), 1. of the same item) to non-cropland or in order to change
meadow / pastureland other than meadow / pastureland set forth in (a) and
(b) of the same item (including meadow / pastureland set forth in (b), 1. of
the same item) to non-meadow / pastureland and is found to be capable of
achieving the purpose of the business pertaining to the application by
providing, in lieu of the cropland or meadow / pastureland pertaining to the
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application, other land in its vicinity;

= BERE-HEAICHET MM ZERG L X9 &3 5B ITHEE TR D R 2 R DL
ShDH DI DAT 2 AL HFEITAR D PR E B 2 5 E LIS O b DIZT 51T %
EATOTCDICMERENRMERDRH L LROLNRNT &, HFEITRD R A =
LIS D & DI DAT 2 AT H FHITAR 2 BB 2 BRE A LA D & DIZ T %
IT2AD T &R MM ERT 2EHEDREZGTVRWT & ZOMBEMKES S TE
DLHEMICLY | HEEICR D EHIIREREM O 2T 20O M, FEO It
T oM DM Z OMOYFEHFEIR D HBICHT 5 2 ERHE LB D LR NGE

(ii1) a case where the person who intends to acquire a right set forth in the
main clause of Article 3, paragraph (1) is not found certain to use all
cropland or meadow/pastureland pertaining to the application for housing,
facilities to be used for the business, or other purposes pertaining to the
application because the person is not found to have the financial resources
and credit necessary to conduct the act of converting the cropland pertaining
to the application to non-cropland or the act of converting the
meadow/pastureland pertaining to the application to non-
meadow/pastureland, because they have not obtained the consent of the
person who has the right that may impede the act of converting cropland
pertaining to the application to non-cropland or the act of converting the
meadow/pastureland pertaining to the application to non-
meadow/pastureland, or on any other ground specified by Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries;

MU HFEICLRD B2 BHILIA O & DIZT 5D 2 & UTHFEITAR D 8RB 2 £1 B
BN DL DT Elck ., WO XITREZOMOREEZEE ST D
BENWRDHDL EROONLGE . BEMMIKIER O AT HHEEIC R Z KIEFT
TN D LD LN DEEE OMODJE L O B TR E B AR D E RS
XIEEZETLHBLENDNH D ERBDOONDLGE

(iv) a case where the conversion of cropland in a non-cropland application or
the conversion of meadow/pastureland pertaining in a non-
meadow/pastureland application is found to pose the risk of triggering
sediment discharge, landslide or other disasters, impeding the functionality
of agricultural irrigation and drainage facilities, or otherwise affecting the
agricultural management conditions pertaining to the surrounding cropland
or meadow/pastureland;

T HEEICER D R A RIS O b DIZ T % 2 & T HIFEIZER % PR B RO 2 PR B
BHiLISN D& DIZT 2 Z LIk 0 HUSITI 1T 2 2R DL e 7R R s &
T 2 R T E B ORI ORI Fm 2 KETBEh RN H 5 L8
LI DT EF OMOMITIZ IS 1T 2 R ST B D 23 E O oG
BRI OHERICEL AT LBENR DL EBOONLLGHE L TBHETED D%
AN
=

(v) a case specified by Cabinet Order as one in which the conversion of cropland

26



concerning the application to non-cropland or the conversion of
meadow/pastureland concerning the application to non-meadow/pastureland
is found to pose the risk of hindering the integration of cropland or
meadow/pastureland used by those who run efficient and stable agricultural
management in the region, or hindering the securing of agriculturally
efficient and integrated use of cropland or meadow/pastureland in other
regions;

KRB TAEMOREZ Ol o BRI 5 7 b A E G L L5 55
B

(vi) a case where the applicant intends to acquire the ownership for the
purpose of installing a temporary structure or other temporary purposes;

t KR LIEMOREE OMO—RER 2R AT 2720 B D S Pra LSO
B AT AHEMEZRG L L5 LAtV Tzt
TBRIZED LA HHEO HRIZHE SN D Z ENHEFRERBO ARV E & IR E
BBEHNZ S EZ Z NG OHEFZIRGL L5 T 58IV TR HIc s n-1%
IZEDTHAHHEO HRAE L ITFELE L THHES LIITEBREDOFED - O DR
LLERSOHBMOBMIC s ZERHEELRD LRV E &,

(vii) a case where the applicant intends to acquire a right set forth in the main
clause of Article 3, paragraph (1) to convert cropland to meadow/pastureland
and where the acquisition is found applicable to any of the cases where
permission referred to in paragraph (1) of the same Article may not be
granted under paragraph (2) of the same Article.

I\ R A BRI 3 2 7o OB =R — AU T DR 2 G L L D &35
BallRB T, AEE _HOBEIZ XD FREFE-HOF 2T 5 LN TE RN
BIHEYT L ERDOOND & &,

(viii) a case where the applicant intends to acquire a right set forth in the main
clause of Article 3, paragraph (1) to convert cropland to meadow/pastureland
and where the acquisition is found applicable to any of the cases where
permission referred to in paragraph (1) of the same Article may not be
granted under paragraph (2) of the same Article.

L RERERBIENDPOE RE-HAIHBITO2HEMNZIGLE S L7256

CHRLREREE J8 I N £ O R ZERE R R ETIZFEH T £ B R AR s b e
EHETARFO B HERL A KO IZBIT 2FHE LTI OHEF O E XL
BARIZOWTRIEE —HXULFEESE +AKO —FH —HORBEL T TV O 5HE %k
<o)

(ix) a case where a corporation intends to acquire rights stated in the main
clause of Article 3, paragraph (1) from a certified management development
corporation (excluding a case where the certified management development
corporation has obtained the certification referred to in Article 16-2,
paragraph (1) or Article 16-3, paragraph (1) of the Act on Reinforcement of
the Agricultural Management Framework with regard to the establishment
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or transfer of those rights as the matters stated in Article 16-2, paragraph
(2), item (v), (a) and (b) of the Act that are stated in its agricultural
management development plan).

3 HELEANHEWOICHIRSE —ENOHLEE CTROHELHEOBEIX, F-HOLE
IZOWTHER T2, ZOHREICEWT, FRELES THEER] LHoH01T THEE
E, BHE RSN O G OIS D T2 OTE R 2 R E LA o b o (B
HZEFRLS, ) T D720 2100 EHIZ OV T =45 ARSI 2 MR 2 s
THT8THHOT, | &, TREMZEZRHUANOLDIZT 5174 LHDHDIT EHIY
IXE DR & R TREBBHIZOW T IO ORI ZERGET 200 &, REEL
A 192174 EHD0IF T 1728 X HFEITHR DB AU 2 £ 5B LA S
Db O (BEHAZERS, ) I2T2178] L. THUEITA] £HLDIT TTH D174
EAREZ DD ET 5,

(3) The provisions of Article 3, paragraph (6), and paragraphs (2) through (5) and
paragraph (7) of the preceding Article apply mutatis mutandis to the case
referred to in paragraph (1). In this case, the term "the written application
referred to in the same paragraph concerns the act of converting cropland with
an area of more than 30 ares to non-cropland" in paragraph (4) of the same
Article is deemed to be replaced with "the written application referred to in the
same paragraph concerns the act of acquiring rights stated in the main clause
of Article 3, paragraph (1) for cropland or meadow/pastureland to convert
cropland to non-cropland or convert meadow/pastureland to non-
meadow/pastureland (excluding cropland), and the act of acquiring right for
cropland with an area of more than 30 ares or meadow/pastureland therewith
for the same business"; the term "the act of converting cropland concerning the
application to non-cropland" in paragraph (7) of the same Article is deemed to
be replaced with "the act of converting cropland concerning the application to
non-cropland or the act of converting the meadow/pastureland concerning the
application to non-meadow/pastureland (excluding cropland)," and "the act" is
deemed to be replaced with "these acts".

4 [ESOTEBERFREN, B Z LI O b OV 2 72 8 ST RO & R R
HILIA D HDIZT B2, ZH S0 HHIC OV TH =48 —THA TS 5 HeF 4 B
BLED ET25E6 (BE—HASZOWThNIHEAT 2562 R<, ) T8V TIL,
E ST E AT IS & ERENF IR A RS L OBl T 2 2 8 2 b D TE —HDOFF AN
Ho-b oL HIeT,

(4) When the State or a prefecture, etc. intends to acquire, for the purpose of
converting cropland to non-cropland or converting meadow/pastureland to non-
meadow/pastureland, a right set forth in the main clause of Article 3,
paragraph (1) for that land (excluding in a case that falls under any of the
items of paragraph (1)), permission referred to in paragraph (1) is deemed to
have been granted upon agreement between the State or a prefecture, etc. and
the head of the prefecture, etc.
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AIREIVEL OEHEHOBE L, FEMIRMEFELTIEOB#EA LS X 5 &F

LHAENOVWTHEMNT 2, ZOHRAICRNT, REEHHET THERT5] LH 20T,

MEMT 5, ZOHBBITREWT, FWEF THFEER] LHDLOIT THFEEN, B
Z R ML O & DI 5 72 8 ATER B 2 BREB LA D & 0 (Rl % B
<o ) T D7D D I OVWTH =5H - HAITE T 2 M 2553 517
ZHTHOT, | &, [BHEZRBRMIUNOLDIZT D178 EHHOIF [EHIXED
JEHL & PR TREREHIC OWT I D OHMZEG T2 D) LHARFZDLBD L
T5] LHHABFALBDET D,
(5) The provisions of paragraphs (9) and (10) of the preceding Article apply
mutatis mutandis to the case where the head of the prefecture, etc. intends to
reach an agreement referred to in the preceding paragraph. In this case, the
term "pursuant to the provisions of the preceding paragraph" is deemed to be
replaced with "pursuant to the provisions of the preceding paragraph. In this
case, the phrase 'the written application referred to in the same paragraph
concerns the act of converting cropland with an area of more than 30 ares to
non-cropland for the purpose of the same business' in paragraph (4) is deemed
to be replaced with 'the written application referred to in the same paragraph
concerns the act of acquiring rights set forth in the main clause of Article 3,
paragraph (1) for cropland with an area of more than 30 ares or
meadow/pastureland therewith in order to convert cropland to non-cropland or
convert meadow/pastureland to non-meadow/pastureland (excluding cropland)

for the purpose of the same business."

(R HET A R IE N O &%)

(Reporting by Corporations Qualified to Own Cropland)

FNEK BHIPFTAEKIEANTHO T, B L I3 ERB (2 DIEANDE =55 —
ARSI HG T D HeR 2 A U 7o R I i ) OB Ot LA o i THh o7 b o2 D
MESTEDDLbOERS, UFZOHEIZBWTHL, ) Z#FTA L. XUEZDEANL
SNOEDPETAT LA U < ITERFRE (RISRE —HoOBUE O H 4 5% CRISGS
—HHDOFF A A5 T TEDOIENTRE SN HEMIC L MR UL EMEICRD SO
<, ) ZZOENOHEE LITESOFEIZHELL TWDL L DI, BOKEES
TEDDE ALY B, FEORNE OMBEMKEE ST TED L HHELREE
BRCHE LRTNER 6720, RH-PTAEEE NS R-FTAEEEN TR o7k
St (RHPTAERIEADR GO IS TR L, XiIn®Hz LG aIckn T, B4
AP LD TR L, B LTS APEAR T DIEAUIYEES BN K> TH%E
HE U < BB D W TIRIBEA ST 815 2 MEFI 22 KMk U 72 15 N 205 R i T A5 a6
BEANTRWEEEET, FLEEE -HIIBWTHEL, ) IZBIT2Z0EAKLTED—
IR NNZ DTS, ARk E T 5,

Article 6 (1) A corporation qualified to own cropland that owns cropland or
meadow/pastureland (excluding a case where the land was not cropland or
meadow/pastureland when the corporation acquired a right set forth in the
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main clause of Article 3, paragraph (1) for the land and cases specified by
Cabinet Order; hereinafter the same applies in this paragraph) or uses
cropland or meadow/pastureland owned by a person other than the corporation
(excluding land pertaining to a right for use by loan or a right of lease that has
been established for the corporation with permission under paragraph (1) of
the same Article subject to the provisions of paragraph (3) of the same Article)
for the cultivation or livestock farming-related business of the corporation
must report every year to the agricultural commission on the state of the
business and other matters specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries pursuant to the provisions of Order of the Ministry of

Agriculture, Forestry and Fisheries. The same applies to a corporation that
was a corporation qualified to own cropland but is no longer a corporation
qualified to own cropland (including the case where a corporation qualified to
own cropland dissolved by merger or split and the corporation that has been
established as a result of the merger or has survived the merger or the
corporation that, following the split, succeeded the right to that cropland or
meadow/pastureland as set forth in the same paragraph is not a corporation
qualified to own cropland; the same applies in Article 7, paragraph (1) of the
following Article) and its general successor.

2 REEZART, ATEAMBROKREICL2WMEICESE BHIPTABEKIEANDE RH
CHA G DB AT SR RDIBENDEH D LD DL & XX, EDOENTH
L, REREELZHET RS 2SI TE D,

(2) If the agricultural commission finds that a corporation qualified to own
cropland might become unable to satisfy the requirements set forth in the
items of Article 2, paragraph (3) based on the reporting under the first
sentence of the preceding paragraph, the commission may recommend to the
corporation that it take necessary measures.

3 RBREZBERIT. MHEOHEICE28EZ LIZHGEIZBWT, 0BG L X T IEA
D Z DA T 5 BRI A DWW T AMHEOREIE L 2 T2 5O N H D
ol EIX, NSO LEHOFTAERHEDEE LICOWTOHOEAICE DR T IER S
VY,

(3) In a case where the agricultural commission has made a recommendation
under the preceding paragraph, upon receipt of notification from the
corporation that has received the recommendation that it will assign the
ownership of the cropland or meadow/pastureland it owns, the agricultural
commission must endeavor to make arrangements for the assignment of the

ownership of that land.

(MU A AR5 N LS O F D #s %)
(Reporting by Persons Other Than Corporations Qualified to Own Cropland)
FRED D BERKE_HOBUEIC LY FRIEE —HOFF A 25 TEAEEIC X2 HEF
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SR AT K DHER| DR E NI A 52 1T T2 RIS 5 I — 5 ICRUE T 5 & 1.
BHKEETTEDD L TAITLY, BE, FEORILDMENRKEE T TEDD
FHAREZERITHE L2 E R 6720,

Article 6-2 (1) A person for whom a right for use by loan or a right of lease has
been established by obtaining the permission referred to in Article 3,
paragraph (1) pursuant to the provisions of paragraph (3) of the same Article,
and a person provided for in Article 18, paragraph (5), item (iii) of the Act on
Promotion of the Cropland Intermediary Management Program to whom a
right for use by loan or a right of lease has been established or transferred
pursuant to the promotion plan for use and integration of agricultural land on
which a public notice under paragraph (7) of the same Article has been issued
must report the status of the program and other matters specified by Order of
the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries to the agricultural
commission every year, as provided for by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries.

2 REZBEST., EHMPREHEFEEOHEICE T 2EREHN\EELHOBEIZL D
NERH O ERAMFAEMESEREFBOED D & 2 AT L0 EEHE OISR
X DHER| DR E IR L% 2 T 7o [R5 HIEE =B E T 2 ENEZ 2T 5 Eik
ICEY LW R EOMDRBHKEEDT TEDLIGHRICEZS T L ERODL L XX, £
D % R A R 1B o b D & T D,

(2) If the agricultural commission finds that a person provided for in Article 18,
paragraph (5), item (iii) of the Act on Promotion of the Cropland Intermediary
Management Program, to whom the right of lease or the right through a loan
for use has been established or transferred pursuant to the plan for promoting
the use and integration of agricultural land on which a public notice under
paragraph (7) of the same Article has been issued, does not fall under the
requirements set forth in the same item or falls under any other case specified
by the Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, the
commission is to notify the Farmland Intermediary Management Institution to
that effect.

(REHUPT A AR5 N S R HUFT A RS AN TR < RO 72 B2 B 1T 2 HI
(Buyouts in Cases Where a Corporation Qualified to Own Cropland Ceases to
Qualify)
FEk RHMPTAERIEANDBRMFTAEKIEN TR ROIEGEICE N T, ZOHENE
L <IZZO—BAMAD AT 2 B U ITRERBMH R H 5 & &, XITZDEAN
S OV O —fi A& #k N LS DO FDSFTA T 2 e U < IXERFE R T oiE AN L <X
ZD— AN DOHHELE L IFBSOFEEIRINATWDIHORH DL & &, BN
NEBEINT L, 2L, ZbD T, £ DIENPE =KE AT 5 HEF)
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Article 7 (1) In a case where a corporation qualified to own cropland has ceased
to qualify to own cropland, if the corporation or its general successor owns
cropland or meadow/pastureland, or if cropland or meadow/pastureland owned
by a person other than the corporation or its general successor is used for the
cultivation or livestock farming-related business of the corporation or its
general successor, the State will purchase that land; provided, however, that
this does not apply to cases where the land was land other than cropland and
meadow/pastureland when the corporation acquired a right set forth in the
main clause of Article 3, paragraph (1), other cases specified by Cabinet Order,
and cases pertaining to the right for use by loan or the right of lease that has
been established for the corporation with permission under paragraph (1) of
the same Article subject to paragraph (3) of the same Article.

2 RBEZESIT., AHOHEICLD2EINE T & BHOOIR BN H 5 L3807
EEE. RICBITLFEALNTRL, 20, ATFOHOBEAMNGER L T—HRM, 0
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(2) If the agricultural commission recognizes that there is cropland or
meadow/pastureland that is to be purchased pursuant to the provisions of the
preceding paragraph, the commission must issue a public notice of the
particulars set forth in the following items and make a document stating these
particulars available for public inspection at its office for a period of one month
from the day following the date of public notice:

— ORI O PR O KA A4 PR &R OMERT

(i) the name and address of the owner of the cropland or meadow / pastureland;

T ZOEMSUIRE A O FTE, i3k, HE KON R

(ii) the location, parcel number, land category, and area of the cropland or
meadow / pastureland;

= ZFOMMEREIE

(iii) any other necessary particular.

3 RBREZESII. MMHEOHEICILZATRE L L XX, B2, TO oA
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(3) The agricultural commission must, when it has issued a public notice under
the preceding paragraph, notify the landowner of the matters stated in the
items of the same paragraph without delay; provided, however, that this does
not apply if the person cannot be ascertained even after a search has been
conducted by a method specified by Cabinet Order as one in which reasonable
efforts have been made.
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(4) If the cropland or meadow/pastureland that is to be purchased pursuant to
the provisions of paragraph (1) concerns a recommendation under Article 6,
paragraph (2), the agricultural commission is not to issue a public notice under
paragraph (2) for a period of three months from the day following the date of
the recommendation (if it receives a notification under paragraph (3) of the
same Article, the date of the notification) (if a request for permission under
Article 3, paragraph (1) or Article 18, paragraph (1) has been made during that
period and no disposition thereof has been made by the time of termination of
the period, then until the time when the disposition is made).

5 REZARIT, FHHOBEIZ XD HINZ T~ & Bl ST E BRI > & 5
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(5) In a case where the agricultural commission has issued a public notice
pursuant to the provisions of paragraph (2) on the cropland or
meadow/pastureland that is to be purchased under paragraph (1), if that
corporation has, within a period of three months from the day following the
date of the public notice, made a notification that it has come to satisfy all the
requirements set forth in the items of Article 2, paragraph (3) pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, and
the notification is confirmed to be true as a result of an examination, the
agricultural commission must revoke the public notice without delay.

6 BREZERT. MHEOBREICLIIBEHAHY, FEOKREEZOBHPELETHS L
OO EXIT, B, ZFOEEZARLARTIER B0,

(6) If a notification under the preceding paragraph has been made and if the
notification fails to be confirmed to be true as a result of an examination, the
agricultural commission must issue a public notice to that effect without delay.
7 HHEOBEICE D ARBIYE SN L X, EORRITR D R R B
HZ SOV TR, EliE, B—HOBEIC L HEINE L,

(7) If the public notice has been revoked pursuant to paragraph (5), the State will
not purchase, pursuant to the provisions of paragraph (1), the cropland or
meadow/pastureland on which the public notice has been issued.

8 W _HOBEIZL Y ARSI REMA L IIBRERBH O AE X6 O 1
IZOWTHTAMELADHEFRIZE S AR O GE Z S TWDLED, TORRITHKRD
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(8) If the owners of the cropland or meadow / pastureland on which a public
notice has been issued pursuant to the provisions of paragraph (2) or persons
who allow others to use and derive profit from that land under titles other than
ownership, with regard to the cropland or meadow / pastureland on which the
public notice has been issued, within a period of three months from the day
following the expiration date of the period provided for in paragraph (5) (if a
notification under the same paragraph has been made by that date and if a
public notice under paragraph (6) has been issued on this, the date of the
public notice for the cropland or meadow / pastureland on which the public
notice has been issued), pursuant to the provisions of Order of Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, has transferred the ownership,
extinguished the superficies or emphyteusis, cancelled or terminated by
agreement the loan for use, cancelled, offered the termination of, terminated by
agreement the lease, or given notice not to renew the lease, or extinguished
any other right to use and derive profit from that land, purchase under
paragraph (1) of that cropland or meadow / pastureland is not made. If an
application for permission under Article 3, paragraph (1) or Article 18,
paragraph (1) has been filed within that period and no disposition thereof has
been made by the end of that period, the same applies until the disposition is
made.

9 REZEZII. B -HOEANIIZEO—BRAMAL S ZOFTAH T 2 B TR E L
HBHUZHOWTHTAMEDEE L2 T2 5OH MR H o561, AiEOHIM A RE T 5
FTOM, 26D EMOFTAMHEDEE LIZOWTOHOEAIZEDRITHITR LR
[

(9) The agricultural commission must, upon receipt of notification from the
corporation or its general successor referred to in paragraph (1) that it will
assign the ownership of the cropland or meadow/pastureland it owns, endeavor
to make arrangements for the assignment of the ownership of that land until
the time of termination of the period referred to in the preceding paragraph.

(REZB2ORBREHDEN)
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(Sending of Relevant Documentation by the Agricultural Commission)
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Article 8 (1) When the State is to purchase cropland or meadow/pastureland

2

pursuant to paragraph (1) of the preceding Article, the agricultural commission

must send a document stating the particulars set forth in the following items

to the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries without delay:

— X ORHSUTER R O Fr A B 0 K4 ST B K OERT

(1) the name and address of the owner of the cropland or meadow / pastureland;

T Z ORISR OE, %, B KO

(i1) the location, parcel number, land category, and area of the cropland or
meadow / pastureland;

= ZORMEE U IIERERBM O B BURAE, B L ITIREEDN D D5 G X
13E DR U < T BRE IS S = A A HEIZ B 5 FO&EE L oMERF L < 3R
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T 5 O KA AT PR OMERT
(ii1) in a case where a statutory lien, pledge or mortgage is placed on the

cropland or meadow/pastureland or where a right under a provisional

registration or a right regarding the execution of provisional disposition
exists pertaining to ownership in relation to the cropland or
meadow/pastureland, the type of the right and the name and address of the
person who owns the right.

REZBERIT, AEOEFRZEMNT LB T, BT & BT L < I3ERE
LD AT e BUReME . R L RSN B D & & T E DA L < ITEREHK
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X, TNODOHERERT LKL, BHKEETTEDD E ALY, MDD
WFEDER Z “+ HUNICEMKEREIZH LD XE E2 @ L2 TE R o0,

(2) In sending a document referred to in the preceding paragraph, the

%

agricultural commission must, if a statutory lien, pledge or mortgage is placed
on the cropland or meadow/pastureland that is to be purchased or if a right
regarding the execution of provisional disposition exists pertaining to
ownership in relation to the cropland or meadow/pastureland, notify the person
who owns those rights that they should report to the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries on whether they need the deposit with an official
depository of consideration within 20 days pursuant to the provisions of Order
of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

(BN D 224 M ONfiE L)
(Issuance and Public Inspection of Written Purchase Orders)
gk BEMOKPEREIL, AIRBE—HOBEICL VB ShicFHIIRHBI AL A
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Article 9 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must, in
accordance with the descriptions in the document that has been sent pursuant
to paragraph (1) of the preceding Article, prepare a written purchase order
stating the particulars set forth in the following items and deliver it to the
owner of the cropland or meadow/pastureland and a transcript thereof to the
agricultural commission without delay (or in the case where the notice under
paragraph (2) of the same Article has been issued, without delay after the
passage of the period referred to in the same paragraph):

— HISRE—HASITHT L FIH

(1) the particulars set forth in the items of paragraph (1) of the preceding
Article;

— HIROWA

(i1) the date of purchase;

= XM

(iii) consideration;

WU sl O SZFA D J51E (RS “HOBLEIZ LU i 2 5t 25 8121E. €0 F)

(iv) the means of payment of the consideration (in the case where the payment
is deposited with an official depository pursuant to paragraph (2) of the
following Article, a statement to that effect);

T OB FI

(v) any other necessary particular.

2 RMOKEREIL, ATEOBEIC L2 NG EDLZMN 2T 52 LB TERWEEITIE,
TORNEFEZRRLTERMIRADLZENTE D,

(2) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may, if they are unable to
deliver a written purchase order under the preceding paragraph, issue a public
notice on its content in lieu of the delivery.

3 REZBERIT. HNNEFEOBADOLZ 22T 1L, B, TOFEART
LB, ZORTOHOEANPLGER LT +HM, TOFEBEHTTINEMEIZ
L 2T ud e 67220,

(3) Upon receipt of a transcript of the written purchase order, the agricultural
commission must without delay issue a public notice to that effect and make it
available for public inspection at its office for a period of 20 days from the day
following the date of the public notice.

(ki)
(Consideration)
Bk AISHE -HE = SOMMEL, A TEDLEZAICIVENLEEET S,
Article 10 (1) Consideration referred to in paragraph (1), item (iii) of the
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preceding Article is the amount calculated pursuant to the provisions of
Cabinet Order.

2 BT _EEME L I ERE O B BURRHE, B L ITIRUER S 55
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(2) In a case where a statutory lien, pledge or mortgage is placed on the cropland
or meadow/pastureland that is to be purchased or where a right under a
provisional registration or a right regarding the execution of provisional
disposition exists pertaining to ownership in relation to the cropland or
meadow/pastureland, the State must deposit consideration thereof with an
official depository except in a case where the person who owns those rights has
made a notification that the deposit of the consideration with an official
depository may not be necessary.

3 [EIX, AIEICHET 2HEDIED., RICEBIT2HEICHRMMEMET 5 2 N TE
Do

(3) Beyond the cases provided for in the preceding paragraph, the State may
deposit consideration with an official depository in the following cases:

— S OFLA DR L LI G A BT, MO E2 2T 5 _XREEDZOZHE
TEATE L &,

(1) if the payment of a consideration has been offered, and the person who is to
receive the payment of the consideration has refused to receive it;

= XD E T HREFERMEEZEHT H LN TERWGS

(ii) cases where the person who is to receive payment of the consideration is
unable to receive the consideration;

= YRR ERDOLNDLEDE LTESTED D HIEIZ XV RRET
DTHRBMMIDOIIEZIT HREELZMNT D LN TERVGS
(iii) the person to whom the consideration is to receive cannot be ascertained
even after a search has been conducted by a method specified by Cabinet
Order as one in which reasonable efforts have been made;
DU ZE8 2 ST 28 X0 kMl O D ER 1 252 T 7256
(iv) the payment of the consideration is prohibited on account of a seizure or
provisional seizure.
4 FI CEHOMES X 2 RHMEO BT, BT & EHOOI TR BB O B £ O L
Fricd 2 b0 L4 5,
(4) Depositing consideration under the preceding two paragraphs is to be made
with an official depository in the area where the cropland or
meadow/pastureland that is to be purchased is located.

(B 4L)
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(Effect)
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Article 11 (1) If the State has made the payment or deposit with an official
depository of the consideration stated in a written purchase order by the date
of purchase stated in the written purchase order, on that date, the statutory
lien, pledge and mortgage placed on the cropland or meadow/pastureland and
the right under a provisional registration pertaining to ownership in relation
to the cropland or meadow/pastureland is extinguished, the execution of
provisional disposition pertaining to ownership in relation to the cropland or
meadow/pastureland ceases to be effective, and the State acquires the
ownership of the cropland or meadow/pastureland.

2 AIEHOHEI X HBET 2R, BTS2 A 2 F13. RS ZHX
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(2) A person who owns statutory lien, pledge or mortgage to be extinguished
pursuant to the provisions of the preceding paragraph may exercise those
rights with regard to the consideration deposited with an official depository
pursuant to paragraph (2) or (3) of the preceding Article.

3 ENENRAECEHINTCENOHH £ TIZE O BISEFTFLHE S U7z % Hl o 3
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(3) When the State fails to pay or deposit the consideration stated in the written
purchase order with an official depository by the date of purchase stated in the
written purchase order, the written purchase order ceases to be effective.

4 F—HEKOHHEOHE OB OV TIX, E2y, SFHE (I A ZEEEE =+
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(4) For the purpose of the application of the provisions of paragraph (1) and the
preceding paragraph, when the State, pursuant to Article 21, paragraph (1) of
the Public Accounting Act (Act No. 35 of 1947), delivers funds necessary for the
payment of consideration to the Bank of Japan to have it perform the
remittance procedure and issues a notice to that effect to the owner of the
cropland or meadow/pastureland, the time of the arrival of that notice is
deemed to be the time of the payment of consideration by the State.

(B i 55 0> E W)
(Purchase of Incidental Facilities)

Bk BERE-HOBHEICIL2HNZT 258180 T, BEZASBLOHI
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Article 12 (1) In the case of purchase under Article 7, paragraph (1), the State
may also purchase the land (excluding cropland and meadow/pastureland),
standing timber, buildings, other structures or the right of use of water
(hereinafter referred to as "incidental facilities") owned by the owner of the
cropland or meadow/pastureland to be purchased, if the agricultural
commission finds it particularly necessary for the use of cropland in
agriculture or meadow/pastureland.
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(2) The provisions of Article 8 to the preceding Article apply mutatis mutandis to
a case where purchase under the preceding paragraph is made. In this case,
the term "the location, parcel number, land category, and area of the cropland
or meadow/pastureland" in Article 8, paragraph (1), item (ii) is deemed to be
replaced with "the location, parcel number, land category, and area of the land;
the tree species, numbers, and locations of the standing timber; the type and
locations of the structures; and the content of the right of use of water".

(RO KFHI)
(Special Provisions for Registration)
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Article 13 With regard to the registration of the land or building that the State
purchases pursuant to Article 7, paragraph (1) or paragraph (1) of the
preceding Article, special provisions for the Real Property Registration Act (Act
No. 123 of 2004) may be established by Cabinet Order.

(N AT A)
(On-Site Inspections)
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Article 14 (1) The agricultural commission may have its members, promoters (as
provided for in the same Act Article 17, paragraph (1); the same applies in the
following paragraph) or staff members enter the office and other places of
business of a corporation to conduct inspections if it is necessary for making a
purchase under Article 7, paragraph (1), in addition on-site inspections under
Article 35, paragraph (1) of the Act on Agricultural Commission.

2 FIEOHEICL Y CAMEL T HEE., HEZEIRE L. £DH 50 %2R~ 7EH
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(2) Commission members, promoters or staff members who conduct on-site
inspections pursuant to the provisions of the preceding paragraph must carry
their identification cards and present them to the relevant persons concerned.

3 H—HOBEIZ LD AREDOHERIT, LREEDT-DICHEOONIZLD LEL T
72 6700,

(3) The authority to conduct an on-site inspection under paragraph (1) must not

be construed as being granted for criminal investigation purposes.

(A N9 25077)
(Validity against Successors)
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Article 15 The issuance of a notice under Article 8, paragraph (2) (including as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 12, paragraph (2)) and a written
purchase order under Article 9 (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 12, paragraph (2)) is also effective against the successor of

the person who has received the notice or order.

F_E FABRORES
Chapter IIT Management of Relations over Cropland Use

R S ER B B o B D%t 1 77)
(Perfection of the Right of Lease of Cropland or Meadow/Pastureland)
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Article 16 The lease of cropland or meadow/pastureland may, even if it is not
registered, upon transfer of the cropland or meadow/pastureland, be asserted
against a third party who subsequently acquires a real right to that cropland

or meadow/pastureland.
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(Renewal of Cropland or Meadow/Pastureland Leases)
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Article 17 In the case where a lease of cropland or meadow / pastureland has a
prescribed term, if either party fails to notify of their intention not to renew
the lease between one year and six months prior to the expiration of the term
(or between six months and one month prior to the expiration of the term in
the case where it is clear that a temporary lease has been entered into because
cultivation, grass collection, or livestock grazing on the land is not possible due
to the death of the lessor or their household members, etc. or for any of the
grounds set forth in Article 2, paragraph (2)), a further lease is deemed to have
been entered into under the same conditions as the previous lease; provided,
however, that this does not apply to leases for paddy intercropping whose term
1s less than one year, leases pertaining to the cropland intermediary
management right that has been established pursuant to the provisions of
Articles 37 to 40, and leases pertaining to the lease right that has been
established or transferred pursuant to the plan for promoting the use and
integration of agricultural land on which a public notice under Article 18,
paragraph (7) of the Act on Promotion of the Cropland Intermediary
Management Program has been issued.

(=2 b S B B i it o0 & B2 D AR A 5 D 1 BR)
(Restrictions on the Termination of Cropland or Meadow/Pastureland Leases)
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Article 18 (1) The parties in a lease of cropland or meadow/pastureland must not
place a notice that they will cancel, offer the termination of, or terminate by
agreement the lease, or place a notice not to renew the lease, without obtaining
permission from the prefectural governor pursuant to the provisions of Cabinet
Order; provided, however, that this does not apply to a case that falls under
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any of the following items:
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(i) a case where they offer the termination of or terminate by agreement the
lease or place a notice not to renew the lease with regard to a trust property
pertaining to trust business (excluding in cases where the lease existed
before the acceptance of the trust pertaining to the trust property, and where,
in the case of the offer of termination or the termination by agreement, the
date when the lease terminates by that act, or, in the case of the notice not to
renew the lease, the date when the term of the lease expires, does not fall
within one year prior to the date when the trust terminates by the act of
trust pertaining to the trust);
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(ii) a case where the termination by agreement is made based on an agreement
that is reached within six months prior to the time limit for the transfer of
the cropland or meadow/pastureland by the termination and the fact of which
is evident in writing, or by agricultural conciliation under the Civil
Conciliation Act;
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(iii) a case where a notice not to renew a lease is placed with regard to a lease
with a prescribed term of more than 10 years (excluding a lease with the
right to terminate reserved and a lease whose term has been changed prior to
the date of its expiration with a remaining term of less than 10 years) or
with regard to a lease for paddy intercropping;

W E=RFE_HOHEDOEM %22 CRGE —HOF A 2% ) TRE I NI EEE
(24RO BB OMEERDS . BN E O R TR B £ 86 B LT
LROOLNLLEITENT, BHRKEETTEDDLLIAICLYHLNLDRERESE
BRIZmITHTTIThn 256

(iv) a case where the lease by the right of lease that has been established with
permission under Article 3, paragraph (1) subject to paragraph (3) of the
same Article is cancelled with prior notice to the agricultural commission
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
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and Fisheries when it is found that the lessee does not use the cropland or
meadow/pastureland appropriately;

T R S PR S R P R PR L OHEE TR T IR A S HE 5
BT H2EBFOFERIC L VMEY =T, UIFRESE ST 2256 L URERE
AL EE R ERE — S BT 2 F RO TR X 0 E LA 7o B SOI R
W% 2 S B OMERDS . R S B OHEEIZB T 2 RS R UL
TA & T EHOBUEIC L 0 EEN R EO KR EZ T TITh D 5

(v) a case where the lease of cropland or meadow/pastureland either to a
cropland intermediary management institution through the activities stated
in Article 2, paragraph (3), item (i) of the Act on Promotion of the Cropland
Intermediary Management Program, or from that institution through the
activities stated in item (ii) of the same paragraph or the business stated in
Article 7, item (i) of the Act on Reinforcement of the Agricultural
Management Framework is cancelled with the approval of the prefectural
governor pursuant to the provisions of Article 20 or Article 21, paragraph (2)
of the Act on Promotion of the Cropland Intermediary Management Program.

2 HEEOFFRIX. WRITET 256 TRITUEL. LTEbRn,
(2) Permission referred to in the preceding paragraph must not be granted except
in the following cases:

— BEAPBRIIKLIATAEZ LEESE

(1) where the lessee has committed an act that goes against good faith;

T 2O RSO BR R UM 2 R ST R E LS D b DI D Z e MY L
L%

(i1) where the conversion of the cropland or meadow/pastureland to land other
than cropland or non-meadow/pastureland is regarded reasonable;

= EEAOEER BEANZHOTET, &E) . BEEAORERNEZZEL. EEA
AT DR ST ER B A B E ST BB DO F RIS 5 2 L AL LT 256

(iii) where, in consideration of such factors as the livelihood of the lessee (or
the management of the corporation) and the management ability of the lessor,
the use of the cropland or meadow/pastureland for cultivation or livestock
farming-related business is regarded reasonable;

b ZORHICONWTEREANE =T AEE -HOBRELLI2BEL2Z T 5HE

(iv) where the lessee has received a recommendation under Article 36,
paragraph (1) with regard to the cropland;

B BEANTH D REMPTA B IEAND BH-PTAEIEAN TR ROTEGET I &
ANTH D EMPTABEEIENOHERE RO TWVWDLERANEDIENDRERE T <
0, ZOEEANXNIFEOHEBENRZOHF A 22T - RICB W THE IZES D
FHEIE T X M OBR BB O 4 T & Zh RIS L CHHESUE R S o F
EATHOZEMNMTEDLHERODLI, D, TOFEEICHNERRBIFEICHEREET S &
WO ONDLGE

(v) where the corporation qualified to own cropland that is the lessee has
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ceased to qualify to own cropland, and the lessor who was a member of the
corporation qualified to own cropland that is the lessee has ceased to be a
member of that corporation, and where the lessor or their household
members or their equivalent is found to be capable of operating cultivation or
livestock farming-related business with the effective use of all the cropland
and meadow/pastureland that is to be used for cultivation or livestock
farming-related business after obtaining permission thereof and to be
regularly engaged in farmwork necessary for that business; or

NOFOMEYDOEHRND HGE

(vi) where there are other justifiable grounds.

3 EBEMREEIL, B-HOBEICL VT ELELY L T5LXT, Honld, #
E RO B R 2R TR 6720, 220, BREZBESEICTET HIERE N
T ORE HOBEIC L DWMERNRHMEOHREN SN TORNWEGEIEX, ZORY TR
VY,

(3) The prefectural governor must, when they intend to grant permission
pursuant to paragraph (1), must hear the opinions of the prefectural agency in
advance; provided, however, that this does not apply if no designation by the
prefectural governor under Article 42, paragraph (1) of the Act on Agricultural
Commission has been made.

4 BHOFAIL, FEEZOTTTHIENTE D,

(4) Permission referred to in paragraph (1) may be granted with conditions
attached.

5 HHHOTFR EZZITRWTLIEATAIX, TOMNEAE L7720,

(5) Any act without permission referred to in paragraph (1) is invalid.

6 JRHSUIREHAHO EEEIC OSSO AL, ARICK DM UIER/OH
Bra LRWEOBHMNE —HEZ LEOREICI Y FAEOFF A2 L RWTITRbi
TS aIiE, ZNHDITR%E LTcE T, BIRKEETTEDDLLIAIZED, R¥ESE
BRZZOEE®EM LT L b0,

(6) If a person has offered the termination of a lease of cropland or
meadow/pastureland, terminated it by agreement, or placed a notice not to
renew it without the need for permission referred to in paragraph (1) pursuant
to the proviso to the same paragraph, they must notify the agricultural
commission to that effect pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

7 RIRNITREFEANEHES WBOEDORWEEHEOMBIORAN) #FLIXH
ANETNE HIHOEDDH D EEHEDOMKI 2+ DHEFIORIR) ORELRLRLERH
BOFGETINDLOBREIC L2 HAICH L TEBACRRZR DI, EHRNB DL
HIRT,

(7) Lease conditions that are different from the provisions of the preceding
Article or Article 617 (Offers to Terminate Leases with Indefinite Terms) or
Article 618 (Reservation of Rights to Terminate Leases with Definite Terms) of
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the Civil Code and unfavorable to the lessee compared with these provisions
are deemed to not be established.

8 JEHISUIERE R D EEE AT T MRSt (B =40 = — 5 K OV i
EHFEEOHMEICET HIEARE NGRS HE S NCHET & ERLS, ) T
AHEEBIRIZ. FT20b 0L BT,

(8) Condition subsequent (excluding the conditions provided for in Article 3,
paragraph (3), item (i) and Article 18, paragraph (2), item (ii), (f) of the Act on
Promotion of the Cropland Intermediary Management Program) or an
uncertain due date attached to a lease of cropland or meadow / pastureland is
deemed not to be attached.

HIsk HIER

Article 19 Deleted

(15 B %5 OB ST D 5 R M)
(The Right to Request Increase or Decrease in Rent)
Btk EEE BHEO BRI TREMIC O S EEME ST EESRES N TV HED
B IR (F O EEHE I EHEORR EIZAEL T, EHDA O L’z DWW T o
B L < I3 B SUTEY Z OO TAEMIZ DN TOEEHENRRE S L, £ Off
TR & B OB E TR E 25105 Z N TERWGEIZIE, Z0 RS
O ST TAEM OEE SOIHAR A FTe, ) KOYEHIC D & A/IMEHENGRE ST
L5 EO/NMERZ NS, ITR L, ) OFPEEDOMEEE L AITEEER O LA L
IHRFZ DA DR NG OEBNC L 0 ITEHFP O RO EEOFEIC K LT
FHY L 7poTc & Xid, ZHORMEITHPDL LT, BEEIL, FERIChm»> TEES
DFDOZFERTH N TE 5, L, —EOHMBEEOHELEML2WE
DERIN DD & XX, TDEDITHED,
Article 20 (1) When the amount of rent, etc. (meaning rent or rent payable by a
superficiary where a right of lease or a superficies is established for cropland
for the purpose of cultivation (including, if, in association with the
establishment of the right of lease or the superficies, a right of lease or a
superficies of non-cropland or a right of lease of a structure such as a building
1s established and if its rent or its rent payable by a superficiary is inseparable
from the rent or the rent payable by a superficiary of cropland, the rent or rent
payable by a superficiary of the non-cropland or structure) and rent payable by
a farming right holder where a farming right is established for cropland; the
same applies hereinafter) becomes unreasonable due to an increase or decrease
in the price or production cost of agricultural produce or other changes in the
economic situation or in comparison to the rent, etc. of similar cropland in the
vicinity, the parties concerned may, notwithstanding the contract conditions,
request an increases or decrease in the amount of rent, etc. for the future;
provided, however, that when special provisions exist to the effect that the rent,
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etc. will not be increased for a fixed period, those provisions apply.

2 EEEOHBEICOVTYEZTMICHRELIMORWNE T, ZOFEREZIT I,
W2 EL T 2HHPMET 2ETIE, HELROLIHOEEFLZIIO> a2 d
DTRD S, 1272, ZORANBHE LTEHAICEBW T, BRI KSR ENR H
5 EEE. FORRBIHEA = FOBIGIT LD MR OFE LT L TIhE
X DRTIE R B0,

(2) If the parties concerned fail to reach an agreement on an increase in the
amount of rent, etc. through consultation, it is sufficient for the party who has
received that request to pay the amount of rent, etc. that is found to be
reasonable, until the judicial decision upholding the validity of the increase
becomes final and binding; provided, however, that when that judicial decision
becomes final and binding, the party must, if the amount it has already paid is
insufficient, pay the shortfall amount with the addition of an interest on late
payments at the rate of ten percent per year.

3 EEFEOBBEICOWVWTYERMICHENHDRWE E X, EOFEREZ T IL,
AR Z IEYS & T D HHMMDHET 2 ETIE, MY LROLMOMEEFEDOHEFHRT D
TENTE D, L. ZOFHUDBHE LB WT, B 2T 12BN 1E
WL INTBEFEOHEEBZ D L X 1E, TOBBEICFET \—kr hOEIRICL D%
O L OHEZf L TINZIRE LR TR SR,

(3) If the parties concerned fail to reach an agreement on a decrease in the
amount of rent, etc. through consultation, the party which has received that
request may request the payment of the amount of rent, etc. that is found to be
reasonable, until the judicial decision upholding the validity of the decrease
becomes final and binding; provided, however, that when that judicial decision
becomes final and binding, the party must, if the amount it has already
received exceeds the amount of rent, etc. that is found to be valid, repay the
excess amount with the addition of an interest at the rate of ten percent per

year from the time it received the payment.

(FEH D 3CEAL)
(Documentation of Contracts)

B4 BHOUIREBRBMO ERBMESNICHOWTIE, HFEEIL FEmICEIVED
e IR, (8B 55 DR K OSSR 2 O fth 2 D RKINE NS ZISATET 2 5K D%
EHOLC L RTIE R 67200,

Article 21 The parties to a lease contract for cropland or meadow/pastureland
must clearly state in writing the duration, the amount of rent, etc. and the
terms of payment and other details of the contract and any other contract
incidental thereto.

(GR L TE M OVt 72 D i3]
(Special Provisions for Compulsory and Other Auctions)
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Article 22 (1) No permissible purchase offer was made on the date when a tender
or auction was to be held for the cropland or meadow/pastureland on which a
commencement order for a compulsory or other auction for the exercise of
security rights has been issued (including an auction held under the same rule
as that applicable thereto; hereinafter simply referred to as "auction"), the
person who requested a compulsory auction or other auction may, in
accordance with the procedures as specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries, suggest to the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries that the State should buy the land.

2 EMUKEREX, ATEOBH NSO L T, RIZBIT 2568 2R T, RO AL
AFHEY B0 2 FERT & AL TS, BHEPFTCH L, 20 2 HRE-HOBY
TEDDEZAICLVAEHLZETE VRS B2 LARRTIUER DA,

(2) Upon receipt of a suggestion referred to in the preceding paragraph, the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must notify the court that they
will buy the land by the date when the next tender or auction is to be made for
the price calculated pursuant to the provisions of Cabinet Order referred to in
Article 10, paragraph (1), except in the following cases:

—  REPITE (R UEERE N S) BN HRE = HICRET 5 B T Re A
DETRF-HOBSTEDDLEIAICI VRN LEEEB X 256

(i) where the minimum purchase price as provided for in Article 60, paragraph
(3) of the Civil Execution Act (Act No. 4 of 1979) exceeds the amount
calculated pursuant to the provisions of Cabinet Order referred to in Article
10, paragraph (1);

= ENEZAELRNE, 2oL BICh D EENE, SBEE, EHETHRY T
RSN DEHELTE T OLEND D56

(i1) where if the State becomes the purchaser, it needs to pay the claims
secured by any right of retention, statutory lien, pledge or mortgage on the
land;

= RHEEREICAFNC 2D LA IN TV IS

(iii) where the terms of sale has been changed so that they are unfavorable to
the State; or

W EREZANEROTEH%SZO LRI S X FTAMEIC BT 2 (G _EOFHER] SR AL
53 DFATITAR DAER R T 2 &

(iv) where even after the State becomes the purchaser, a right under a
provisional registration or a right regarding the execution of provisional
disposition will be retained with regard to the ownership of the land.
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(3) Upon receipt of the notification referred to in the preceding paragraph, it is
deemed that the State has become the highest-bidding purchase offeror
through the compulsory or other auction. The purchase offer price in this case
1s the amount calculated pursuant to the provisions of Cabinet Order referred

to in Article 10, paragraph (1).

(ZN58 D R 1)
(Special Provisions for Public Auctions)

=4 ERSUGE (= REEREENEE) I X DML (Zoflic
RN liid P Uy %aﬁ ) A2 KV AT ST R ST R I D W T E S AN
RV EIT . YRS AT DATBUT I8 BMOKEEE B CTED D TRV, B
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Article 23 (1) In a case where there is no purchaser of the cropland or
meadow/pastureland put out to public auction based on a disposition of
delinquency under the National Tax Collection Act (Act No. 147 of 1959)
(including a disposition of delinquency made under the same rule as that
applicable thereto) if, in accordance with the procedures specified by Order of
the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, the administrative
authority that makes the disposition of delinquency suggests to the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries that the State should buy the land for the
amount calculated pursuant to the provisions of Cabinet Order referred to in
Article 10, paragraph (1), the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
must notify the administrative authority that they will buy the land, except in
cases set forth in paragraph (2), items (ii) to (iv) of the preceding Article.

2 AIEORARDOE XX, B, ABICEIVEZANEROTE LD L BT,

(2) Upon receipt of the notification referred to in the preceding paragraph, it is

deemed that the State has become the purchaser through the public auction.

(BEZES~DIEH)
(Notice to the Agricultural Commission)
TS BAMOKEREIX, AT SEOBEIC LV ED R IR A 2 TS L7
EXIT, BEZBERITHL, ZOEEEAMLRITIZR B2,
Article 24 If the State has acquired cropland or meadow/pastureland pursuant to
the preceding two Articles, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
must notify the agricultural commission to that effect.
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(BEZEDIT X D2FEOHIT)
(Intermedlatlon for Settlements by the Agricultural Commission)

AR BEZESIT. BHOOIREREA ORI HBR DM AT OV T, BOKE
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Article 25 (1) Upon receipt of a request for intermediation for a settlement to a
dispute regarding use relations concerning cropland or meadow/pastureland
from either one or both of the parties in accordance with the procedures
specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, the
agricultural commission intermediates for a settlement; provided, however,
that the agricultural commission may, if it finds it difficult or inappropriate to
intermediate for a settlement to the dispute, suggest that the prefectural
governor should intermediate for a settlement, with the consent of the persons
who made the request.

2 REZBDZICLOIMBOMMIL, REZBESOEZBRDILNLRBEEZBEZOEEN
FHT LA T2 = ADMIATZRRIZ IS TIT R O,

(2) Intermediation for a settlement by the agricultural commission are conducted
by three intermediation commissioners who are designated by the chairperson
of the agricultural commission from among the members of the agricultural
commission for each case.

UMEEFEOE RBET)
(Hearing of the Opinions of the Prefectural Chief of Sharecropping)
”*“4*/\7k A ZRIT, HH\KE—EHAUIHIET 2 FHIZOW TR 21T
LAIIE, BEFRO/MEEFOBRETEI 2T IER B2,

Article 26 (1) In intermediating a settlement with regard to the particulars
provided for in the main clause of Article 18, paragraph (1), the intermediation
commissioners must hear the opinions of the prefectural chief of sharecropping.

2 MhAZEIR. FMEOMMIZE L TREN S D LRDDGEITIEL, BEMIRO/IMER
FOBEREZRODLZENTESD,

(2) The intermediation commissioners, if they find it necessary for the
intermediation for a settlement, may seek the opinions of the prefectural chief

of sharecropping.

(fhfrZ B D#)

(Duties of Intermediation Commissioners)

g M ZRIE. WHEOFRGEEFEMICHEL, FERAEICRRIND X HIT
BOIRT LT B 7w,
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Article 27 Intermediation commissioners must endeavor to investigate the facts
of the disputes in detail and have the case settled in a fair manner.

(BB R F1C & 2 Fnfig o i)

(Intermediation for a Settlement by the Prefectural Governor)

TG FENRmMEL B ERE - HEE LEOHEICL BRSO L
X, TR 21T 9,

Article 28 (1) The prefectural governor, upon receipt of a suggestion under the
proviso to Article 25, paragraph (1), intermediates for a settlement.

2 EBEREEIL, LEPHDHEED DL E XL, IMEEEZOMOEE A EE L T
ZOETREOMIN 24T bEL LN TE D,

(2) The prefectural governor may, if they find it necessary, designate a
prefectural chief of sharecropping or other official and have that official
intermediate for a settlement.

3 HIROBEIL, B “HOBLEIZ K 2D ONWTHEHRT 2,

(3) The provisions of the preceding Article apply mutatis mutandis to
intermediation for a settlement under the preceding two paragraphs.

(B ~DZFEAE)
(Delegation to Cabinet Order)
BT LE B THEENDAIEETIZED D BODIED, FIfEOMMCE LLERF
HIX, BB TED D,
Article 29 Beyond what is specified in Article 25 to the preceding Article, any

matter necessary for intermediation for a settlement is specified by Cabinet
Order.

BINE FEREHICETSHEE
Chapter IV Measures for Idle Cropland

(R DL A
(Usage Survey)
—+t%& RBEZBSIT BHKEESTEDD L ZAIZLY, BHE—EL, £ XN
_h LRMOFIH ORI SN ToFAE (LU TRIARH#HAE] Lvwo, ) 2177k
S AN AR AN
Article 30 (1) The agricultural commission must conduct a survey on the usage
of cropland within the area for which it is responsible (hereinafter referred to
as a "usage survey") once a year pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.
2 RBEZBRIT. LERDHLERODLLEIT. WOTHAMRUFAEZITH) Z LN T
x5,

(2) The agricultural commission may conduct a usage survey whenever it finds it
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necessary.

(BEZERITHT HHH)

(Request to the Agricultural Commission)

F=t—5% W L2EEF. REF-HEZOWTNNIEZET LB H 5 L7
HEXF, TOEEFREZBSICH LH THEHDBEELZHET XL E2RDDH LN
TE %,

Article 31 (1) Any party set forth in the following items may, if that party
recognizes that there is cropland that falls under any of the items of paragraph
(1) of the following Article, may notify the agricultural commission to that
effect and request that it takes appropriate measures:

—  ZORMOLET D HHTR O XD T — A2 Z OHX OB IT—HE T2
BEMFMEE., Tl RIXZ O RBIHKER S TED L BHES OMET 2L

(1) an agricultural cooperative all or a part of whose area covers all or a part of
the area of the municipality in which the cropland is located, a land
improvement district, or other organizations of farmers specified by Order of
the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries;

T ZORMOBIOHBIZE N TRELEDE (ZORMIZLSTEOHEDEZSR
HIZELWKENET, ITETLI2BZENRNH L ERBOLNDLHDIZERD, )

(i1) a person who engages in agriculture in the area that surrounds the
cropland (limited to a person whose agricultural management conditions is or
could be significantly affected by the cropland);

= R B

(ii1) the cropland intermediary management institution.

2 BEZESRIT., AHEOHEICLD2HHN SO & E1X, YZBEMIZ O W TOFR A
DA OfE ) e B 2 5 U2 T e b 720,

(2) The agricultural commission must, upon receipt of a request under the
preceding paragraph, conduct a usage survey or take other appropriate

measures with regard to that cropland.

R E M)
(Surveys on Intended Use)

Fot ok REZESIT FoHROBEIC I LRARNFREDOR R, ROK DU
RN _Eiél?”é)—ﬂﬂfﬁdbé EEIX, BHKEADTTEDDEZAICLD, TDEH
DFTAE (ZDRMIZHOWTHTAELUNOHEFRICESEFERLAONEZT2E51H 5

F AL, TDFE, LLF THAEESE] &vwo, ) IZxtL, EORMORE LOFIHD
BERIZHOWTOHE (UF FIAEMH#EE] LW, ) 2179260 LT 25,

Article 32 (1) If a usage survey under Article 30 finds that there is cropland that
falls under any of the following items, the agricultural commission is to
conduct a survey on the owner of the cropland (or in a case where a person uses
and derives profit from the cropland under a title other than ownership, that
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person; hereinafter referred to as "owner, etc.") as to how they intend to use

that cropland in the context of agriculture (hereinafter referred to as a "survey

on intended use") pursuant to the provisions of Order of the Ministry of

Agriculture, Forestry and Fisheries:

— BUIBHMEoERIZfkI N TE T, 2o, glEEHHEO BMici S & R
IAEND R

(1) cropland that is not actually used for cultivation and is expected to continue
not to be used for cultivation;

T ZOR¥EEFORAHORENZOELOMIRIZT 5 EMOFHOREICH LE L
KEDOTWNDERDLNDEH (FiZICHET o RIAR, )

(i1) cropland whose agricultural use is found to be significantly inferior
compared to cropland in the surrounding areas (excluding cropland set forth
in the preceding item).

2 AHHEOHAICENT, TORM (ZORMIZ SV THTA LS OMERIZ S & i
PO ETDEND D565, £OHR) BDEADOHEFIH/LEDOTHST, 2
O, MHE BN ONTEROLND DL LTHS TED D HIEIC K VIEREELT
OTHRBXLORMOMAEFEDO MMM T 5 LRTIRNE ST, BEEZAR
X, TORMOFTEEETHNTHDEILODERDN 0O —% B2 5 EEIZRY., *
DEMOFIAELETHNTND LD L, REOMEIC L 2FAEAREEZITO b
DET D,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, if the cropland (or in a
case where one or more persons use and derive profit from the cropland under
a title other than ownership, their right) is shared by two or more persons and
it is impossible to ascertain one or more of the owners, etc. of the cropland even
after a search has been conducted by a method specified by Cabinet Order as
one for which reasonable efforts have been made, the agricultural commission
is to, only when the owners, etc. who have been identified account for more
than half of the cropland, conduct a survey on intended use under the same
paragraph on the ascertained owners, etc. of the cropland.

3 REZBERIT. FETROBREICID2FHRUFAEDOM R, H—HS TOWVT )
ST RN HDGEIZBNT, Y RBhnihbilt@BOLNLLHDE LT
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(3) If, as a result of the usage survey under Article 30, there is cropland that falls
under any of the items of paragraph (1), the agricultural commission is unable
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to ascertain the owner, etc. of the cropland (if the cropland (or in a case where

one or more persons use and derive profit from the cropland under a title other

than ownership, their right) is shared by two or more persons, a person who

has more than a half of the share in the cropland or the right; the same applies

in item (i), Article 53, paragraph (1), and Article 55, paragraph (2)) even after a

search has been conducted by a method specified by Cabinet Order as one for

which reasonable efforts have been made, it is to issue a public notice of the

following matters. In this case, if the cropland (or in a case where one or more

persons use and derive profit from the cropland under a title other than

ownership, their right) is shared by two or more persons and the owner, etc. of

the cropland is known, the person is to be notified to that effect:

— TORMOMAEFEZEM TS RVE

(1) that the owners, etc. of the cropland cannot be ascertained;

. ZOEMOPTE, #iF., HE X O NS Z O RS —HA 5 OWT LIS
MI 20D

(i1) the location, parcel number, land category, and area of the cropland, as well
as which item of paragraph (1) the cropland falls under;

= ZORMOFAEEEIL ATOHNLERLTTAUNIZ, BWKEELES TED
HETAICEY, EOMRZIETHERZRZA T, BELZBSICR LB IREE

(iii) that the owners, etc. of the cropland should notify the agricultural
commission with a document certifying their titles thereto within a period of
two months from the date of the public notice pursuant to the provisions of
Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries;

M =DM RKRKES S TED HHHE

(iv) other information specified by Order of the Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

4 HTEEE =S ICHUET 2 I NICRIEOBUEIC £ 2 A/RITHR 2 RO BT A B %0 6 7]
TOBEICLPHB DO L T IE, REZARIT, ZTOFITH L, B -HOMEIS
LRI HERREEZIT O bDLET 5D,

(4) If the owners, etc. of the cropland on which a public notice under the
preceding paragraph has been issued make a notification under item (iii) of the
same paragraph within the period provided for in the same item, the
agricultural commission is to conduct a survey on intended use under
paragraph (1) on that person.

5 HIEDLEIZEWT, ZOREM (£ DRI OV THTAHELIS ORI I & i ]
KOz T 28082551, TOHHN) BEAOFITHRLI O THD & &,
BEZBRT, BZHE = SOBEICL 2P HOMR, £ORMOFTAHS TMmnT
WDLBDDFR N o O—%lZ25EEIZRY, ZORMOFTAESETHNL TS S
DI L, H—HOMEIZ L DFHERREEZIT OGO LT D,

(5) In the case referred to in the preceding paragraph, if the cropland (or in a
case where one or more persons use and derive profit from the cropland under
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a title other than ownership, their right) is shared by two or more persons, the
agricultural commission is to, only when notification under paragraph (3), item
(iii) shows that the owners, etc. who have been identified accounts for more
than half of the cropland, conduct a survey on intended use under paragraph
(1) on the identified owners, etc. of the cropland.

6 RIEHEOBEIX, FHURE T XE LEE —HOFF [ ITfR 5 B2 O EAROKEE
BETEDDEMIZOWTIE, BHLARV,

(6) The provisions of the preceding paragraphs does not apply to cropland for
which permission referred to in Article 4, paragraph (1) or Article 5 paragraph
(1) has been granted and other cropland specified by Order of the Ministry of

Agriculture, Forestry and Fisheries.

ot =% RBREZEDT. MEOFEENHEFETIIERAMEL 2D XIIRELRDZ
EDHERLBOOND DL LTRENKEATTEDLDRMMASH D & EIE, £ ORM
DFTAEFIZR L, FIHBEMFEAELZIT bD LT 2,

Article 33 (1) If there is cropland from which the person engaged in cultivation
business is absent or confirmed to be absent as specified by Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, the agricultural commission is
to conduct a survey on intended use on the owner, etc. of that cropland.

2 FIRE _HENOHEIHETOREIE. AIEICRET 2 BN H 256 12OV THEA
T2, ZOLBICENT, FEH HF HHE] LHo00F REE-H) & F%
FEIHE o THRNE NS Z O RHBH —HA 5 OWT IS T 2008]) &b
LO0% THEE] &, FSREMNEEOBLHES 1H—-H] LHH01F REE—H] &
MHAERZ DD ET D,

(2) The provisions of paragraphs (2) to (5) of the preceding Article apply mutatis
mutandis to the case where cropland provided for in the preceding paragraph
exists. In this case, the term "the preceding paragraph" in paragraph (2) of the
same Article are deemed to be replaced with "paragraph (1) of the following
Article"; the term "and area of the cropland, as well as which item of paragraph
(1) the cropland falls under" in paragraph (3), item (ii) of the same Article are
deemed to be replaced with "and area of the cropland"; and the term
"paragraph (1)" in paragraphs (4) and (5) of the same Article are deemed to be
replaced with "paragraph (1) of the following Article".

3 BT _HHOBUEX, FHUSEE —HIHEREE - HOFFalITf% 5 B2 Ol R AROKEE
BETEDDERICONTIE, WALV,

(3) The provisions of the preceding two paragraphs do not apply to cropland for
which permission referred to in Article 4, paragraph (1) or Article 5 paragraph
(1) has been granted and other cropland specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

(B ORI B4R D)
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(Management of Relations over Cropland Use)

F=FEk BEZEIT. Bt SR8 - BUUTIIERE —HOBUEIS X 2 F T E
BEEITOEEX, 2O ONHABERFAEICRD BIOFTAEHEENORAINIZZD
EHORZE FOFIHOERIZOWTOERONEZBRLD>D, ZORMOEZE LD
FIROBENRK NS K5 MERHHOTAZOMBEMOFHABROFRELITI> LD L
T2,

Article 34 The agricultural commission is to, if it has conducted a survey on
intended use under Article 32, paragraph (1) or paragraph (1) of the preceding
Article, make arrangements necessary to promote the use of cropland in
agriculture and manage relations over the use of the cropland while taking into
consideration the content of the intent as stated by the owner, etc. of the
cropland on which the survey on intended use has been conducted, as to how

they intend to use that cropland for agriculture.

(2t Hp A8 BB 1 X 2 Wk 0 H A L)
(Request for Consultation by the Farmland Intermediary Management
Institution)

FHoPIAR REZART. B OA&E HEXEE = EAE - HOREIZ L SR
BHHEZITOIEHEICBNT, ZnbOFHERHFAICIR D ZEH (RERMIEO
I B DB R —THOHEIZ L 0 f57E S e BERBHUIE O XN O & 0
(ZIRD, REFE—HLOFEMN+—RKE-HIZBWTF L, ) OFAEFENDL, EHf
MERFEELZFHTL2EEDRN D2 5ORWANH O & &1, EHH 2 PR 1T L,
ZTOEZBMTDLLDLET D,

Article 35 (1) The agricultural commission is to, in a case where it has conducted
a survey on intended use under Article 32, paragraph (1) or Article 33,
paragraph (1), if the owners, etc. of the cropland (limited to cropland within
the agricultural promotion regions designated pursuant to the provisions of
Article 6, paragraph (1) of the Act on Establishment of Agricultural Promotion
Regions; the same applies in paragraph (1) of the following Article and Article
41, paragraph (1)) on which the survey on intended use has been conducted
have stated their intent to use the cropland intermediary management
program, notify the cropland intermediary management institutions to that
effect.

2 HIEOBEIC K D@ %52 T 7 R EE PR L, NS, S EMOFT AR
FIZx L, ZORMITHRD B REHMEORRICEAT 2 Mg e LA b D LT
Do 1212 L. Z DR i R PR S OHEME [T B3 2 AR\ R — HICHUET
LR EEREEHARICB N CED DRSS ZHE —FICHET 2 EEICES LR
WHEBICLEBNT, TOEZRELZESKROYMEMOFIAESFEICBRM LI T, 2
DRV T,

(2) Upon receipt of a notice under the preceding paragraph, the Farmland
Intermediary Management Institution is to promptly request the owners, etc.
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of the cropland to hold a consultation on the acquisition of the cropland
intermediary management right to the cropland; provided, however, that this
does not apply if the cropland fails to conform to the standards provided for in
Article 8, paragraph (2), item (i) of the Act on Promotion of the Cropland
Intermediary Management Program provided for in paragraph (1) of the same
Article, and the administrative agency notifies the agricultural commission

and the owners, etc. of the cropland to that effect.

(ff M )72 B O B I B3 2 Wi D A5 )

(Recommendation for Consultation on the Acquisition of a Cropland
Intermediary Management Right)

FotAS REZART. B 4K -HXEIE =+ =5 -HOBREIZ X 28
BHHEZITOIEHEICEBNT, ROBFZONWTHNIEET L L&, Znbof]
MEMFREICRD BHOFTAEZEII3 U, R [ B 12 X 2 Rt b 8 2k D
BASICB Uikt T RS B L T & 2 L 2|E T2 b0 3%, 2L,
VA FTITHEYET L EICHOTIENOFERNIH D & EIT, ZOMRD TR,

Article 36 (1) The agricultural commission is to, in a case where it has conducted
a survey on intended use under Article 32, paragraph (1) or Article 33,
paragraph (1), if any of the following items applies, recommend that the owner,
etc. of the cropland on which the a survey on intended use has been conducted,
should consult with the cropland intermediary management institution upon it
acquiring the cropland intermediary management right; provided, however,
that this does not apply in a case where any of the following items applies on
justifiable grounds:

— UBBEMOFAEENLZOREMEIHET 2BERH 25 DERHANH ST LA
BT, TORADGHOTZHNOLEFE L TANAZRB LI HIZEWTH, £ OEM
DEFE FOFIHOHEENR K ST & &,

(i) a case where the owner, etc. of the cropland stated their intent to cultivate
the cropland but failed to promote the use of cropland in agriculture even
after six months elapsed from the date of that statement;

— HHEMOPTAEED D Z ORMOFTA OIS UL E M Ofth o ffE ] & UUX
wwx AL TR ORRER L ITBIELZITO BENH 2 50X (AIFREH —HIC
BETL2EROEXRNZEZT, ) BNHOIHEIZBWT, TOXRWADHHOIZANL
BELTRAZRBLEBIZBW TS, 26 OHERORE XIIBIIEN Thivzn &
ER

(ii) a case where the owner, etc. of the cropland has expressed their intention
to transfer the ownership of the cropland or establish or transfer the right of
lease or any other right to use and derive profit from the cropland (including
the expression of the intention provided for in paragraph (1) of the preceding
Article), but the establishment or transfer of those rights has not been
carried out as of the day on which six months have elapsed from the day of
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that expression;

= YHUBEMOFAEFICEORMOREFE ORI 21T O BRERRVWE X,

(ii1) a case where the owner, etc. of the cropland has not intent to make
agricultural use of the cropland;

W ZioOMABERREEZITOZAPGREAELTAAZKRELIEAICEBNTH, X4
HEMO AL SENDZFDOEMOEE FOFHADOEMIZONWTOEBOEHN
L&,

(iv) a case where the owner, etc. of the cropland failed to state their intent as
to how they plan to use the cropland in the context of agriculture after six
months elapsed from the date of the survey on intended use;

o OAIE I D L& E0IE, YHBEHIZOWTE¥E ORI HOHERK S/
ILENHEETHLLERDOND L&,

(v) beyond cases set forth in the preceding items, cases where it is confirmed
that the agricultural use of the cropland will not be promoted.

2 RBREFERI., MHEOHEICLD28EZIT O L XX, 20 F % 2 HHb S B

CHRZBEHUZ O W T AL ORI ES SR L IR 2T 5280 2561213,

B P S FSE L N OB OFTEE) BT 50T 5,

(2) The agricultural commission is to, if it has made a recommendation under the
preceding paragraph, notify the cropland intermediary management institution
(or in a case where a person uses and derives profit from the cropland under a
title other than ownership, the cropland intermediary management institution
and the owner of the cropland) to that effect.

(B & D WS
(Application for Awards)
=tt& BEZEIVEIE %—IEOD%%E X AEEE LG AIcBW T, Yikab
WO HNGRAE LT ZHAUNICYZE S 22 T8 L om@ b, UL
BATH T EMNTERNE E1F, %i&@?ﬁﬁfﬂiﬁki‘% T, HEEERSOT-ANLER L
TARHLUNIZ, BHKEESTED DL E ZAICTLD, BEMEmMEICK L, Yt
(ZER DRI OWT R B BEAE (EEMEICIR D, B =LA — L O A
W ONZ B 5 —HIZBWTRL, ) ORECEHLEELZHHF T LI LN TE D,
Article 37 In a case where the agricultural commission has made a
recommendation under paragraph (1) of the preceding Article, the cropland
intermediary management institution may apply to the prefectural governor
for an award regarding the establishment of the cropland intermediary
management right (Iimited to a right of lease; the same applies in Article 39,
paragraphs (1) and (2) and Article 40, paragraph (2)) to the cropland on which
the recommendation has been made within a period of six months from the
date of the recommendation, pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, if it fails to reach an
agreement through consultation with the person who has received the
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recommendation or is unable to consult with that person within a period of two

months from the date of the recommendation.

(B REORM)
(Submission of Written Opinions)

NG AENRMER, AIROBEICLDIBENO O L XX, BHRKEAES T
EDLFRELNETDHE LB, YEHHEIROBHOFAEFEICZNZ@ L,
HEAZTORWHHZHE L CERFLZRET OIS L5220 R b0,

Article 38 (1) Upon receipt of an application under the preceding Article, the
prefectural governor must issue a public notice of the particulars specified by
Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries and, by giving a
notice thereof to the owner, etc. of the cropland pertaining to the application,
provide that person with an opportunity to submit a written opinion within a
designated period of not less than two weeks.

2 AHHOBERFLZRIETL2EHIL. TOERFIZBNT, ZOFEOHT HHER OFEE K
OWNE . EOFEDDNAIGROBLEIC X D FFEITR DRI DU TR A ) E PR & O
BT DOT . I AT O 2 LN TERWVEBZ OMOBMHOKESR S CTED HFIH
ZH LI LT RIE RS R0,

(2) A person who submits a written opinion referred to in the preceding
paragraph must clearly state in the written opinion the type and content of the
right owned by the person, the reason why the person has failed to reach an
agreement on the cropland pertaining to the application under the preceding
Article through consultation with the cropland intermediary management
institution or is unable to consult with that institution, and any other
particular specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries.

3 EBEMFRENEIL, B -HOMRB A RE L% TR, REEZ L TR LR,

(3) The prefectural governor must not make an award until after the period

referred to in paragraph (1) has elapsed.

(FiE)
(Rulings)

Bk WERNBNER, B ESROMEIC X DHFEICHR D B, BiskE —1E
DEAREONREZ DM LRLREH ORI 28 FHE LB E L Tol & & R LOF
HAOEERK RN ERHERETH D L RIAENLGEITBW T, R # e
MDY RIS O W TR P E R EAZ T 5 2 &L A YR O R EoFIH o
HWEZX LT OMENDH Y ThDH ERDDL L X, TOMEOREIZEBWNT, il
FHEHEZRETNEFOREEZT L LD LT D,

Article 39 (1) In a case where it is expected to be certain that no effort will
continue to be made to promote the use of cropland in agriculture pertaining to
the application under Article 37 in consideration the content of the written
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opinion referred to in paragraph (1) of the preceding Article and other
circumstances surrounding the use of that cropland, if the cropland
intermediary management institution finds it necessary and appropriate to
implement the cropland intermediary management program for the cropland in
order to promote the agricultural use of the cropland, the prefectural governor
1s to, to the extent necessary, make an award to the effect that the cropland
intermediary management right is to be established.

2 HIHOHEEICTE N TIE, RICH T 2FHEZEDRITITR 57220,

(2) In an award referred to in the preceding paragraph, the particulars set forth
in the following items must be stated:

— EHTHEEHEMELRET N BMOFE, #E, HE KO mE

(1) the location, parcel number, land category, and area of the cropland to
which the cropland intermediary management right is to be established;

= EHREEEME O N

(i1) the content of the cropland intermediary management right;

= REH A BRAE O b I S O 1 ]

(iii) the commencement time and duration of the cropland intermediary
management right;

mofEE

(iv) the rent;

T [EEDOALAOFFTT KO I51E

(v) the other party and method of payment of the rent.

3 HHOBEIL AHEE—-FNOHE =T F TITHIT L2 FHIZOWTIHFOHM A
B TEROT, FAFICHET 2 FERH B O OWTIINAHH4EAZRE & LT b
AT

(3) The ruling referred to in paragraph (1) must not go beyond the scope of the
application with regard to the particulars set forth in items (i) through (iii) of
the preceding paragraph, and the duration prescribed in those items must be
limited to 40 years.

4 FEMRAFT, FHORELL LD ET2L &L, o0 U, HBENRERE
DERZE 2T T b0, 72720, BREZERFEICHET HEEEL+ 45—
HOBEZ L HWEFRIMFORBENR SN TVRWVIGEIEL, ZORY TRV,

(4) The prefectural governor must, when they intend to make an award referred
to in paragraph (1), hear the opinions of the prefectural agency in advance;
provided, however, that this does not apply if no designation by the prefectural
governor under Article 42, paragraph (1) of the Act on Agricultural
Commission has been made.

(FE OB EE)
(Effect of Awards)
B2 FEMNEHEIL. AiSEE HOHETE LI XX, BERKEEDSTEDD L
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TAIZEY . B ZOE A R rh B N O R E O HRE ISR D B
PIAEEIZHEAT L LB, ZhEaELRTNER LR, HEEEIZO>NTO
FEFERICKH T HHPRIC IO TYHHRBEEONENET I N L&, FkET5,

Article 40 (1) The prefectural governor must, if they have made an award
referred to in paragraph (1) of the preceding Article, notify the cropland
intermediary management institution and the owner, etc. of the cropland
pertaining to the application for the award and issue a public notice thereof
without delay pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries. The same applies to a case where the
content of the award has been changed by a determination on the application
for examination of the award.

2 RIGE—HOBEIZODWTHIEOHEIZ X WOl & XX, YEETEDOED
5&:6Ki@\%%¢%%ﬁ%%&%#ﬁm Méﬁﬂ@%ﬁﬁﬁk@% EE3
HIUZ DU T O 2 A8 BME O B EIZ B 2 BRI DG S e b D & BT,

(2) If a public notice under the preceding paragraph on the award referred to in
paragraph (1) of the preceding Article has been issued, it are deemed that, as
prescribed by the award, a contract has been reached between the cropland
intermediary management institution and the owner, etc. of the cropland
pertaining to the award on the establishment of the cropland intermediary
management right to that cropland.

3 REE AL & LE GR/MEREOREE XX DEEIR) ROEARE+
(BEHEORERE R OB OHIR) DOHLE! \WQQﬁmvi\ﬁmL@“o

(3) The provisions of the proviso to Article 272 (prohibition of a transfer or lease

;ﬂﬂ&\

of farming right) and Article 612 (Restrictions on Assignment and Subleasing
of Leasehold) of the Civil Code do not apply to the case referred to in the
preceding paragraph.

(FTHEFLZMEMT 2 Z LN TERVWEEIZE T 2 EHOF|H)

(Use of Cropland When the Owner Cannot Be Ascertained)

B —5% REZAERT, B ORKECH BT R T HIIBW AR AT
WHT 56 % 6t LFZOHEIZBWTHL, ) OHEIC iéﬁT%Lt Hlck
WTC, BT R S = B CHE T D IS Y AR Méfﬁ(ﬂ%%—%
F SIS T b0xER<, ) OFAEENORKHE HE =S OREIC LD H
Wi & (ZDREH (ZDRMIZ OV TETAMELS O ﬁo%@iﬂﬂ&(ﬂlﬂﬁ%
TLEDHLGEIIE. EOWR]D) PEANOEFIHELI DO THLILAEIZBNT, 4
HHHOER, ZORMOFAEETHNLTND %@@PF/\ZP*/\O) ol AN AR
TxEte, ) L. BHPHEREEICTL, TORZENTLILO LTS, ZORE
IZBWT, EMPEE RS, Ym0 OERE LA LWNIZ, BARKES
BCEDDEZAICEY, MEMREFEIC L, YA FI T 2488 (LI TH
MHE) &vo, ) OREICEALBEEZHRFHET LI LN TE D,

Article 41 (1) The agricultural commission is to, in a case where it has issued a
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public notice under Article 32, paragraph (3) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 33, paragraph (2) following the deemed
replacement of terms; hereinafter the same applies in this paragraph), if the
owners, ete. of the cropland on which the public notice has been issued
(excluding cropland that falls under paragraph (1), item (ii) of the same
Article) have not made a notification under Article 32, paragraph (3), item (iii)
within the period provided for in the same item (including a case where the
cropland (or in a case where one or more persons use and derive profit from the
cropland under titles other than ownership, their rights) is shared by two or
more persons and the notification shows that the owners, etc. of the cropland
account for less than half of the cropland), notify the Farmland Intermediary
Management Institution to that effect. In this case, the Farmland Intermediary
Management Institution may apply to the prefectural governor for an award
regarding the right to use the cropland (hereinafter referred to as the "right of
use") within a period of four months from the date of the notification, pursuant
to the provisions of Order of Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries.

2 H=TNRROFE=TNEOHEIL FIEHOBEICLDHENHOIHAEITHONT
BT 5, ZOHEICEBWT, FE=HNEE—-HY NNohz] &hHo0lEL [T
TWLHDORHDLEEIE, TOHIZINEZ] &, HoTLEFE -HEOE HF—5
NHE=FFETORET EHMPFEEHEWE EH00% TRIHAME] &, FEFENSH

[ ﬂ‘&J EHHDIT MEFITHY T HMEeOR] & REFLSTH EEDHD
MEHED] LHD0IE THEGOID) LHEARZDL D LTS,

(2) The provisions of Articles 38 and 39 apply mutatis mutandis to a case where
an application under the preceding paragraph has been filed. In this case, the
term "the owner, administrator, or agent thereof" in Article 38, paragraph (1)
1s deemed to be replaced with "the owner, administrator, or agent thereof, if
there is any known owner, administrator, or agent thereof"; the term "cropland
intermediary management right" in Article 39, paragraph (1) and paragraph
(2), items (i) through (iii) is deemed to be replaced with "right of use"; the term
"rent" in item (iv) of the same paragraph is deemed to be replaced with
"amount of compensation equivalent to the rent"; and the term "the other party
and method of payment of the rent" in item (v) of the same paragraph is
deemed to be replaced with "method of payment of compensation".

3 HGENREEIX, ATEICBWTHRARZ THERT L -+ ILEHE - HOEEL LT
EEIT. BHKEADTTEDD &I ALY, B, 205 % 2 RS PR

(BHBEOHFFIBRIBMOAEEETHNTNDEILONRD D & XX, TOEHEKD
P ERAR) ISl A L L b, I EAE LARTRIE R b, YREE
IZOWTOFEEFRICHT L2HRIC IO THUBREOARNET I N L&, [k
LT 5,

(3) The prefectural governor must, if it has made an award referred to in Article
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39, paragraph (1), as applied mutatis mutandis pursuant to the preceding
paragraph following the deemed replacement of terms, notify the cropland
intermediary management institution (or in a case where there are identified
owners, etc. of the cropland pertaining to the application for the award, those
persons and the cropland intermediary management institution) and issue a
public notice thereof without delay pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries. The same applies to a case
where the content of the award has been changed by a determination on the
application for examination of the award.

4 FIHIZBWTHABRZ THERTLIE -+ NLEE —HOEEIZ DWW THIEOHEIZ
EHRENHOI L &L, YEBREDED DL & ZAIZLD, BH S AL, 7
MHEZTRGT 5,

(4) If a public notice under the preceding paragraph has been issued on an award
referred to in Article 39, paragraph (1), as applied mutatis mutandis pursuant
to paragraph (2) following the deemed replacement of terms, the cropland
intermediary management institution acquires the right of use as prescribed
by the award.

5 JRHIFRHAEEMEIL. £ OHIIBWTHARZ THERTLIE =+ LRE —HOE
IZBWTED BAIVTEFIHMEDHEIE TIZ, UEEREITBWTED LIV MESZ M
R OFT A FE DT DITHEFE L2 T LT R 5720,

(5) The cropland intermediary management institution must deposit the
compensation as prescribed by an award referred to in Article 39, paragraph
(1), as applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (2) following the
deemed replacement of terms for the relevant cropland owner, etc. with an
official depository, by the time of commencement of the right of use as
prescribed by the award.

6 HIEEHOBEIC & D MEEOMEIL, YKRMOFTEMOMRIEFTIC TS b0 LT 5,

(6) The deposit of compensation under the preceding paragraph with an official
depository is to be made with an official depository in the area where the
cropland is located.

7 BEAGOBER., FBUEOBEIT JZ 0 R e RS 2 S5 S R I D0
THEMT 2, ZOEHICBWT, REF 20BN TH, EHUEUIER FAUEUM
DEIENRDH O] EHDHDIE, TFORELZTTEHENGEZEMO EF LB &
MARZDHEDET D,

(7) The provisions of Article 16 apply mutatis mutandis to the right of use that
the Farmland Intermediary Management Institution acquires pursuant to
paragraph (4). In this case, the term "even if it is not registered, upon transfer
of the cropland or meadow / pastureland" in the same Article is deemed to be
replaced with "when the person for whom it has been established begins to

possess the cropland".
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(FEE )
(Order for Measures)

B+ "4 AR, F=+2REHABOWT NI YN T 5 BT T 575
EROFEAE, TAZOMINTHET L OOHEZOMBES TEDLFHRICLY ., 4
%S OD JED OHUBIZ 31T 5B BEEMICE LWERAE L, IIAETLIBZ0A0H D
ERDLGEITIER, RERREIZBNT, YO EESEIC L, HIREZED T,
ZDIFEDOBRE XTI AEDO IED T DI E (LT ZORIZBWT O
EEHEOWE] Lo, ) ZETNSLEMmTLILNTE D,

Article 42 (1) The mayor of the municipality may, if they acknowledge that
agricultural management conditions in areas surrounding cropland that fall
under any of the items of Article 32, paragraph (1) is or could be significantly
affected due to pest infestation or the depositing of earth, rocks and any other
material similar thereto in the cropland, or any ground specified by Cabinet
Order, order, to the extent necessary, the owner, etc. of the cropland to take
measures necessary to remove or prevent those unfavorable effects (hereinafter
referred to as "measures for the removal, etc. of unfavorable effects" in this
Article) by a defined time limit.

2 HHOHEICIDMTET 5L ET, BHKEEST TED I FHALH L omnE
TR LRI IR B,

(2) When making an order under the preceding paragraph, a written order
stating the particulars specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries must be issued.

3 WHHEIX, F—HIIHETHIHAICEWVWT, ROKEZFOWNTNNIEYT DL ER
D5 EXE, ALZOXEDOREFOHBEDO R T —MEHTL LN TED, 2
DEEITHBNT, FH _FICHEYT 2L 5 L &%, HYOHIREZED T, YUk E
DREZOHBLZHT XEFEROEOHIRE T YL BEORREZE DO E 25 U2
EEIL, BHOUBIEOREFOHELH LD, USHEICELZAEMNZMNT 25 %,
HOHMNTD, NELRTIXR B0,

(3) In a case where provided for in paragraph (1), the mayor of the municipality
may, if they acknowledge that any of the following items applies, may take all
or a part of the measures for the removal, etc. of unfavorable effects on their
own. In this case, the mayor of the municipality must, if they acknowledge that
item (ii) applies, issue a public notice in advance to the effect that the
measures for the removal, etc. of unfavorable effects is to be taken by a defined
reasonable time limit and that if none of those measures for the removal, etc.
of unfavorable effects has been taken by that time limit, they will take the
measures for the removal, etc. of unfavorable effects on their own and collect
the costs required for the measures:

— HBHOBEIC LY XEOREFOHEZHT NS Z L2 DN B O A
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(1) a case where the owner, etc. of the cropland who was ordered to take
measures for the removal, etc. of unfavorable effects pursuant to paragraph
(1) failed to take measures prescribed in the order by the time limit
prescribed in the order, a case where the measures he or her took were
inadequate, or a case where there is no prospect that they will take those
measures at all;

=B HOHEILL ) XEOREFOHELHET N s am L Lo LT OLAIC
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(i1) a case where the head of the prefecture, etc. intends to issue an order to
take measures for the removal, etc. of unfavorable effects pursuant to the
provisions of paragraph (1), but is unable to ascertain the owner, etc. of the
cropland to whom the order to take the measures for the removal, etc. of
unfavorable effects should be issued, even after a search has been conducted
by a method specified by Cabinet Order as one for which reasonable efforts
have been made;

= BACKEOREFOHMBELZHET DLENRD L2HAITBNT, F—HOMEIZ X
D XBEOREZEDHBEZRT RELE2MTHNEENRNE X,

(iii) a case where the mayor of the municipality has no time to spare to order
for measures for the removal, etc. of unfavorable effects to be taken pursuant
to paragraph (1) when they need to urgently take measures for the removal,
etc. of unfavorable effects.

4 HHETARIZ, ATEOBUEC LV RO RO FRE S O E O 2 3T — 25 U
XL, HHIEOREEDHBEIZE LICEHICHOWT, BHRKEATTEDDL & Z
AR, YHERHMOAEEICABRIEL Z LN TE D,

(4) The mayor of the municipality may, if they have taken all or a part of the
measures for the removal, etc. of unfavorable effects referred to in the
preceding paragraph pursuant to the provisions of the same paragraph, have
the owner, etc. of the cropland bear the costs required for the measures for the
removal, etc. of unfavorable effects pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

5 RIEOBEICL Y AHIELIE OB OW TR, TBRBUTIE (BEF -+ =48
EREN+=5) BEFRVESFOREZENT 5,

(5) The provisions of Articles 5 and 6 of the Act on Substitute Execution by
Administration (Act No. 43 of 1948) apply mutatis mutandis to the collection of
the costs to be borne pursuant to the provisions of the preceding paragraph.

BRE MEH

Chapter V Miscellaneous Provisions
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R RS & FEA T s (2 B3 2 e f31)
(Special Provisions Concerning Facilities for Advanced Cultivation of Crops)
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Article 43 (1) In cases where cropland is covered with concrete or the like for use
as the bottom surface of facilities for advanced cultivation of crops upon
notification to the agricultural commission pursuant to the provisions of Order
of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, the cultivation of
agricultural crops carried out at the facilities for advanced cultivation of crops
1s deemed to fall under cultivation and the provisions of this Act apply to the
cropland used for the facilities for advanced cultivation of crops. In this case,
necessary replacement of terms and other matters necessary for the application
of the provisions of this Act to the cropland are specified by Cabinet Order.

2 AHO TRIEWREE S EAARR ) &iE. BRI OREo RIctd 5 ik Th > TR
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(2) The term "facilities for advanced cultivation of crops" referred to in the
preceding paragraph means facilities to be used for cultivation of crops for
improving the efficiency or sophistication of cultivation of crops, which is
specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries as
being unlikely to hinder the agricultural management conditions relating to

the surrounding cropland.
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Article 44 If crops are not cultivated at facilities for advanced cultivation of
crops provided for in paragraph (2) of the preceding Article concerning to a
notification under paragraph (1) of the same Article (hereinafter referred to as
"facilities for advanced cultivation of crops"), the agricultural commission may
recommend that the owner, etc. of the land used for the relevant facilities for
advanced cultivation of crops cultivate crops at the facilities for advanced
cultivation of crops within a reasonable time limit set by the commission.

(HIN L7zt SEARFEOEE)
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(Management of Purchased Land and Standing Timber)
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Article 45 (1) Land, standing timber and structures that the State has bought
pursuant to Article 7, paragraph (1) or Article 12, paragraph (1) or with the
notification pursuant to Article 22, paragraph (1) or Article 23, paragraph (1)
as well as the rights thereto are managed by the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries pursuant to the provisions of Cabinet Order.
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(2) The handling of ledgers that must be kept pursuant to Article 32, paragraph
(1) of the National Property Act (Act No. 73 of 1948) for the national property
that is managed by the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
pursuant to the provisions of the preceding paragraph may be provided for in
Cabinet Order.

(FEHhVY)
(Sale)
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Article 46 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is to sell off
the cropland and meadow / pastureland that the minister manages pursuant to
paragraph (1) of the preceding Article, pursuant to the provisions of Order of
Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, to a person who is
found to operate cultivation or livestock farming-related business with the
effective use of all the cropland or meadow / pastureland that is to be used for
cultivation or livestock farming-related business after the acquisition of the
cropland or meadow / pastureland, the cropland intermediary management
institution, or any other person specified by Order of Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries (or the cropland intermediary management
institution, in the case of the cropland or meadow/pastureland within the area
of the regional plan prescribed in Article 22-4, paragraph (1) of the Act on
Reinforcement of the Agricultural Management Framework); provided,
however, that this does not apply to cases where the land is sold off pursuant
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to the provisions of the following Article.
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(2) Any incidental facility that has been purchased pursuant to Article 12,
paragraph (1) together with the purchase of the cropland or
meadow/pastureland to be sold off pursuant to the provisions of the preceding
paragraph for the agricultural use thereof is also to be sold off to the

purchasers of the cropland or meadow/pastureland.
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Article 47 The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may, if they find
it reasonable not to use the land, standing timber, and structures that they
manage pursuant to Article 45, paragraph (1) or the rights thereto for the
purpose of promoting cropland use pursuant to the provisions of Cabinet Order,
may sell them off or transfer the jurisdiction thereover between or within
ministries etc. pursuant to the provisions of Order of the Ministry of

Agriculture, Forestry and Fisheries.

(8D 5)
(Inspection of Official Registers)
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Article 48 As far as purchasing, buying or awards under this Act are concerned,
officials at the national or prefectural governments may inspect necessary
books and documents or receive a transcript thereof or certificates of registered

information without compensation at registry or municipal offices.

(SZAGHA)
(On-Site Inspections)

FUHIuge BARKPERE., #OERRINFESOIFRETIH ORIL, ZOEHEICK %)Eéfllﬂ
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Article 49 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, the
prefectural governor or the mayor of the designated municipality may have
their officials enter the land or a structure of another party in order to conduct
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an inspection or survey and remove or transfer trees, bamboo and other objects
that stand in the way of an inspection or survey if this is necessary for buying
out or other dispositions under this Act.

2 AIHEOKEIX, ZOH S ERTIEAELEN L, O LMXIITIEMOFTAEE, &
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(2) Officials referred to in the preceding paragraph must carry their
identification cards and present them to the interested persons such as the
owner and possessor of the land or a structure.

3 BHOLEITIE, BMUKPEKRE., #EMRMFE TR ETITA ORIL, BMKE
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(3) In the case referred to in paragraph (1), the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries, the prefectural governor or the mayor of the designated
municipality must notify the possessor of the land or a structure to that effect
in advance in accordance with the procedures specified by Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries; provided, however, that if they
are unable to issue a notice or if there are other special circumstances, they
may issue a public notice thereof in lieu of the notification.

4 F-HOBEIZIDIVAZ, TIEY, EHEONE, SETHENT THUTK L
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(4) Entry under paragraph (1) may be made only during daylight hours with
regard to structures, residential land, and land surrounded by a fence, railing,
etc. are concerned.

5 [EXITEBEMIREFIL, B—HO EHSUI TIEM O A #H X Eﬁ%?ﬁﬂiﬁﬁﬁﬁfé z
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(5) If the owner or possessor of the land or structure referred to in paragraph (1)
suffers losses due to an inspection, survey or the removal or transfer of an
object under the same paragraph, the State or a prefecture, etc., pursuant to
the provisions of Cabinet Order, compensates for the losses that would
ordinarily arise.

6 HBHOBEICKDAFEOHERIT, LFREEEDOT-OIZROONTZbD LML T
72 6700,

(6) The authority to conduct an on-site inspection under paragraph (1) must not

be construed as being granted for criminal investigation purposes.

(&)
(Reports)
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Article 50 The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, the prefectural
governor or the mayor of the designated municipality may request the
agricultural commission or an agency provided for in Article 44, paragraph (1)
of the Act on Agricultural Commission to report on necessary information on
the conditions, etc. of the land if it is necessary for the enforcement of this Act.

GE SR 3 5 /L5y)
(Dispositions against Illegal Conversion)
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Article 51 (1) The head of the prefecture, etc. may, if they find it particularly
necessary after weighing the securing of the agricultural use of the land as
well as other public interests and those of interested persons, revoke
permission that has been granted pursuant to the provisions of Article 4 or 5,
change the conditions therefor or attach new conditions thereto, issue an order
for work or other acts to be halted or for measures necessary to carry out
restoration and otherwise rectify violations (hereinafter referred to as
"measures for restoration, etc." in this Article) to be taken within a defined
reasonable period of time, with regard to a person who that falls under any of
the following items (hereinafter referred to as "illegal converter, etc." in this
Article), to the extent necessary pursuant to the provisions of Cabinet Order:

— BEPNSETE L LB HEE - HOHEIER LEH LT O— A& A

(1) a person who has violated the provisions of Article 4, paragraph (1) or
Article 5, paragraph (1) or their general successor;

T BNEE - IERESE HOFF I LR FICERK LTV EHE

(i1) a person who is in violation of the conditions attached to permission
referred to in Article 4, paragraph (1) or Article 5, paragraph (1);

= RIS DE DO YERIIR D THIZOW T T HEEDOMDITAEZIETEAD
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(iii) a person who has contracted with the person set forth in the preceding two
items to conduct work and other acts for the land pertaining to the violation
or subcontractor of the work and other acts;

W A0 ZOMAREDOFEIZEY | BUEE - HXIIHEHLFE - HOF A 22T -8

(iv) a person who has obtained permission referred to in Article 4, paragraph
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(1) or Article 5, paragraph (1) through deception or other wrongful means.

2 HIEHOREICL DM T aET 2L Ed, BIWKEESTED 2 FHLLH LicmeH
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(2) When the Minister of Health, Labour and Welfare issues an order pursuant to
the provisions of the preceding paragraph, the Minister of Health, Labour and
Welfare must issue a written order stating the particulars specified by Order of
the Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.
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(3) When the illegal converter, etc. who has been ordered to take measures for
restoration, etc. pursuant to the provisions of paragraph (1) fails to comply
with the order by the time limit concerning the order without justifiable
grounds, the prefectural governor, etc. may publicize to that effect and the
parcel number of the land concerning the order and other necessary matters.
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(4) In a case where provided for in paragraph (1), the head of the prefecture, etc.,
if they acknowledge that any of the following items applies, may take all or a
part of the measures for restoration, etc. In this case, the head of the
prefecture, etc. must, if they acknowledge that item (ii) applies, issue a public
notice in advance to the effect that the measures for restoration, etc. is to be
taken by a defined reasonable time limit and that if none of those measures for
restoration, etc. has not been taken by that time limit, they will take the
measures for restoration, etc. on their own and collect the costs required for
the measures:

— FHOBEIZ LV FEREEFEORELZHET & Z L amt bV ERENEE
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(i) a case where the illegal converter, etc. who was ordered to take measures for
restoration, etc. pursuant to paragraph (1) failed to take measures prescribed
in the order by the time limit prescribed in the order, a case where the
measures he or her took were inadequate, or a case where there is no
prospect that they will take those measures at all;
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(i1) when the head of the prefecture, etc. intends to issue an order to take
measures for restoration, etc. pursuant to the provisions of paragraph (1),
but is unable to ascertain the illegal converter, etc. to whom the order to take
the measures for restoration, etc. should be issued, even after a search has
been conducted by a method specified by Cabinet Order as one for which
reasonable efforts have been made;

= BRAFREEFEOHEZMET 2LENHLHEICBEWNWT, B-HOBEIZLY
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(iii) a case where the head of the prefecture, etc. no time to spare to order for
measures for restoration, etc. to be taken pursuant to paragraph (1) when
they need to urgently take measures for restoration, etc.

5 HGEAFRENFEEIL, ATEOBEIC LV FHEO FUREE % O HE O 2 UL —H 2 5
U7 & &, éu ZIFARIEE F OREICE LB HIZOW T, ;ﬁ*ﬁk@é BCEDD &
ZAHIZEY, YHENEAEFICABRIEL LN TED,

(5) The head of the prefecture, etc. may, if they have taken all or a part of the
measures for restoration, etc. referred to in the preceding paragraph pursuant
to the provisions of the same paragraph, have the illegal converter, etc. bear
the costs required for the measures for restoration, etc. pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.
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(6) The provisions of Articles 5 and 6 of the Act on Substitute Execution by
Administration apply mutatis mutandis to the collection of the costs to be
borne pursuant to the provisions of the preceding paragraph.

(EHUZBE 9 2 O %)
(Use of Information on Cropland)
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Article 51-2 (1) The prefectural governor, the mayor of the municipality, and the
agricultural commission may, to the extent necessary for the fulfillment of the
functions under their jurisdiction, internally use the information they maintain
on cropland or exchange the information among themselves for purposes other
than those that have been identified for the maintenance
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(2) The prefectural governor, the mayor of the municipality, and the agricultural
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commission may, to the extent necessary for the fulfillment of the functions
under their jurisdictions, request the relevant local governments, cropland
intermediary management institutions, and other persons to provide
information on cropland

(1F D FAHL )
(Provision of Information)
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Article 52 The agricultural commission is to collect, organize, analyze, and
provide information on cropland, including the possession and usage status of
cropland and trends in rent, etc. thereof in order to contribute to promoting the
agricultural use of cropland and managing relations over cropland use as well
as to appropriately fulfilling the functions under its jurisdiction.

(R HE IR DER)
(Preparation of Cropland Ledgers)
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Article 52-2 (1) The agricultural commission is to prepare a cropland ledger that
records the particulars set forth in the following items for each parcel of
cropland as part of the organizing of information on cropland under the
preceding Article in order to appropriately fulfill the functions under its
jurisdiction:

—  ZOEMOPFTAE O KA 4 TR OFEFT

(i) the name and address of the owner of the cropland;

. ZOREMOPTE, HE, B LK OHEE

(i1) the location, parcel number, land category, and area of the cropland;
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(ii1) in a case where a superficies, a emphyteusis, a pledge, a right for use by
loan, a right of lease or any other right to use and derive profit from the
cropland has been established, the type and duration of the right, the name
and address of the person who has the right, and the amount of rent, etc.
(including compensation determined in an award referred to in Article 39,

paragraph (1) as applied mutatis mutandis pursuant to Article 41, paragraph
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(2) following the deemed replacement of terms).

W ZOMERKEE S TED D HHE

(iv) other information specified by Order of the Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries.
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(2) Cropland ledgers are all kept in the form of a magnetic disk (including media
capable of reliably recording certain particulars by means equivalent thereto)
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(3) The recording of information in cropland ledgers or the correction or deletion
of the records are based on the information that has been obtained from
applications or notification under this Act or through the collection of
information on cropland under the preceding Article; and the agricultural
commission is to endeavor to maintain accurate records in cropland ledgers.
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(4) Beyond what is provided for in the preceding three paragraphs, any matter
necessary for cropland ledgers is specified by Order of the Ministry of

Agriculture, Forestry and Fisheries.

(B B R e OV H B3 2 i D A %)
(Publication of Cropland Ledgers and Maps of Cropland)
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Article 52-3 (1) The agricultural commission is to publicize the particulars
recorded in cropland ledgers (excluding records the publication of which is
identified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries as
being detrimental to the rights and interests of individuals or otherwise
inappropriate) via the Internet or other means to promote the utilization of
information on cropland as part of the provision of information on cropland
under Article 52.
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(2) The agricultural commission is to prepare cropland ledgers and maps and
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publicize them via the Internet or other means to contribute to the promotion
of the utilization of information on cropland.

3 HISRE HMNOHEMNEE CTOMEIT., ATEOMEIZOWTHERT D,

(3) The provisions of paragraphs (2) to (4) of the preceding Article apply mutatis
mutandis to maps referred to in the preceding paragraph.

(EE SRR T b3 2 #5 (B 0D BE5E)
(Request for Measures against Illegal Conversion)
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Article 52-4 The agricultural commission may, if it is found to necessary, request
that the head of the prefecture, etc. should issue an order and take other
necessary measures under Article 51, paragraph (1).

(RARHSZT)
(Appeal)

Bt =% FHEFE-H F+_FKE HIBWTENTLIBE62E80, ) OREIC
EDBENAFEORM ITH =+ IEFE - GBI+ —&H _HIZB W Tat AR 2 THE
MAT 2564558, ) OBEIZ OV TOFEATERIZBWTIL, ZOXMh, &L
EEDFEIZONWTORREZDFIZONTORROEE L+ ENTERNY, -
2L, BN+ —5FE _HIIBWTHAR A THERT L =+ ILEHE - HOEELZT
TENZDREIBRLBMOIAZEELHANT LI ENTERVWI LICIVERL+T
FEHOFAERET L2 ENTERWVIGAIEZ, ZORY TR,

Article 53 (1) In the issuance of a written purchase order under Article 9,
paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 12,
paragraph (2)) or the application for examination of an award referred to in
Article 39, paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 41, paragraph (2) following the deemed replacement of terms), an
objection to the amount of the consideration, rent or compensation may not be
used as grounds for dissatisfaction with the disposition; provided, however,
that this does not apply if a person who has received an award referred to in
Article 39, paragraph (1), as applied mutatis mutandis pursuant to Article 41,
paragraph (2) following the deemed replacement of terms is unable to file an
action referred to in Article 55, paragraph (1) because that they are unable
ascertain the owner, etc. of the cropland pertaining to the award.

2 BWERE-HEXIBLEE - HOBUEIL L5 T 200 I RIRDS & 51,
ZORROBBE DL, B ENIWDRERRE S ORBICEAT 2D TH D & &3,
NEFHEEERITH L THREOHFE LT HZENTE D,

(2) A person who is dissatisfied with the disposition regarding the permission
under Article 4, paragraph (1) or Article 5, paragraph (1) may apply to the
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Environmental Dispute Coordination Commission for an award if the grounds
for the dissatisfaction relate to coordination with the business of mining,
quarrying, or gravel collection.

3 LA CHEXIEANHOBEIZLDARIZONTIE, FhEFRETLZENTE
2, BIHEHOHEIC L VEEDOHFELTHZENTELLGIZTONTY, FkE T 5,

(3) An application for examination may not be made with regard to a public
notice under Article 7, paragraph (2) or (6). The same applies to a disposition
for which an application for examination may be made pursuant to the
provisions of the preceding paragraph.

4 ATEAREFEEE CERZHAFEERBATHG) B+ 2RoRER. piERED
I E | oy LTATEBIT 2D THRARE R UIFFHEDFH Rz T2 2 LT
LE PR LTS EICERNT %,

(4) The provisions of Article 22 of the Administrative Appeal Act (Act No. 68 of
2014) apply mutatis mutandis to a case where the administrative authority has
erroneously announced that examination or reinvestigation may be requested
with regard to the disposition that it has made under the second sentence of

the preceding paragraph.

FHAMUSE  HIER
Article 54 Deleted

(ORIl 55 0D BH D HE I D 7 2.)
(Action for an Increase or Decrease in the Amount of Consideration)

LIS WICET Db, S XIIMESOBICAIRE D 2FIX, Frixtb2OT,
ZOMBMAFERT D ENTED, LE L, 2D ORI, & IIMER IR DL
DDHOTANDAH ZfE Ll Eid. ZORY TR,

Article 55 (1) A person who is dissatisfied with the amount of consideration, rent
or compensation set forth in the following items may request for an increase or
decrease in that amount by filing an action; provided, however, that this does
not apply if six months has elapsed from the date of disposition regarding the
consideration, rent or compensation:

— FEREE-HE =S (B _&E_HIIBWTENT LG50, ) ITHET
% il

(1) consideration provided for in Article 9, paragraph (1), item (iii) (including as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 12, paragraph (2));

OB T EHB W S HET S

(ii) rent provided for in Article 39, paragraph (2), item (iv);

= BB HIIBW CHAR L CHERT 28 =+ L4E ZHE NS ITHET
% flifE 4

(iii) compensation provided for in Article 39, paragraph (2), item (iv), as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 41, paragraph (2) following the
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deemed replacement of terms.

2 RHIEE ST A MEOFEIC O W TORIEOFZICEWTIEEZ, REE 51
BT DB E ORI OV TCORIEDFF 2B T Rl A & B U3 =+t 5o
BEIZ L DHFEIIRD B O AES L, RHEF =528 2 MEEOBEIT >N TO
[EZE D Ff AT 3V TU R [ A B AR ST U+ — 5 5f — THOBLE T X 2 HEE TR
LEMOFTAEESE LY, ThEhE LT 2,

(2) The defendant in an action referred to in the preceding paragraph over the
amount of consideration set forth in item (i) of the same paragraph is the
State; the defendant in an action referred to in the same paragraph over the
amount of rent set forth in item (ii) of the same paragraph is the cropland
intermediary management institution or the owner, etc. of the cropland
pertaining to the application under Article 37; and the defendant in an action
referred to in the same paragraph over the amount of compensation set forth in
item (iii) of the same paragraph is the cropland intermediary management
institution or the owner, etc. of the cropland pertaining to the application
under Article 41, paragraph (1)

3 ST ORI O & AT DR SHEE LIS A I8V T,
FEARTORHMMAN 208 2 GE+RE “HICBWTHENT 256250, ) OBE
RO HEFES R TWD & & iE, EHid, ZTOMBICRLI A2t L2 nide 54,
£, ZOHBAICBVTE, HHREHOBRELEMNT 5,

(3) In a case where a judgment upholding an increase in the amount of
consideration set forth in paragraph (1), item (i) has become final and binding,
if the consideration before that increase has been deposited with an official
depository pursuant to Article 10, paragraph (2) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 12, paragraph (2)), the State must deposit the
amount of consideration equivalent to that increase with an official depository.
The provisions of Article 10, paragraph (3) apply mutatis mutandis to this case.

4 FH—&EHOBEIL, ATEOBEIC XV HEFE STl OV THER T 5,

(4) The provisions of Article 11, paragraph (2) apply mutatis mutandis to
consideration that has been deposited with an official depository pursuant to
the provisions of the preceding paragraph.

(oo )
(Area of Land)

BARNE ZoEfEomEAIc O, EtomElL, BRREoMEIC LS, 7L,
BRRBEOHRENE L FELMET 56 K ORLEO BN W IGE 12X, ERNC
EOE, BEZBESPRELEZLEZAICLS,

Article 56 For the purpose of the application of this Act, the area of land
represents the area of land recorded in the register; provided, however, that if
the area of land recorded in the register is significantly different from the
actual area or if the area of land is not recorded in the register at all, the area
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of land represents the actual measurement certified by the agricultural

commission.

(HaHh T & HUZ A S 3 D 0ERTO HHLDFRE)

(Designation of Original Land Corresponding to Land Reserved For Replotting)

FILAER BERH -HOBRTICLI2HNEZT2HAICBN T, TORNOME L2
HREBEBMAP O T H72DFFICHNENH D & &1, BMOKEREIX, Bk
% (AN ZAEEREE =) (D SHE L H X E A TE (B
FIVFIEARE E —+75) B L <IXENEE —HICHET 5 T H X i
AL <IT RS RIEICHES < EHl BFEICR DB IFREF L+ =50 1 —H

(FEFHILHAREROFEILHARFOME—HICBWTERT 25645, ) & L<

NI D 8RR L < IT B X E#E L (I IuEERE e Hius) &#
ANEHE—HOBUEIZ LHO T, HHILS DI HERT D AR A TR IR
WETHIENTEHHOE L THE I LM XIEZ O O3 12F 24 7 2 HERT
O LM ST EHOE Sy A, M, THEFEZ2BE L CTRET LA N TE D,

Article 57 (1) In a case where a purchase under Article 7, paragraph (1) is made,
if it is necessary for identifying the cropland that is to be subject to that
purchase, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may designate
the original land or a part thereof that corresponds to the land that is
designated, before the disposition for replotting takes effect, as land that one
can use or derive profit from in place of original land or a part thereof in
consideration of its land category, area of land, soil texture, and the like, in
accordance with the rules for arable land readjustment under the former
Arable Land Readjustment Act (Act No. 30 of 1909), land readjustment
provided for in Article 3, paragraph (1) or Article 4, paragraph (1) of the Act for
Enforcement of the Land Readjustment Act (Act No. 120 of 1954) or land
improvement projects under the Land Improvement Act, or pursuant to the
provisions of Article 53-5, paragraph (1) of the same Act (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 96 and Article 96-4, paragraph (1) of the
same Act) or Article 89-2, paragraph (6) or Article 98, paragraph (1) of the
Land Readjustment Act (Act No. 119 of 1954).

2 EMOKPEREIL, ATEOBEICLIMMEL L L EiX, TOREOHNEZEN72<
BEZBITHAM L ThiX e b,

(2) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must, if they have made a
designation under the preceding paragraph, notify the agricultural commission
of the details of that designation without delay.

(Y57~ K OMRAT)
(Instruction and Substitution)
FHAINGE BHKEREIX, ZOBEFEOBMNZERTOITEORIILERND D LR D
XL, ZOEBICHET 2REZBESOFES (BEAT=4LF HE 51 oHE RS
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T, FEENEH T —FET, Br=. Ht+WlE B+ 5 FHrbts B+
TROFE =N _HA S ICBIT 2 b0 xR, ) OLBICEAL, B¥EZER
SR L, BERIERETHIENTE D,

Article 58 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may, if they
find it particularly necessary for achieving the purpose of this Act, give
necessary instructions to the agricultural commission with regard to the
management of the functions of the agricultural commission provided for in
this Act (excluding those set forth in Article 63, paragraph (1), items (i) to (v),
items (vii) to (xi), items (xii1), (xiv), (xvi), (xvii), (xx) and (xxi), and the items of
paragraph (2))

2 BEMUKEREIL, ZOEEORNZENRTDORICHERH L LR D & EIT,
Z OIEEICHUE T 2 WE N RN F SO E A O R OFH GBAF=558 —HE
Ty EwRE, BN, B EBERRENENLE S ETICB T b0 ER,
RIFIZEBWTEL, ) ORI L, #OEMRAME IR ETRIAORICK L, H%E
RERETHZENTE D,

(2) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may, if they find it
particularly necessary for achieving the purpose of this Act, may give
necessary instructions to the prefectural governor or the mayor of the
designated municipality with regard to the administrative functions of the
prefectural governor or the mayor of the designated municipality provided for
in this Act (excluding those set forth in Article 63, paragraph (1), items (i), (vi),
(viii), (xii), and (xviii) through (xx); the same applies in the following
paragraph).

3 EAMOKPERET, #OE RS ST E TR O R NFTEOFE RIED RV & E I,
Z OIERICRUE T 2 WE R R F IR E TN O R OFF 2 U5 2 LN TE D,

(3) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may, if the prefectural
governor or the mayor of the designated municipality fails to follow the
instruction referred to in the preceding paragraph, manage the administrative
functions of the prefectural governor or the mayor of the designated
municipality provided for in this Act.

4 RMOKEXREIL, AIEOBREICEIY AGLHT 5L EE, TOEEER LT
IRBTRUN,

(4) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must, if they manage the
functions on their own pursuant to the provisions of the preceding paragraph,
must issue a public notice to that effect.

(RIEDERD T )

(Means of Requesting Rectification)
IS RMOKIEREIX, RICHIT 2 A8 I 0= D 5555 D AL BR 7S B 1 ST RO
B OMERICKEZAE L IETWAHAZERHLNTHDH & L THIFBIRIES —HlN+
HEDOHE -HOBEICLDRDEAITH & 1T, YEEENEMEN R T XREHED
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Article 59 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is to, when
they make a request under Article 245-5 paragraph (1) of the Local Autonomy
Act on the grounds that the prefectural governor's management of the
administrative functions set forth in the following items is clearly affecting the
securing of cropland or meadow/pastureland, do so by showing the details of
the measures to be taken by the prefectural governor:

— FBURE-HEEROFENEHOBEIZ L VEEMNRIFENLIET L2 SN TND
FE (F—0FEEDOHWIZHT D7D ~T X — VA2 5 REHE RSO E O
(T DATBITARD b DO Z RS, )

(i) administrative functions that are to be handled by the prefectural governor
pursuant to Article 4, paragraphs (1) and (8) (excluding those pertaining to
the act of converting cropland with an area of more than four hectares to
non-cropland for the purpose of the same business);

TOBAAREHEEOENEOBEIC LV EEFRMENLEET 52 ST
F% (FA—0FXOEHWET 270U~ T ¥ — Va2 B2 5 B X ITZE DR & Of
B CTERE AN DWW T =R — ARSI/ DR 2 ST 21T8I2R 25250
ZhR<, )

(ii) administrative functions that are to be handled by the prefectural governor
pursuant to Article 5, paragraphs (1) and (4) (excluding those pertaining to
the act of acquiring a right set forth in the main clause of Article 3,
paragraph (1) for cropland with an area of more than four hectares or
meadow/pastureland therewith for the purpose of the same business).

2 EMOKEEREIL, WIZHIT 2 i RTAS OS58s 0 RUEE 7)3 i Hi S 3R RO D il R 12 3
EAALIHETWDLZENRHALNTHAS L L THIFBIBES AN+ RS5O RFE IH
DIERZAT O L&, TN DRET RESHEORNRZRLTITI bD LT 5,

(2) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is to, when they make a
request under Article 245-5 paragraph (2) of the Local Autonomy Act on the
grounds that the management of the administrative functions set forth in the
following items by the municipality is clearly affecting the securing of cropland
or meadow/pastureland, do so by showing the details of the measures to be
taken by the municipality:

— FNUEFE-HEAOHENEOBREIZLVIEEHTIMNOENLET 5 L LI T
HEE (Fl—0REREOHMIZHT D7D~ ¥ — VA Z D EMEZ RSO
DIZT DT8R Db DERS, )

(1) administrative functions that are to be handled by the mayor of the
designated municipality pursuant to Article 4, paragraphs (1) and (8)
(excluding those pertaining to the act of converting cropland with an area of
more than four hectares to non-cropland for the purpose of the same
business);

T OBHSAE HEEOVENEOREICI VEETIAOENLET S Z SR TW
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DZEFRLS, )

(ii) administrative functions that are to be handled by the mayor of the
designated municipality pursuant to Article 5, paragraphs (1) and (4)
(excluding those pertaining to the act of acquiring a right set forth in the
main clause of Article 3, paragraph (1) for cropland with an area of more
than four hectares or meadow/pastureland therewith for the purpose of the
same business);

= HEA ST D EER R OFEE 2 M BIRER At &0+t 5
—HDOEPIDOED D & ZAIZE TR LIS 5 2 & & SNTZHAITHIT 5 Y%
TTHTRS O 43 FH

(iii) administrative functions of the prefectural governor set forth in the items
of the preceding paragraph that are to be handled by the municipality as
prescribed by ordinance referred to in Article 252-17-2, paragraph (1) of the
Local Autonomy Act, if any.

(KAR T DFe )
(Special Provisions for Large Cities)

FhL+ NGO FHNAFE-HEROE _HOBEIC LV MEMBENLHEFT L L LS
NTWDEBIW RN Z 6 OFBITR L FHUHILERE —H, 5§ =L OF LN
BHAFOHEICLVEENENLEST L2 L EINTVWDIEBFED S L, BEMTO
IR & 2 R ST ER F I AR 5 6 DI DWW T, HEEMTHALHT Db
DEFT D, TOHEITBNTIE, 2 OEETETBRICEET 2 F5126R 2 #hE IR T
O RS IS B 2 BUE IR, FRERS T U ER T O RICE T 2 HUE & L THRIER
TSI ER T ORICEN A H LD & T 5,

Article 59-2 Of the administrative functions that are to be handled by the
prefecture pursuant to Article 18, paragraphs (1) and (3) as well as the
administrative functions that are to be handled by the prefecture pursuant to
Article 49, paragraphs (1), (3) and (5), and Article 50 pertaining to the
administrative functions, those that concern cropland or meadow/pastureland
within the area of the designated city are handled by the designated city. In
this case, the provisions concerning the prefectural government or the
prefectural governor in relation to the administrative functions provided for in
the first sentence in this Act apply to the designated city or the mayor of the
designated city as if they were the provisions concerning the designated city or
the mayor of the designated city.

(REZBSITET 2 561)
(Special Provisions for the Agricultural Commission)
HATR BREZERFICHETLIEREE =RE -HELE LEIBLHOBREIZLY
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BEZESNEINTORWHITAIZOWTO ZoEE (5 - +HEE2KR<, T
DEIZBWTHL, ) OBEHICOWTIE, Zo®dEd TREEZES) LD,
MHlTAR ) AR DbDLET D,

Article 60 (1) With regard to the application of this Act (excluding Article 25;
hereinafter the same applies in this paragraph) to a municipality that does not
have an agricultural commission, pursuant to the proviso to Article 3,
paragraph (1), or paragraph (5) of the same Article of the Act on Agricultural
Commission, the term "the agricultural commission" in this Act is deemed to be
replaced with "the mayor of the municipality".

2 RBREZARFIHEITLIEREFE=RF _HOBEICLY U LoREZESVENN
TWBLTHHTANZ DWW T O Z OEFEOBEHIZ OV TIX, 2ok TR oRE) &
bHDIE, TREZBROXE LHAFZADODELET D,

(2) For the purpose of this Act to a municipality that has two or more
agricultural commissions pursuant to Article 3, paragraph (2) of the Act on
Agricultural Commission, the term "the area of the municipality”" in this Act
are deemed to be replaced with "the area covered by the agricultural
commission".

(351 X35 D e 1))
(Special Provisions for Special Wards)

FNT—4 ZOEEPHITN SOIMHITHRICET28E FEEHhicdboTE, $B=
SFHEMEZRLS, ) 1. FFRX D& 5 I & > TIRRIX UIFRIXK O X EIZ, f5E
i (REZERFICETHEEBEN R T HOBHEICI VX (REXKEaT,
LTFTZORIIBNTHL, ) TEICREZARZENRNI L LESNTZLDOZER
<o) KHHOTHEHKRXIFIXE (MEeEXKEEzaET, ) ICHEHT 2,

Article 61 In this Act, the provisions concerning a municipality or the mayor of a
municipality (excluding Article 3, paragraph (4) as far as a designated city is
concerned) apply to a special ward or the mayor of a special ward where a
special ward exists and to a ward or the director of a ward (including the
director of an administratively consolidated ward) in a designated city
(excluding a designated city that does not have an agricultural commission for
each ward (including an administratively consolidated ward; the same applies
in this Article) pursuant to Article 41, paragraph (2) of the Act on Agricultural
Commission).

(FEFR D ZAT:)
(Delegation of Authority)
BN+ 4 ZOERICHET 2 BMRKEREOHERIZ, BHRKEESTTEDLEZA
2k, ZO—HEaMGRERBRRICEET DL ENTE D,
Article 62 Part of the authority of the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries provided for in this Act may be delegated to the director of a regional
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agricultural administration office pursuant to the provisions of Order of the

Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

(FBDX5Y)

(Classification of Administrative Functions)

FAT=5% ZOBEBEOBEIC L VEERFREOIHITA LSS 2L STV DL HE
BDHb, WOKFKORERZFIZTHIT 2O O b 01X, 7 BIRES REL
HE—F ICHET 28— FEEXEFH £ T 5,

Article 63 (1) The administrative functions to be handled by the prefecture or
municipality pursuant to this Act other than those set forth in the following
items and the items of the following paragraph are Item I statutorily-entrusted
functions provided for in Article 2, paragraph (9), item (i) of the Local
Autonomy Act:

— BERBMNHEOBEC LIRSS L L INTHLIHEE (FEOHE
LV RBEZESPUBET L L ENTVDLFEEEZRLS, )

(i) administrative functions to be handled by the municipality pursuant to
Article 3, paragraph (excluding those to be handled by the agricultural
commission pursuant to the same paragraph);

MR, B HEEOSENEOBEIC LV EERNRENLHE TS 2 L LS
TW5EE (FA—0FEOHWIZHET 270U~ T ¥ — L&l 2 5 B A Z Lk
DHLDIZT HITHIED L DERL, )

(i1) administrative functions to be handled by the prefecture, etc. pursuant to
Article 4, paragraphs (1), (2) and (8) (excluding those pertaining to the act of
converting cropland with an area of more than four hectares to non-cropland
for the purpose of the same business);

= BNUEEHE CHOBREIC I IR NLET S L EEINTWEEE (BREMNT
HHEBIZRD, )

(iii) administrative functions to be handled by the municipality pursuant to
Article 4, paragraph (3) (limited to the functions of attaching its opinions);

WU EURB =HOHEIZ LV HilA (FEEMITFICRS, ) NLHETHZ L ESh
TWbHHE (HEEELEMTL2HE (A—0FEOHMICMHT 720U~ 7 X —)L
A D RMA BRSO S DIZT DT8R b O &R, ) TR, )

(iv) administrative functions to be handled by the municipality (limited to the
designated municipality) pursuant to Article 4, paragraph (3) (limited to the
functions of sending written applications (excluding those pertaining to the
act of converting cropland with an area of more than four hectares to non-
cropland for the purpose of the same business));

T BNURENEROHELE (ZALDOREZREE FRICEW T 25623
te, ) OBEC LA RLIET 52 & & SN TV DHEE

(v) administrative functions to be handled by the municipality pursuant to
Article 4, paragraphs (4) and (5) (including cases where these provisions are
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applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (10) of the same Article);

NOBUEFHENEHOBEIZ L VENRENLET L L INTVLIFE (BERLE
FE HE (F—0FEEOHMICMT 0N~ X — VA2 2 5 B % BN O
HLDIZT 2T 8IMR D bD &R, ) IZRD, )

(vi) administrative functions to be handled by the prefecture, etc. pursuant to
Article 4, paragraph (9) (limited to the functions of hearing opinions
(excluding those pertaining to the act of converting cropland with an area of
more than four hectares to non-cropland for the purpose of the same
business));

t BUEFENLHOHEIC L AN AET L L LN TVnHHEE (BREZERN
LHRBIRD, )

(vil) administrative functions to be handled by the municipality pursuant to
Article 4, paragraph (9) (limited to the functions of stating its opinions);

I\ B RAE TELOENIEO FE NS RISLE ZTHICB W THEHR T 5 5H USRS IH
DOHEIZ LD HEMRENUIT L L STV D HEE (A—0FEED HBicft
THTOMANT Z— )V 25 R TE O R & O TRERBHIZ OV =
FRE ARG T D MR 2 G T 2178 1R 5 b D &R, )

(viii) administrative functions to be handled by the prefecture, etc. pursuant to
Article 5, paragraphs (1) and (4) as well as paragraph (3) of the same Article
as applied mutatis mutandis pursuant to Article 4, paragraph (2) (excluding
those pertaining to the act of acquiring a right set forth in the main clause of
Article 3, paragraph (1) for cropland with an area of more than four hectares
or meadow/pastureland therewith for the purpose of the same business);

U BREH —HICBWTHERT 5 MUARE —HOBEIZ L0 filTA 280+ 25 2 &
EINTWDLEE (BERZMNT2HFICRD, )

(ix) administrative functions to be handled by the municipality pursuant to
Article 4, paragraph (3) as applied mutatis mutandis pursuant to Article 5,
paragraph (3) (limited to the functions of attaching their opinions);

+ BRAE _HICBWCHEN T 2 USRS —HOBUEIS L0 dilTh (FRE mErAHc
RD, ) BDREHFT DL LI TWLEE (FFHELZEMNT2FE (FH—0FED
HENCHET 272U~ X — L2 2 5 BT % O 21 & Of 8 TRE B S
W =R — AT DRI Z TG T 21782 b D& R, ) IR
%o )

(x) administrative functions to be handled by the municipality (Ilimited to the
designated municipality) pursuant to Article 4, paragraph (3) as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 5, paragraph (3) (limited to the
functions of sending written applications (excluding those pertaining to the
act of acquiring a right set forth in the main clause of Article 3, paragraph
(1) for cropland with an area of more than four hectares or

meadow/pastureland therewith for the purpose of the same business));
+— FEHEEHE HHIZBWTH AR R THEMN T 2 55 MU S5 MU IE & O LA O FLEW Y
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(xi) administrative functions to be handled by the municipality pursuant to
Article 4, paragraphs (4) and (5) as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 5, paragraph (3) following the deemed replacement of terms, as well
as those to be handled by the municipality pursuant to Article 4, paragraphs
(4) and (5) of the same Article as applied mutatis mutandis pursuant to
paragraph (10) following the deemed replacement of terms as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 5, paragraph (5) following the deemed
replacement of terms;

+ = FHFFELHIZBWTEMNT 2 NREILEOHEIZ X 0 HE RED LT
LZLEINTVLEE (BERZESEE (FA—0FEXDBNIHET 5720~
H—)Va iz D RHLTE O R L DR TERE BB DUV T =55 — ARSI
17 DR Z ST 2178180 b D &R, ) IZRD, )

(xii) administrative functions to be handled by the prefecture, etc. pursuant to
Article 4, paragraph (9) as applied mutatis mutandis pursuant to Article 5,
paragraph (5) (limited to the functions of hearing opinions (excluding those
pertaining to the act of acquiring a right set forth in the main clause of
Article 3, paragraph (1) for cropland with an area of more than four hectares
or meadow/pastureland therewith for the purpose of the same business));

+= BRHEFHHHEICBWTERT 2 NSLEIHOBIEIC L0 filrA 230845 =
LLENTVLIHEE (BEREZEBNDFBHEICRD, )

(xii1) administrative functions to be handled by the municipality pursuant to
Article 4, paragraph (9) as applied mutatis mutandis pursuant to Article 5,
paragraph (5) (limited to the functions of stating its opinions);

+U F=tk Bt B KB H FEE_HALELHEET (I
LOBELH =T =HKF _HIZBWTEMNT IS G 2T, ) . B =RKE W,
FotlUS, Bt HEHE -, B PARKOEN—&E - HOBEIZ LD
IR LR 5 2 L L SN TV D EE

(xiv) administrative functions to be handled by the municipality pursuant to
Article 30; Article 31; Article 32, paragraph (1); paragraphs (2) to (5) of the
same Article (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 33,
paragraph (2)); Article 33, paragraph (1); Article 34; Article 35, paragraph
(1); Article 36; and Article 41, paragraph (1);

+H5 FEUAZROBEIC L A RRET S 2L L STV DB

(xv) administrative functions to be handled by the municipality pursuant to the
provisions of Article 42;

+5 0 HNUA=KFE -HOBEIZ X A GEETETFAICR S, ) M35 2 &
EINTWELEE (A—OFEEOHMICHT 27eDM~T X — L2z 5 EHME =
VIV =N EDOMINICEHT LD TEIITAHIELBDOERLS, )

(xvi) administrative functions to be handled by the municipality (limited to the
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designated municipality) pursuant to Article 43, paragraph (1) (excluding
those concerning the act of covering cropland with an area of more than four
hectares with concrete or anything similar thereto for the same business);

B BT UROBEIS L TR SAES S 2 L L SN TV DL HE

(xvii) administrative functions to be handled by the municipality pursuant to
the provisions of Article 44;

N IR E—HE, B EHEE O LEW NS SO BUE IS L 0 &R E T RS
MRS HZ &L SNTWDLEHEE GF 7w, FENGRPRGITHITLFEH KDL
DIZRD, )

(xviiil) administrative functions to be handled by the prefecture, etc. pursuant
to the provisions of Article 49, paragraphs (1), (3), and (5) and Article 50
(limited to those pertaining to the administrative functions set forth in items
(i1) and (viii) and the following item);

+ FHHF—FKOHEIC L VEEMNRENLET L LN TV HEE B 5
KLOENGIZGT 5FHITED HDIZRD, )

(xix) administrative functions to be handled by the prefecture, etc. pursuant to
the provisions of Article 51 (limited to those pertaining to the functions set
forth in items (ii) and (viii));

A BEE RO OBUEIC X EERFRSUITHIR AL TS 2L L ETnD
=5

(xx) administrative functions to be handled by the prefecture or municipality
pursuant to the provisions of Article 51-2;

T BEA SO AE T L0 TORBIC I TS AE TS 2 L L X
nNTn5nHEE

(xxi) administrative functions to be handled by the municipality pursuant to
the provisions of Articles 52 through 52-3.

2 ZOEEOHEICI D IR NUEST S L EINTVDLIHEEDI L, RICHEIT S
b OV, T EIRESR _RENVHE _SICHET O _ iEEXEEF L T 5,

(2) Of the administrative functions to be handled by the municipality pursuant to
this Act, those set forth in the following items are Item II statutorily-entrusted
functions provided for in Article 2, paragraph (9), item (ii) of the Local
Autonomy Act:

— BWUERFE-HFELSOREIZ L HIA GEETHITH Z2R<, ) DNOHET5Z &
EENTVLEE (A—0HEEOAMICHT D7D~ T X — V2B 5 R A
HILISAD & DIZT DT 21485 D EERS, )

(1) administrative functions to be handled by the municipality (excluding the
designated municipality) pursuant to Article 4, paragraph (1), item (vii)
(excluding those pertaining to the act of converting cropland with an area of
more than four hectares to non-cropland for the purpose of the same
business);

T OBMAHE ZHOMEIC L ETA GEETETAN 2R, ) BRBET L2 L LS
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TWLHEE (RFFELEMNT 288 (F—0FEORNMHT 572D~ T Z—1
ZHZ D RMAERHIAD L DICT 2IT8ICHRLbDERS, ) 2R, )

(i1) administrative functions to be handled by the municipality (excluding the
designated municipality) pursuant to Article 4, paragraph (3) (limited to the
functions of sending written applications (excluding those pertaining to the
act of converting cropland with an area of more than four hectares to non-
cropland for the purpose of the same business));

= BLARE-HEANTOREICL VIR (FREMIHN 2R, ) LT 5L
EEINTWVWDLEE (FAl—D0FEEOBHMICHT H7-OU~T X — /LA 2 5 RHIT
Z DI & OFE TER BN DU T =505 — AR fg T D 4 F] 22 LS 9~ 51T
BIRD DR, )

(iii) administrative functions to be handled by the municipality (limited to the
designated municipality) pursuant to Article 5, paragraph (1), item (vi)
(excluding those pertaining to the act of acquiring a right set forth in the
main clause of Article 3, paragraph (1) for cropland with an area of more
than four hectares or meadow/pastureland therewith for the purpose of the
same business);

WU FIRB=THICBWTHEMNT 2B WRE =HOBEIZ L0 HErAr (FEE i 2
fr<. ) BT L L LINTWVDHES (FEELENTL2HE (A—0FEED
HEZH T 272D~ & — V&8 2 5 R U2 O Rl & OFE TR E Bz 5
WTHB =R —HARITH T DR Z BET 217812/ 5 b O AR, ) IZIR
%o )

(iv) administrative functions to be handled by the municipality (limited to the
designated municipality) pursuant to Article 4, paragraph (3) as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 5, paragraph (3) (limited to the
functions of sending written application (excluding those pertaining to the
act of acquiring a right set forth in the main clause of Article 3, paragraph
(1) for cropland with an area of more than four hectares or
meadow/pastureland therewith for the purpose of the same business)).

T =R -HOBEI X0 BT (FEEHIA AR, ) BN TLZ L L
SNTWELHEE (FA—0FEOBNICHET 272DMU~T Z— V22 DA 2
V= EOMINITEHT DD TEIITHIHEDLDERS, )

(v) administrative functions to be handled by the municipality (excluding the
designated municipality) pursuant to Article 43, paragraph (1) (excluding
those concerning the act of covering cropland with an area of more than four

hectares with concrete or anything similar thereto for the same business).

(& A E ol )
(Consideration of Operations)
BART=240 ZoOEEOEMCS 2oL, BBEORENFHEEERE. A
L OEEREFEDOREEN R D RFEZTFA BB O RIEE R LRI R
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FILED, ROZ0EED FIcHbh Tns Z LS4 E 2. REORERE. &
BB EIC DWW T ORRZER O ERAZRHIBNIC D kR x 2 BEICET 2B A EET 5
EEHIT, HIRICHKIT 2EERER Th 5 EMA UK E ORI 2K >R EAD)
RSN D X OBRE LT ide 5720,

Article 63-2 In the application of this Act, given that Japan's agriculture is
operated by, or in cooperation among, various farmers who differ in type and
scale of management, including households and corporations, consideration to
ensuring that various agricultural efforts based on independent decisions by
farmers regarding the type, scale, etc. of agricultural management are
respected and that cropland, which provides precious resources for local areas,
is put to effective agricultural use in harmony with local areas must be given.

FAE EHl
Chapter VI Penal Provisions

FEARFIUSE ROKEZFOWTNNIHEL T HH X, ZFLUTOBE UI =ML TD
F&ITT B,
Article 64 A person who falls under any of the following items is subject to either
imprisonment for up to three years or a fine of up to three million yen:
— =4I, BENUAE—H, BLRE -HEXIBHNEE -HOBEITERK L
7=
(1) a person who has violated the provisions of Article 3, paragraph (1), Article
4, paragraph (1), Article 5, paragraph (1), or Article 18, paragraph (1);
Z A0 ZOMAEDOFERICKY BRI, FHUSRE H, FRLAE -HXT
FBHNGE-HOHF 2T E
(ii) a person who has obtained permission referred to in Article 3, paragraph
(1), Article 4, paragraph (1), Article 5, paragraph (1), or Article 18,
paragraph (1) through deception or other wrongful means;
= BHEA—FKE-HOBEIZ L DFEN R FEOMTIER LHE
(iii) a person who has violated an order issued by the head of the prefecture,
etc. under Article 51, paragraph (1).

FARTHS FENHNALEE -HOHEICLIMEORNAE, W&, BREITBEZ A,
BT ATl L 72F 1T, SAUTOBE I =+ ML TSIt 5,

Article 65 A person who has refused, obstructed or evaded the inspection, survey,
removal or transfer by officials under Article 49, paragraph (1) is subject to
either imprisonment for up to six months or a fine of up to 300,000 yen.

BARFARE B+ KB -HOBEIL XL EOMTIGER LzFIE, =+
LU DEN @I 5,
Article 66 A person who has violated an order of the mayor of a municipality
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under the provisions of Article 42, paragraph (1) is punished by a fine of not
more than 300000 yen.

FARTESLE BAORKRE IEAE LAIAOREAN, EHANZOMOIEEED, £
DOIENSAINOZER AT PEIZE L, ROKFITHIT 2 HE DENATA 2 Lo & 1T,
ITAFEZENT H1F0, EOENIK L TYEREFITED DE@ME ., £D AR LT
BARZOE RN ZFT 5,

Article 67 If the representative of a corporation or the agent, employee or other
worker of a corporation or an individual has committed any violation set forth
in the following items with regard to the business or property of the
corporation or individual, not only the offender but also the corporation or
individual are subject to a fine prescribed in those items:

— EATHEEE-SELIIEE 5 (IO OBEFENERE —THITHELRE—
IR DETITIR D, ) XUFHE =75 —(EMHLLT O

(1) Article 64, item (i) or item (ii) (limited to the part of these provisions that
pertains to Article 4, paragraph (1) or Article 5, paragraph (1)) or item (iii): a
fine of up to 100 million yen;

= EATNE AISICRLIEH S ERS, ) XITAT R SAKOF@IH

(i1) Article 64 (excluding the part that pertains to the preceding item) or the
preceding two Articles: a fine prescribed in the respective Articles.

FoSTINE BASHE -HOBEICERK LT, 28T, NIEBOREEZ LI-FIL,
= AHLTOEEHIAT %,

Article 68 A person who has failed to make a report in violation of Article 6,
paragraph (1) or made a false report is subject to a civil fine of up to 300,000
yen.

BARTILE BEFO_oBEIERK LT, BHAET, UIEHBOEHE LcF i,
+ I LT OmEHI RS 5,
Article 69 A person who has failed to make a notification in violation of Article

3-3 or made a false notification is subject to a civil fine of up to 100,000 yen.

Mt Al

Supplementary Provisions

(WA H)
(Effective Date)
1 ZOEROATHRIZ, AOAPLER L TSEH 282 2 WHIBN CTBAS TE
DD,
(1) The effective date of this Act is specified by Cabinet Order within a period not
exceeding six months from the date of promulgation.

88



(RARAKPEREIZHTT 5 Hhafk)

(Consultation with the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries)

2 HHEMERIMESEIL. Yoo, WICEIT 25612, 60U, BHOKEKREIC

fhate L72 1T 1T B 720,

(2) The head of the prefecture, etc. must, for the time being, consult the Minister
of Agriculture, Forestry and Fisheries in advance in any of the cases set forth
in the following items:

— [Fl—OHREREDOHWIZMT D7D~ X — VA2 D R E RO DT
DT (BT Hs~DEFE OB ADMREFIZET HEHE (MU SEEREE T
) ZOMOMBLO BT TN ICEAT DERTEH ST TED LD (F=512F8
W THIEE L) WD, ) DED D & ZAICHED TREMZ B O b DIz T
DATZATHE A CEDDEMIZHELYT HHDER, RFITBWVWTHL, ) ITHRDH
WEE—HOF A 2L LD T 556

(1) a case where the head of the prefecture, etc. intends to grant permission
referred to in Article 4, paragraph (1) with regard to the act of converting
cropland with an area of more than four hectares to non-cropland for the
purpose of the same business (excluding the act of converting cropland to
non-cropland pursuant to the Act on the Promotion of Industrial Introduction
to Rural Areas (Act No. 112 of 1971) or any other act concerning regional
development or improvement specified by Cabinet Order (referred to as the
"Regional Development Act" in item (iii)) that meets the requirements
specified by Cabinet Order; the same applies in the following item);

= A OFEEOHMIHET D70l ANT X — VBB X D ERA RSN O b DT
AT AR D BNEBNHO B E KL S XD & T 256

(ii) a case where the head of the prefecture, etc. intends to reach an agreement
referred to in Article 4, paragraph (8) with regard to the act of converting
cropland with an area of more than four hectares to non-cropland for the
purpose of the same business;

= [A—OFEEOCHMIHET 70U~ X — V282 5 BT DR & Jf T
BRI DV T =55 — ARSI 2 MR 2 S 3 2174 (MU fiHE O
EDDHEZAITWEDTINS DR ZIIGT H1T4 TBA TED HEMHFICHE YT D
bOERS, WFICBWTHL, ) IRLIFELRF -HOFN 2 LL D LT 556

(iii) a case where the head of the prefecture, etc. intends to grant permission
referred to in Article 5, paragraph (1) with regard to the act of acquiring
rights set forth in the main clause of Article 3, paragraph (1) for cropland
with an area of more than four hectares or meadow/pastureland therewith
for the purpose of the same business (excluding the act of acquiring those
rights pursuant to a regional development act that meets the requirements

specified by Cabinet Order; the same applies in the following item);
W F—OFREDOHMHT 72O~ T X — V&2 5 RIMXIIZEOEM & T
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PRI DU THE = 5058 — AR ST P T 2 MER &2 S 3 2 1T 2 1 TAR D 5 LSR5
WIEOWiEZ RN ST L9 T 556

(iv) a case where the head of the prefecture, etc. intends to reach an agreement
referred to in Article 5, paragraph (4) with regard to the act of acquiring
rights set forth in the main clause of Article 3, paragraph (1) for cropland
with an area of more than four hectares or meadow/pastureland therewith

for the purpose of the same business.

M Rl (A Z+HN\ENA+HEESFEELTNE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 194 of August 10, 1953 Extract]
[Extract]

1 ZOERIT, Ao B SETT 5,
(1) This Act comes into effect as of the date of promulgation.

B A R+ NENA+EZBREREZ-E+=5] )
Supplementary Provisions [Act No. 213 of August 15, 1953 Extract]
[Extract]

1 ZOERE. B FERLA A6 T2,

(1) This Act comes into effect as of September 1, 1953.

2 ZOEBRATAMERMOER OBEIC LY 2 SNTZFFA, BB AIZ OO ML5r T HFE.
Ji 2 OO Ffeld, FHENUIER O Y BUEIT IV TR SN0 UL FE & 7
9,

(2) Dispositions such as permission and authorization or procedures such as
application and notification undertaken pursuant to the provisions of former
laws and regulations prior to the enforcement of this Act are deemed to be,
respectively, dispositions or procedures undertaken under the corresponding

provisions after the amendment.

M Rl (B Z+hERA Z+HRAEREEE-+5) ()
Supplementary Provisions [Act No. 120 of May 20, 1954 Extract] [Extract]

1 ZOEREIE, FriEOITO R SHITT 5,
(1) This Act comes into effect as of the date of enforcement of the New Act.

B R (R WERNA+EBBEEEE/NTREE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 185 of June 15, 1954 Extract]
[Extract]

1 o, B+ EEA a7 5,
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(1) This Act comes into effect as of July 20, 1954,

B Al (EME+—FEASNA+_REEEEN+HN\E)
Supplementary Provisions [Act No. 148 of June 12, 1956]

1 ZOERZ. MTBREO —HE2REd HEE (=1 —FERFalt+ts)
DOREATO H 2B HEIT3 5,

(1) This Act comes into effect as of the date of enforcement of the Act Partially
Amending the Local Autonomy Act (Act No. 147 of 1956).

2 ZOERORAITOREXIEERBEEZESOEZEIIREZBSOZROMIZH 5
DAFERE L K O Z OIEREORATIZAE D #E I R OSOTEE AT RS L < 3EER R o
ZEBZEOMOEANLIE L, JUIFE L, KOHITL TV 2 FBEOM T BIRIESE —
BT Z&Ro+HE—EHoREMT (LI HEE#ET Lo, ) UIEERH O
B#H LIIZBSZOMOBERE~O 5T LB OB EE L, Zh i 8ib
EO— 2 W IES D58 (M =F—FEREE Ut 5) RIS UE L O FLE )
OEFTHEETICEDD EZAIZLD,

(2) Transitional measures necessary for the prohibition of persons who sit on the
sea-area fisheries regulation commission or the agricultural commission at the
time of enforcement of this Act from holding another concurrent post and those
necessary for the transfer of administrative functions handled, managed or
executed by a prefecture or the governor or a commission or other
organizations of the prefecture to a designated city referred to in Article 252-19,
paragraph (1) of the Local Autonomy Act (hereinafter referred to as
"designated city") or the major or a commission or other organizations of the
designated city upon enforcement of this Act are as prescribed in paragraph (4)
and paragraphs (9) to (15), respectively, of the Supplementary Provisions to
the Act Partially Amending the Local Autonomy Act (Act No. 147 of 1956).

M R (EF=+ZFNA _+BERESASHUE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 69 of April 20, 1957 Extract] [Extract]

1 ZOEREOATHRIZ, AMOAPLER L TILt+HHZ Z 2 2 WHEFENIZE W TE
BCEDD, I212 L, THSBESNH NSO L OE LA TUSEE—HO W IERE
CNZHHHIER+ —Hm b8+ hEE ToHE (LT T HMGBMPERRHE] &

I, ) X, MO HNSHITT D,

(1) The effective date of this Act is specified by Cabinet Order within a period not
exceeding 90 days from the date of promulgation; provided, however, that the
amended provisions of Article 88-2 and Article 94, paragraph (1) of the Land
Improvement Act and the provisions of paragraphs (12) to (15) of the
Supplementary Provisions (hereinafter referred to as "provisions related to
land improvement property") comes into effect as of the date of promulgation.
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13 WZEITL2HLOOEEE O HONTIE, Lk B ERBRIRE DT TH.,
RBHERTOFNC L 5,

(13) Prior laws continue to govern the administration and disposition of the
following items even after the enforcement of the provisions related to land
Improvement property:

— M BEFNLERO THE-HOBREIZ LV ENMT O REE SO FREREICTED
T, HHS R PERSGRALE O R TRIIC L Uz i

(1) land that is created prior to the enforcement of the provisions related to
land improvement property;

= R REFENHESRO ZHE—HOBEIS L0 EBT O REE S 0FEFEIZE O
T Mg B PERRGRBLE O M THRAET N & LT, ik B M PEBAGRILE O KA T Al
(2% T 2 B e KIS D A S+ R —HOHEIZ LD ARNBHO b
D

(i1) land that is to be created after the enforcement of the provisions related to
land improvement property by a project referred to in Article 87-2, item (ii)
of the Land Improvement Act that the State implements pursuant to
paragraph (1) of the same paragraph, but only if a public notice under Article
62, paragraph (3) of the Cropland Act has been issued with regard to the
district that includes that land prior to the enforcement of the provisions
related to land improvement property.

14 ek BV PERRILE O RiAT OBRBUZ BHIVES B+ N\ KB —HOBEIZ L0 EAK
REDNEHS 5 L ORI TEZS LG RBIEEN+ERO ZE—HOBEIC L VT
DRSO FEEDZOIZEIG LIS O (s B M PERRRBUE OMATANZ, M
TH 2 e MU AR D ML EE LRI BN TE T LTc Ml e OV 3% M 2 5 e Hit X
D& BHERE A+ LB ZHOHEILLDATRNH O T2 ER<, ) T2V T,
I E I BIESEILFINEE —HE =5 (ZOEROITRIZEW T, FHiut
PSS =) OLHBROMER &R L, FROBEIC LY BMOKERENERL, &
WD THHDET 5,

(14) The land and rights that are actually under the management of the Minister
of Agriculture, Forestry and Fisheries pursuant to Article 78, paragraph (1) of
the Cropland Act at the time of the enforcement of the provisions related to
land improvement property and that have been acquired by the State for a
project referred to in Article 87-2, paragraph (1), item (ii) of the Land
Improvement Act that is to be conducted pursuant to Article 87-2, paragraph
(1), item (i1) of the same Act (excluding the land on which the national land
improvement project in the area that includes the land has been completed and
the land on which a public notice under Article 62, paragraph (3) of the
Cropland Act has been issued for the district that includes the land prior to the
enforcement of the provisions related to land improvement property) are
deemed to be the land and rights referred to in Article 94, paragraph (1), item
(iii) of the Land Improvement Act (or Article 94, item (iii) after the
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enforcement of this Act) Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.

15 HIHEICHET D Ll TRHESNHURE —HOBEICLVENLEZ DD S 6
JEMRIKPE REL S LIS BIEF LU S0 N — IO L HIBL S FHE A 72 TR\ 2 & A4
HLERODL DL, S TEDDLGEERE ., BIATOFTA & LT O —fRakifk A
RV HDRTNERS R, ZOREICEN T, ZORMVORMEITL, EfRHED
FEHLIZ BT DRI ETE (AU AREERE I HS) B ROBFEOHNZL DL
DET D,

(15) The land provided for in the preceding paragraph that has been purchased
pursuant to Article 44, paragraph (1) of the Cropland Act and for which the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds it reasonable not to
formulate a land distribution plan referred to in Article 94-8, paragraph (1) of
the Land Improvement Act must be sold off to the pre-purchase owners or their
general successors, except in cases specified by Cabinet Order. In this case, the
consideration for the sale is governed by the provisions of Article 2 of the Act
on Special Measures Concerning Sale of National Cropland (Act No. 50 of 1971).

M R (EFM=+"F£NA_+HERSEHZE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 72 of April 20, 1957 Extract] [Extract]

1 ZOERE, Bi=t A AN HTT 5, 2L B EROWIEREN
QNZWIE, F=IH, FHE, FARHE, FLEKOEH—HOBETIX, 2D AL
71 5.

(1) This Act comes into effect as of July 20, 1957; provided, however, that the
amended provisions of Article 3 and the provisions of the following paragraph,
paragraphs (3), (5), (6), (9) and (11) come into effect as of the date of
promulgation.

MRl (EM=E+NENA Z+REEEEN+HNE)  (#)
Supplementary Provisions [Act No. 148 of April 20, 1959 Extract]
[Extract]

(HiA T8I H)
(Effective Date)
1 ZoERET, BEREIE (B =+ EEgEEal-+ts) ofifTo A6 ifTd
Do
(1) This Act comes into effect as of the date of enforcement of the National Tax
Collection Act (Act No. 147 of 1959).

(ZXFR D Je BURFAE DINBNL DS IE B 2 fE i 4 1)

(Transitional Measures Concerning Revision of the Priority Order of Statutory
Liens of Public Charges)
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7 H_EOBEIC X DWIERORIES (U O S BURFHE DB IZ LR 2 853 12 (R
Do ) OBUEIEX, Z OEREORATERICERBIGES 45+ 5 ICHUET D miil #h
Fhell L DY RN ENIBEICHOWTEA L, 2 OEREOITHTIC Y35 Y
FHRENBRIE SN TN D IGEITIIT D ZIET OBLUEIZHIE T 2 B4 0 S BURrHE D JIE
LI DW T, ZRBRERTOBIZ X D,

(7) The provisions of laws and regulations (limited to the parts relating to the
priority order of a statutory lien of a surcharge) as amended by the provisions
of Chapter II apply to the case where a distribution procedure through the
compulsory selling-out procedure prescribed in Article 2, item (xxii) of the
National Tax Collection Act is commenced after the enforcement of this Act;
prior laws continue to govern the priority order of a statutory lien of a
surcharge as prescribed in the provisions of those laws and regulations in the
case where the distribution procedure is commenced prior to the enforcement of
this Act.

M R (BERM=+EE=ZAZ=Z+—BEEFE+NE) )
Supplementary Provisions [Act No. 14 of March 31, 1960 Extractl
[Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
F—k ZOE/RIE, BRI+ HENA - LTI 5,
Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 1960.

MRl (EM=+EENA _AEREA+ES) ()
Supplementary Provisions [Act No. 67 of April 2, 1962 Extract] [Extract]

(HEA739 1)
(Effective Date)
F—k ZOERIE. BR=+EENA—ANLHETT D,
Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 1962.

Mt Rl (BR=E+tHEEA+—HEBEREEE+AR~5) (#)
Supplementary Provisions [Act No. 126 of May 11, 1962 Extract] [Extract]

1 ZOEEE AMOEPLERLTILtTHHEZ ZZRWEHNICBWTES TED S
H2HHE1T3 %,
(1) This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order within a

period not exceeding 90 days from the date of promulgation.

W R (EM=t+tEEA+ANBEBEEFEN+S) ()
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Supplementary Provisions [Act No. 140 of May 16, 1962 Extract] [Extract]

1 ZOERET, Bh=+tE+HA—B20TT 5,

(1) This Act comes into effect as of October 1, 1962.

2 ZOERICELIBEROBEIL., ZOMANCFNOED N HHEGERE. 2Dk
BOWITANCAC-FHEICOEAT D, 2720, ZOEEICL2EERIORTEIZL S
THEU N ZHT 0,

(2) The provisions amended by this Act also apply to particulars that have arisen
prior to the enforcement of this Act, except as otherwise provided by these
Supplementary Provisions; provided, however, that those provisions do not
hinder effects which have arisen pursuant to the provisions prior to
amendment by this Act.

3 ZOERORATORRBUMRE L TWDRFRIZHOWTIE, St a i T 52 &n
TERVWEZED D ZOFEBIC L D2WEROREIC D LT, RBIEATOFIZ L D,

(3) Prior laws continue to govern litigation actually pending at the time of

{{

enforcement of this Act, notwithstanding the provisions amended by this Act
stipulating that the litigation may not be filed.

4 ZOERORATOBRBICRE L TV DFFRDEEEICOWTIX, M4 585
ETHEDZOERIZLDBIERDOHEII LD LT, REBUROFIZ X S,

(4) Prior laws continue to govern the jurisdiction concerning litigation actually
pending at the time of enforcement of this Act, notwithstanding the provisions
amended by this Act making the jurisdiction an exclusive jurisdiction.

5 ZOERORATORREIZ Z OWERIC X 2 BEROBEIZ K D HERGIH 23 1T L T
DLy AT FRRAT BT 2R A O HEFR A IC DWW TiE, ZeBRERTofllic L 5, =72 L.
Z DIERIC X 2 BIER OBUEIZ X 2 HERGIF 25 Z OERIC X 2 BUERTOBREIZ L 2 H
T L 0 EWGAICIRS,

(5) Prior laws continue to govern the statute of limitations for filing an action
concerning a disposition or determination for which the statute of limitations
for filing an action under the provisions prior to amendment by this Act is
actually running at the time of enforcement of this Act; provided, however, that
this is limited to the case where the statute of limitations for filing an action
under the provisions amended by this Act is shorter than that under the
provisions prior to amendment by this Act.

6 ZOEFRORATANC S AV SOTERITET 2 HHEEFR T, ZOERIZE LK
EIZ &0 HFHIERED BN D Z L LD b DIZHOWTOHFRMIMIZ, Z DiE#HD
MEITORPGRET S,

(6) With regard to a public law related action concerning a disposition or
determination made prior to the enforcement of this Act for which the statute
of limitations has been introduced by amendments to this Act, the statute of
limitations is counted from the date of enforcement of this Act.

7 ZOEROKATORIIRE L TV D5 TR OBEE L OFF 222V TiE, 24
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HIEEBROYUFEO —FEWE LT HIREO ZOERIC L 2R EROBREIC» PO
T RBRERTOBIC XL D, 7272 L, BHETE, JHEOHIZTIZEY, REZHHOT,
UHEHRE Y FEREFRILEET LI 2T 2N TE D,

(7) Prior laws continue to govern an action for rescission of a disposition or
determination which is actually pending at the time of enforcement of this Act,
notwithstanding the provisions amended by this Act stipulating that either of
the parties in the relevant legal relationship is to be the defendant; provided,
however, that the court may, upon motion by the plaintiff, permit changing the
action to a public law related action by an order.

8 HIHEIELEOLAITIE, ITBHEEFRIESHNEREROE —+—&E _H»r b
FHHETOBREZENT 5,

(8) The provisions of the second sentence of Article 18 and Article 21, paragraphs
(2) to (5) of the Administrative Case Litigation Act apply mutatis mutandis to

the case referred to in the proviso to the preceding paragraph.

M Rl (BRE+EERA+EBEREES+—F) (#)
Supplementary Provisions [Act No. 161 of September 15, 1962 Extract]
[Extract]

1 ZOERT, Bi=+tFE+A A0 iTd 2,

(1) This Act comes into effect as of October 1, 1962.

2 ZOERIZEILZWEROBIET. ZOMANIKRIOED N H LGE LIRS, Z0iE
RORATANS SAVIZATEIT DSy T OEFEORATANC S HEE IR DITBUT O
TE2 & O Z DIERDOTEATANZE L FHIZOWTHEM T2, 72720, ZDOEHEI
L DYBEROBEIZ KO THE LT Z BT 720,

(2) The provisions amended by this Act also apply to dispositions made by an
administrative authority prior to the enforcement of this Act, an inaction by an
administrative authority pertaining to an application filed prior to the
enforcement of this Act, or other particulars that have arisen prior to the
enforcement of this Act, except as otherwise provided by these Supplementary
Provisions; provided, however, that those provisions do not hinder effects
which have arisen pursuant to the provisions prior to amendment by this Act.

3 ZOEHEORATANCIRE SR, FA DGR, BEO R T OO iR
T (LAF TERESE] Lo, ) 1220 TR, ZOEEORITHR . RBIERTOHIZ X
5o ZOEROREATENG S NZFFFEE OFRE, REZLOMOLS (LIT TERE] &
WO, ) XL Z OEFROTEATRNCIRE S NI EEIC & ZOEROITRIZSND
HIRBEIZS BICARRD H D56 OFBEFEICONTH, FfkET 5,

(3) Prior laws continue to govern a petition, request for an examination, objection
or other appeals (hereinafter referred to as a "petition, etc.") filed prior to the
enforcement of this Act even after the enforcement of this Act. The same
applies to a determination, ruling, or other dispositions on a petition, etc. made
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prior to the enforcement of this Act (hereinafter referred to as a "determination,
etc."), or a further petition, etc. filed in the case of dissatisfaction with a
determination, etc. made after the enforcement of this Act with regard to a
petition, etc. filed prior to the enforcement of this Act.

4 FTEICHET 2% T, ZOEREOMITRITATEAREEIEIC LD RIRFLTE
THZENTEDZ L ERDAFITRD b OIE, FNELADEFROBEHIZ W TIL,
AT IRGEEIEIC LD ANIRFSL T E AT,

(4) The petition, etc. prescribed in the preceding paragraph, which pertains to
dispositions against which an appeal under the Administrative Appeal Act may
be filed after the enforcement of this Act, is deemed to be an appeal under the
Administrative Appeal Act with regard to the application of Acts other than
the same Act.

5 HoHOBEIZLD ZOEROKATERIZSNDFEAEDFE KR, EiFEO WL TE OO
ARENE T OIIRFEIZ OV T, ITBAREEECEIDOANRPYTETHZ ENTE
7RV

(5) No appeal under the Administrative Appeal Act may be filed against a
determination, etc. on a request for an examination, objection, or other appeals
filed after the enforcement of this Act pursuant to paragraph (3).

6 ZOEFROKATANG SNATBUT O T, Z OIERIZ X 2 BUERTOBLEIZ LV #F
JAEAZTHIENTELHDE S, o, ZOREHMNED LA TV DTED
DIZHONWT, [TEARRBEEEICLIDOARMPNLTETLH T ENTE LWL, ZDEE
DOREATOHNHERET 5,

(6) With regard to a disposition rendered by an administrative authority prior to
the enforcement of this Act, against which a petition, etc. may be filed
pursuant to the provisions prior to amendment by this Act and for which the
period for filing a petition, etc. has not been set, the period for filing an appeal
under the Administrative Appeal Act is counted from the date of the
enforcement of this Act.

8 Z OIEFOKEATANC L7472 k3 2 EHIO@E I DWW TR, RBIERTOBIZ L %,

(8) Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed prior to the enforcement of this Act.

9 HINEHIZEDDHDODIED, T OEFEORATIZRE L CHERBEEEIL, Bn TE
DD,

(9) Beyond what is specified in the preceding eight paragraphs, other transitional
measures necessary for the enforcement of this Act are specified by Cabinet
Order.

W R (EM=F+\EtA+—BREBEEFE=1TNS] )

Supplementary Provisions [Act No. 134 of July 11, 1963 Extract]
[Extract]
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(BATH H)
(Effective Date)
1 ZOERIT, AMOBRPSHETT 5,
(1) This Act comes into effect as of the date of promulgation.

W Rl (BEWm=+EASH RERELNE] )
Supplementary Provisions [Act No. 94 of June 2, 1964 Extract] [Extract]

1 ZOE#E. MMOAPLERLTAAZ ZARWEFANICESWTES TED S H
MO HETT T 5,

(1) This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order within a
period not exceeding six months from the date of promulgation.

M Rl (BRE+hEEA+—BREREEE+HE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 170 of July 11, 1964 Extract]
[Extract]

1 ZOERIT. AMOBNGEREL T2 ZAR2WHEHANICE N TES TED S H
MORATT 5,

(1) This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order within a
period not exceeding one year from the date of promulgation.

M Rl (ERMU+—E=A=+—HERFU+—5) )
Supplementary Provisions [Act No. 41 of March 31, 1966 Extract]
[Extract]

1 ZoEfEE, P -F—F0A — R 25 [TT 2,
(1) This Act comes into effect as of April 1, 1966.

M R (ERMEN+=Z=FEASNA+EZBEREEES) ()
Supplementary Provisions [Act No. 100 of June 15, 1968 Extract]
[Extract]

(Wi 7351 F )
(Effective Date)
1 ZO®EEZ, BIICERTED S BB HEITT 5,
(1) This Act comes into effect as of the date specified separately by law.

Bt Rl (BEFU+FEE=ZHA Z+HNBEEENET] (¥
Supplementary Provisions [Act No. 8 of March 28, 1970 Extract] [Extract]
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(BATH H)
(Effective Date)
B4 ZOWEEE BRU+HEAERA — B2 SHTT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of May 1, 1970.

M ORI (EFMN+RENH —BEREH=5) ()
Supplementary Provisions [Act No. 13 of April 1, 1970 Extract] [Extract]

(MEA739 1)
(Effective Date)
F—k ZOEMHEIT. AMMOAPSHEITT S,
Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation.

(R HIVEE O — BRI fE 5 Rl E)

(transitional measure Associated with the Partial Amendment of the Cropland
Act)

F=k RS, BN B RAOE T SROREIC X DWIERORICHEIT S
EROBUEIX, AT A URICHEE SN EIRIRIC K Y 2 OFHE O IAE L 722 2 O
TR AR E SN D 2 b OFEICHIE T D IEM S DOFDOFHHE IO W TEM L, fi
1T HATNZRE B YR RIRITAR D IE & DR D HFIZ DWW TE, RBUERTOHI
£5, 2120, HATHIZEBWTHIZWIER O 5, Hh5 XILE NI T 2 8E
CRUET DEIE 2 Z A DEIENEFXUIRBNC IV ED LTV DHEITIE, fifTH
MO —ERIT, EOZZADFEITL Y HHEFREZTRI ZEE2GT R0,

Article 3 The provisions of the following Acts as amended by the provisions of
Articles 5, 8, 21, and 22 apply to the calculation of the amount of delinquency
charges provided for in those provisions in which a due date for the payment of
the amount of delinquency to be used as the basis for the calculation is
specified by a written demand issued on or after the effective date, and prior
laws continue to govern the calculation of the amount of delinquency charges
associated with a written demand issued before the effective date; provided,
however, that if articles of incorporation or Prefectural or Municipal
Ordinances prescribe a rate that exceeds the rate provided for in the provisions
set forth in item (i), (v), or (vi) as amended as of the effective date, this does
not preclude the calculation from being made based on that excess rate for one
year from the effective date:

—  BHUEENA-=4E E (FEEATHESRE ZH, HATNAEE HEUEAN
NEFEMNE (FEFHECHEE _HICBW AT 288281, ) I ONC R L
T (R - EEERE =1 5) BHURE HIBWTHENT 25645
te, )

(i) article 43, paragraph (2) of the Cropland Act (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 67, paragraph (3), Article 68, paragraph (3),
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and Article 69, paragraph (4) of the same Act (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 70, paragraph (2) of the same Act) and Article
14, paragraph (2) of the Act for Enforcement of the Cropland Act (Act No. 230
of 1952));

W Rl (BERO+EERA+RAERER+RES) )
Supplementary Provisions [Act No. 55 of May 15, 1970 Extract] [Extract]

1 ZOEREEZ, AMMOBENHERE LTIt HEZRE L BT T 5,
(1) This Act comes into effect as of the day on which 90 days have elapsed from
the date of promulgation.

Bt Rl (BFU+EELA+HEAERER+RSE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 56 of May 15, 1970 Extract] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
1 ZoEEE, MoOAPLER LT #2 Z A 20WEHENICEONTEA TED L A
MORATT 5,
(1) This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order within a
period not exceeding one year from the date of promulgation.

(% 1 1)
(transitional measure)

2 ZOERORATENCSOERTOEHE (LLF THIE] &vwo, ) BEKE-HE LS
TBIEH—E I N OHEICIES S MBFOBIEIC IO T LAy, Tt Off
DT 2%, WIEHZ OEME (LLF DoiE] Lo, ) B=RE—HE L ITBLEH
—HEXIFI N D OBEICE S FOMEREICLS>TLE LD L BT,

(2) A disposition, procedure or other act undertaken prior to the enforcement of
this Act pursuant to the provisions of Article 3, paragraph (1) or Article 5,
paragraph (1) of the Cropland Act prior to amendment (hereinafter referred to
as the "Former Act") or the provisions of an order pursuant to these provisions
is deemed to have been undertaken pursuant to the corresponding provisions of
Article 3, paragraph (1) or Article 5, paragraph (1) of the Cropland Act after
the amendment (hereinafter referred to as the "New Act") or the provisions of
an order pursuant to these provisions.

3 ZOEBEOREITANC IHIEFNEE —HOBIEIZ X 2880 & 27/ MEH T/ MER:
EURCBO D 2 DATRIZAR D BIUZ DWW TIE, ZRBUERTORIC X b,

(3) Prior laws continue to govern the purchase of tenant cropland or tenant
meadow/pastureland on which a public notice under Article 8, paragraph (1) of
the former Act has been issued prior to the enforcement of this Act.
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4 ZOEEORATRNC HIES HHSRE ST+ RS “HTHEN T2 IRES+—
FRE—HXTH _HOHEIC L D2 BNTEO LM XITZ DRI D RRmN ool
T, SR, TR TR O FHIZEE T D MR D % O BINS F DO AT L% DT
R D ATRIHR D BIIZ DWW T, RBHERTOBNC L D,

(4) Prior laws continue to govern the purchase of the land, standing timber, the
structure or the right of use of water on which a written purchase order or a
public notice in lieu of that order under Article 14, paragraph (2) of the former
Act or Article 11, paragraph (1) or (2) of the former Act as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 15, paragraph (2) has been issued prior to the
enforcement of this Act.

5 ZOIEFRORATANCIFES IO ZE =ZHOBEIL KD RRMN & D7 il TR
D 2 DATRITAR D BIUZ S WTIE, RBUEHIOFNIC L 5,

(5) Prior laws continue to govern the purchase of the cropland or
meadow/pastureland on which the public notice under Article 15-2, paragraph
(3) of the former Act has been issued prior to the enforcement of this Act.

6 AIZHOBEICKVERTOFNZ K> TEMSHEIL L7 B, SR, TEW XITKR O
FICBIT MR, FHESR R AH T NCE L HNSEEROEN+LOME DI
DWTIE, BHEB LSRR — A L I8 T, B HUAE M, B F IR U
FH RGO ZH-HE LIEHE HOBEIZ XV ENEN LS D & BT,

(6) The land, standing timber, structure or the right of use of water that the
State has purchased in accordance with prior laws pursuant to the preceding
three paragraphs are deemed to have been purchased by the State pursuant to
Article 9, paragraph (1) or paragraph (2), Article 14, paragraph (1), Article 15,
paragraph (1), or Article 15-2, paragraph (1) or (2) of the new Act for the
purpose of the application of the provisions of Chapter II, Section 5 and
Articles 78 and 80 of the new Act.

7 ZOEEORITRNCKAN. LA BICESWTT 288 I L DKM OHELL Eo
FDED NS 5 ESETZ OEBOTEITO B ICB W THEREHRA HERMTH L H D
DZDFAFHMOW TR T A HEHZ L2V EOBEIZ DWW TIX, #iEE 5% —
W2 LEOBEIZL D LT, RBUEFOHIC X 5,

(7) Prior laws continue to govern termination by agreement under an agreement
reached prior to the enforcement of this Act as well as a notice to the effect
that the renewal of a lease with a definite term of ten years or more whose
remaining term is less than ten years on the date of enforcement of this Act
that is to be made before the expiration of the remaining term will not be made,
notwithstanding the provisions of the proviso to Article 20, paragraph (1) of the
new Act.

8 ZOIEEOMATORRBIZEE SV TV DM FME, AUNMEME T EEHE (2o &
IR EBEELNEH SN GEICBIT2Z0EHEZEO LD E G, ) THOTEDK
EOHFTLEBZEANTH Db DR D/ INMEEHZ DWW T, Z OIEHEOREITO H b A

LCHFEEZZZZWHEIPAINIZEB W TE S TED D HE TIE, FiiEE %0 oHE =
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FMED =F TCROFEN+HEFCHOBREITEAE T, IHEE - +—&no8E -+
W E CTROHENFTLEHE LHOBEILRBEDON N EHT 5,

(8) With regard to the rent payable by a farming right holder who is an
individual for whom the superficies, farming right or the right of lease
(including the lease by the right of lease that has been renewal, if any) that is
actually established at the time of enforcement of this Act, the provisions of
Articles 21 to Article 24-3 and Article 85, paragraph (7) of the new Act do not
apply, and the provisions of Articles 21 to 24 and Article 85, paragraph (7) of
the former Act remain in force until the day specified by Cabinet Order within
a period not exceeding ten years from the date of enforcement of this Act.

9 FHHEOBREICEIVZOMNEZETLHHOL INDIAER +—FKFE-HOEEIZD
WTIE, BARKRER, BERFFEFLHREL TRFEZMA b0 L L, ZOMBED
ERULERD D L XL, TORBEOEE LTI BD LT D,

(9) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is to review every year
the standards referred to in Article 21, paragraph (1) of the former Act that
remain in force pursuant to the provisions of the preceding paragraph, in
consideration of the economic situation, etc., and change these standards if the
results of the review suggest the need for the changes.

10 ZOEBEOITHIC LIZFTA I ONS Z OIEEO R THIC L2174 Th - THAIE
THOBEIZLVERTOBNZ LD Z L & &b DR OMAIENHOBEIZ LY 2D
NEfTHH0EINDIRERE -+ =50BUEITERT 2 DITx3 2 &1 0 H
[ZOWTIE, RBUERTOFIZ X 2,

(10) Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed prior to the enforcement of this Act and to acts committed after the
enforcement of this Act that are deemed to be governed by prior laws pursuant
to paragraph (7) of the Supplementary Provisions and those that violate the
provisions of Article 23 of the former Act that are deemed to be remain in force

pursuant to paragraph (8) of the Supplementary Provisions.

WA (Em+EELZA -+HBREREEFAE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 78 of May 20, 1970 Extract] [Extract]

(FfTH# B )
(Effective Date)
Bk ZOEEI. AHOBNOLHEITT S,

Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation.

BRI (B ANENRA ZHANEERERE] (#)
Supplementary Provisions [Act No. 50 of April 26, 1971 Extract] [Extract]

(it T4 )
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(Effective Date)

1 ZOEHE, AMOAPOERELTE4+HE2 2 2R 0VHEIFANICBWTES TED S
H 2 b HEAT3 %,

(1) This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order within a
period not exceeding 30 days from the date of promulgation.

(i )
(Application)
2 ZOERIE. ZOEROKTTO A LRI RMES KB ZHOBEIZ LV e
BT BSOSO T AT D,
(2) This Act applies to the land, etc. that is sold off pursuant to Article 80,

paragraph (2) of the Cropland Act on and after the date of enforcement of this
Act.

(% i )
(transitional measure)

3 T OIEHRIC X D WIERT O RHIEFR N2 HOBUEIZ X DR WITHR D B T,
B TEDDEIAIZEY . ZOEREOKEATO A AN T NSRS b Y 5% %
Z N AT A NCHET 2 72 D DES T O H AT 5 5% T 15 2 45 PR 2 IR AR R X
IHEE RN SR L TR S H, 2o, T OERORAT O BRBIZ BILET O FT A # XiE
Z D —RAMENNTKT T DY T EDTRIND BN RSN O0H D H DIZHOWTIL,
ATEOBEIZ D 6T, RBIERTORFIZ L D,

(3) Prior laws continue to govern land, etc. sold off pursuant to the provisions of
Article 80, paragraph (2) of the Cropland Act prior to amendment by this Act if,
pursuant to the provisions of Cabinet Order, a local government, etc. has
applied, prior to the date of enforcement of this Act, to the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries or the prefectural governor who manages
the land, etc. for a lease on the land, etc. for public or government use and if
the land, etc. is undergoing the procedure of being sold off to the pre-purchase
owner or their general successor at the time of enforcement of this Act,

notwithstanding the provisions of the preceding paragraph.

M Al (BRN+ASE+F_HA=Z+—HEBEREE=15) (#)
Supplementary Provisions [Act No. 130 of December 31, 1971 Extract]
[Extract]

(WA T3# 5 )
(Effective Date)
1 Z ORI REGESE LR OREESICEAT2AREE 7 AV BEEEE OMOWHIE
DN IIFAED B SIS D,

(1) This Act comes into force on the date of enforcement of the Japan-United
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States Agreement Concerning the Ryukyu Islands and the Daito Islands.

M Rl (EMU+EEASHZEERELT 5] )
Supplementary Provisions [Act No. 52 of June 3, 1972 Extract] [Extract]

(W17 H %)
(Effective Date)
F—k ZOEAE, MO LERELTCE4HEZ A2 VEENICB W TES TE
D5 ANOIITT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding 30 days from the date of promulgation.

(EHFHEE BS TP RAFFEAEZB R LIS FICEAT 26 E)
(Transitional Measures Concerning Dispositions by the Land Coordination
Commission or the Central Public Pollution Examination Commission)

FAIRE ZOEBRORATANG Z OERIC K DUERTOEFROBEIC LY HHIFHEZE S
EXFFRAFFEEZERD LIS ZEDOMOITAIT, BIR THEROEDEZTHH 0
ZRE, ZOBERIIZOERICEDWEROEROMHLBREICL Y AFEFEHESE
BE0 LI2 5 Do T4 L e T,

Article 16 (1) Unless otherwise provided for by Cabinet Order, an act such as
disposition that has been undertaken prior to the enforcement of this Act by
the Land Coordination Commission or the Central Pollution Examination
Commission pursuant to laws prior to amendment by this Act is deemed to
have been undertaken by the Environmental Dispute Coordination Commission
pursuant to the corresponding provisions of this Act or the Act amended by this
Act.

2 ZOEHEORIT OB Z OERIC X DR ERTOEROBEIC LY THIFEEA S
XIFHRAFFEEZERIIH L TEINTWDRFEZOMO FHIL, B CTHEDOED
ETDH0ERE TOBEEXILZ OEFIC LD BERDOIEFROMYBEIZ LY, &
S A g B 2T L C ST T & e

(2) Unless otherwise provided by Cabinet Order, an application or other
procedures that are actually being undertaken at the time of enforcement of
this Act with regard to the Land Coordination Commission or the Central
Pollution Examination Commission pursuant to the provisions of laws prior to
amendment by this Act is deemed to be being undertaken with regard to the
Environmental Dispute Coordination Commission pursuant to the
corresponding provisions of this Act or the Act amended by this Act.

Bt Rl (EFU+AEREAR _BEREFN+H=5] )
Supplementary Provisions [Act No. 43 of May 2, 1974 Extract] [Extract]
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(W17 51 F)
(Effective Date)

Bk ZOERIEL. AMOBNLHITT S, 2L, MRS ASENGE R E
TOHEIEL, DAOENGERE L TANAZBARWEFNICEBWTES TED D H )
L1792,

Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation; provided,
however, that the provisions of Articles 16 to 27 of the Supplementary
Provisions comes into effect as of the day specified by Cabinet Order within a

period not exceeding six months from the date of promulgation.

Rl (BRE+EASAA+=Z=HERE=TLE] ]
Supplementary Provisions [Act No. 39 of June 13, 1975 Extract] [Extract]

(W 781 H)
(Effective Date)
1 ZOEEE, AHOAPGERE L TAAZBEIZ2VWEHANICE N TES TED S H
NHIEITT b,
(1) This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order within a

period not exceeding six months from the date of promulgation.

M Bl (ERE+=FtAHEBEEE/NT+LE] )
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 5, 1978 Extract] [Extractl

(hfTH# B )
(Effective Date)
Bk ZOEHEI. AHOBNLHEITT S,

Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation.

M Rl (WA NEZA=Z+EBEEERS) ()
Supplementary Provisions [Act No. 5 of March 30, 1979 Extract] [Extract]

(HiA T8I H)
(Effective Date)
1 ZoEHET, REPITE (BIEHUEEEREENS) ofifTo R (B HeE+
HA—H) »blifrd 5,
(1) This Act comes into effect as of the date on which the Civil Execution Act (Act
No. 4 of 1979) comes into effect (October 1, 1980).

(e i 1)

(transitional measure)

2 ZOEHEOREITANCH LML T O RFHPIT, 3R LRHE O AT K UME O FAF (2
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DWTIE, RBUERTOBIC L D,

(2) Prior laws continue to govern the cases of civil execution, exercise of
enterprise security rights, and bankruptcy filed before the enforcement of this
Act.

3 RIEOFICE LBITE 32T 2 FEE R O S ITEE 2= 2 & OFEIZHOW
TiE, REOHEC D 6T, EEmEHPTHAOED 5 & ZAHIZX 5D,

(3) The amount of fees and payment to be received by or the amount of expenses
to be reimbursed to a court execution officer concerning the cases referred to in
the preceding paragraph are prescribed by the Rules of the Supreme Court,

notwithstanding the provisions of the same paragraph.

M Bl (EamE+EERA ZFHNBEEEATEE) #)
Supplementary Provisions [Act No. 65 of May 28, 1980 Extract] [Extract]

(W17 51 1)
(Effective Date)
1 ZOERIT, AMOBNGERLTAHZ8AR2WHEHANICE N TS TED S H
MOHATT %,
(1) This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order within a
period not exceeding six months from the date of promulgation.

M Al (BRnE+RERA Z+HNBERESTHANET) ()
Supplementary Provisions [Act No. 66 of May 28, 1980 Extract] [Extract]

(WA 751 H)
(Effective Date)
1 ZOEHE AMOEPLER L TARAZBARWVEENICEBWTES TED S H
MORATT %,
(1) This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order within a
period not exceeding six months from the date of promulgation.

(Gt i ()
(transitional measure)

2 ZOIERORATANCSIERTO R =58 —H, HUEE I L UIFELEFE —HD
BUEX T ZN b DOREICIES M OREIZ LS T LA, Fihit T OMDITAIE,
WEHOE =58, FHUEE A LIIEREE HOBEXII I OHE
IZESLMBHOMYHEIZLIO>TLIELD L BT,

(2) A disposition, procedure or any other act undertaken prior to the enforcement
of this Act pursuant to the provisions of Article 3, paragraph (1), Article 4,
paragraph (1), or Article 5, paragraph (1) prior to amendment or the provisions
of an order pursuant to these provisions is deemed to have been undertaken
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pursuant to the provisions of Article 3, paragraph (1), Article 4, paragraph (1),
or Article 5, paragraph (1) after the amendment or the corresponding
provisions of an order pursuant to these provisions.

3  ZOEBEORATANC SNTCH IR O B ZHOHEIT KL D AR D B 3R
FHCBCH O EIZ DWW TR, RBIERTOBNZ K 5,

(3) Prior laws continue to govern the purchase of cropland or
meadow/pastureland on which a public notice under Article 15-2, paragraph (3)
has been issued prior to the enforcement of this Act.

4 ZOEBEORATRNC S BERTOH =+ =8 —H X = HUSEFE —HO R H
(Z4% D M SO I B FE R O EIZ X 2 B2 T IZ oW TiE, RBUERTOBIZ X 5,

(4) Prior laws continue to govern the purchase of cropland or
meadow/pastureland pertaining to notification referred to in Article 33,
paragraph (1), or Article 34, paragraph (1) prior to amendment that has been
made by the State prior to the enforcement of this Act.

5 ZOERORATRNS LIZATAIE T 2FOBEHICSW T, RBUERTOBIZ L D,

(5) Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed prior to the enforcement of this Act.

M Al (BRnAE+RERA Z+HNBERES+H+EE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 67 of May 28, 1980 Extract] [Extract]

(W17 H)
(Effective Date)
1 ZOEHE AMMOEPLER L TARAZBARWEENICEBWTEHS TED S H
MORATT %,
(1) This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order within a
period not exceeding six months from the date of promulgation.

M R (ERA+ELA+ZHERELTS] ()
Supplementary Provisions [Act No. 90 of July 12, 1985 Extract] [Extract]

(hef T3 B )
(Effective Date)
Tk ZOEMAE. AMOB LT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation.

(2 R D — SRR LS 5 6 )

(transitional measure Associated with the Partial Amendment of the Cropland
Act)

FILE B oTROHEDOHATRNIC H DRSO HIEIT X 5 BIERT D RHEDOBEIZ X
DEENT RSSO OB R, FROBEIC L D W ERDREHEOHREIZ L D
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FOEFREERE» O OEH L AT,

Article 9 Reports that the prefectural reclamation council, which existed prior to
the enforcement of the provisions of Article 30, submitted under the Cropland
Act prior to the amendment under the same Article are deemed to be reports
that the prefectural agricultural council submits under the Cropland Act after

the amendment under the same Article.

R (ERA+—FE+ZAZ+ABEREBELE] (]
Supplementary Provisions [Act No. 109 of December 26, 1986 Extract]
[Extract]

(ME4739 7 )
(Effective Date)
F—k ZOWEMRIT. AMMOAPSEITT S,
Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation.

(Z DA DSy HFEEFITR D RRIE T E)
(transitional measure Pertaining to Other Dispositions, Applications, etc.)

FRE ZoERE HIE RS8BT 2 HEIC OV T, YESHE, UTZ0%
K OMHIZE N RIZBNTRE L, ) ORATANIWIERTOZNENOEROBEICLD S
NWIZFF DS E DM DT (LLFZORICEBWT TG EDOITR] W), ) X
13 2 DERORATOBRBICBIERT O TN ZNOEEDHEIC LD STV DHFFAFED
HEEEDOMDIT2R (LT ZORIZBNT THFFEOITA] Lo, ) TZOERDN
ITORIZEBNTING DITHITRDITEREB EZIT O NESENRRD L &R D bDI,
MRS & ORIKE TORE IR ERDOZNENOER (ZNICESS mTE s
o, ) ORBIEEICETOIHEITED D bOERE . ZOEFROKITO B UZITH T
HWIEHZDZNENDEREOERHIZOWTIL, WIEZEDOENZNDOIEFEOFE Y HEIZ
KO ST E DT 2 XITHFHEEDITA & 72T,

Article 6 An act such as the disposition of permission, etc. that has been
undertaken pursuant to respective laws prior to amendment (hereinafter
referred to as "act of disposition, etc." in this Article) prior to the enforcement
of this Act (or the applicable provisions set forth in the items of Article 1 of the
Supplementary Provisions; hereinafter the same applies in this Article and
Article 8 of the Supplementary Provisions) or an act such as the application for
permission, etc. that is actually being undertaken pursuant to respective laws
prior to amendment (hereinafter referred to as "act of application, etc." in this
Article) at the time of enforcement of this Act is, for the purpose of the
application of respective laws after amendment on and after the date of
enforcement of this Act, be deemed to be an act of disposition, etc. or an act of
application, etc. undertaken pursuant to the corresponding provisions of
respective laws after amendment, if the person who should undertake
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administrative functions for the act is different on date of enforcement of this
Act, unless otherwise stipulated in the provisions of Article 2 to the preceding
Article of the Supplementary Provisions or the provisions for transitional
measures in respective laws after amendment (including orders pursuant
thereto).

(FTHNCRE 9 2 Rt 4 )
(transitional measure Concerning Penal Provisions)

BN ZOEREOATANC U72AT 2 K ORI R —HOBUEIZ LV 1ERTDFIZ &
52 &L EINDHEEITBIT DHENMKDOHIE DOREATZIC LIAT 21237 2 E1HI 0 A I
DONTIE, RBUEAOFIC XL D,

Article 8 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed prior to the enforcement of this Act and to acts committed after the
enforcement of this Act that are deemed to be governed by prior laws pursuant

to Article 2, paragraph (1) of the Supplementary Provisions.

MRl (EfMA+ZERNAZHEREANA+=5] )
Supplementary Provisions [Act No. 63 of June 2, 1987 Extract] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
F—% ZOEAEE, AMOBPHER L TIAZBE IR VEANICE W TES TED
2 HMNBHATY D,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding nine months from the date of promulgation.

MR (ERA+EFEA+EREREEN+NE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 44 of May 17, 1988 Extract] [Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)
Bk ZOERE. AMOANLERLTEHAEZBARVFEENICE O TES TED
LAPOHEATT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding three months from the date of promulgation.

Bt Rl (ERRCEANA Z+HN\BEREN+RE] (3]
Supplementary Provisions [Act No. 45 of June 28, 1989 Extract] [Extract]

(FEfT8 H)
(Effective Date)
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F—% ZOEARE, AMOBPLEFRLTEAZBARVEANICE W TES TED
HAPOHEATT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order

within a period not exceeding three months from the date of promulgation.

B A (PROZEIAERERE_+—5F) ()
Supplementary Provisions [Act No. 21 of May 7, 1990 Extract] [Extract]

(MEA739 1)
(Effective Date)
F—k ZOERIE, ERCFENA — BT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 1991.

(R HE O — SR 5 fRE H )
(transitional measure Associated with the Partial Amendment of the Cropland
Act)
BN MAT HANC L7cAT AR 2 BHEO#LEIC X 2 81RO Iz 2V T,
7R BUERTOHFNC K D,
Article 26 Prior laws continue to govern the application of penal provisions
under the Cropland Act and to acts committed prior to the date of enforcement.

M Al (CERRCFESAZHZHEEEEN+NE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 44 of June 22, 1990 Extract] [Extract]

(WA 751 H)
(Effective Date)
% ZOEARE, AMOBPLEFLTEAZBIRVHEANICE W TES TED
2 HMNBHATY 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding three months from the date of promulgation.

M Rl (PR=EFEAZ+—HEREFEL+HLE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 79 of May 21, 1991 Extract] [Extract]

(HiA T8I H)
(Effective Date)
F—k ZOWEMHE. AMOHEPSETT D,
Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation.

(Z DM OISy, HEEFITIR D RRE A E)
(transitional measure Pertaining to Other Dispositions, Applications, etc.)
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FORNE  ZoiEfd AR &5 1B 2 HEIC O W TR, SE&HE, LFZ 0%k
KOWREKIZBWTRI L, ) OEATRNCEIERTOZNENOEROBEIC LY S FF
A DIy DOMOITE (L FZORIZBWT G EOIT4A] L), ) LI D
EREOKAT OBRBUISIERT O Z N ENDOEROBEIZ LY STV D FF & HFE
D DOITH (LLFZOFRICENWT THEFDOITA] Lo, ) TIOEREOEITOH
IZBWT IO DITRIARDITHER AT I NEENRRDL L&D b0k, il
FOANBEIGE TOREILKERDOZNZNOER (Zhck3<aves
o, ) ORMIEEICEHTOIHEICED L bOEZRE, ZOEHEOKITO B LZICHIT
DYEZDOZNENOEROEHIZOWTIE, WEEZDOENENOEFEOHYHEIC
KV ST EDAT A AT FEFEDITA & T,

Article 6 An act such as the disposition of permission, etc. that has been
undertaken pursuant to respective laws prior to amendment (hereinafter
referred to as "act of disposition, etc." in this Article) prior to the enforcement
of this Act (or the applicable provisions set forth in the items of Article 1 of the
Supplementary Provisions; hereinafter the same applies in this Article and the
following Article) or an act such as the application for permission, etc. that is
actually being undertaken pursuant to respective laws prior to amendment
(hereinafter referred to as "act of application, etc." in this Article) at the time
of enforcement of this Act is, for the purpose of the application of respective
laws after amendment on and after the date of enforcement of this Act, be
deemed to be an act of disposition, etc. or an act of application, etc. undertaken
pursuant to the corresponding provisions of respective laws after amendment,
if the person who should undertake administrative functions for the act is
different on date of enforcement of this Act, unless otherwise stipulated in the
provisions of Article 2 to the preceding Article of the Supplementary Provisions
or the provisions for transitional measures in respective laws after amendment
(including orders pursuant thereto).

(FTHNZRE 9 2 Rt )
(transitional measure Concerning Penal Provisions)

FEER  ZOEHROMATANC U72AT 2 M ORI Z &8 —HOBEIZ X 0 IERTDOFIZ &
5L EINDLGEITET DHEMEDOHIEDRATZRIC L7-AT 2123 5 &R0 Iz
DOWTIE, RBRERTOBNIC L D,

Article 7 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed prior to the enforcement of this Act and to acts committed after the
enforcement of this Act that are deemed to be governed by prior laws pursuant
to Article 2, paragraph (1) of the Supplementary Provisions.

M Rl (PREFEASNA+ASBEEEL+HE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 70 of June 16, 1993 Extract] [Extract]
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(BATH H)
(Effective Date)

B ZOEMRIE. AMOAPLER L TAAEZBAZ2VFEHENICB O TES TED
2 HMNBHIATT %,

Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the date of promulgation.

(R HTE O —FUGEIT R 5 R E)
(transitional measure Associated with the Partial Amendment of the Cropland
Act)

F=k ZOEROMATANIE “ROBEIZ X HUERTO L (BLT THEHE] &
WH, ) BEREHOBEXIXIZOBEICESMTOHREICL s T LA, F
et DM DITAIL., FH _FOBREIC L WERORME (LUT Dl E#ME v
9. ) BELHE—HOHEXIZZOREICESSMEOMYHEIC L TLEb DL
FIRT,

Article 3 (1) A disposition, procedure or any other act undertaken prior to the
enforcement of this Act pursuant to the provisions of Article 3, paragraph (1) of
the Cropland Act prior to amendment under Article 2 (hereinafter referred to
as the "Former Cropland Act") or the provisions of an order pursuant to these
provisions is deemed to have been undertaken pursuant to the provisions of
Article 3, paragraph (1) of the Cropland Act after amendment under Article 2
(hereinafter referred to as the "New Cropland Act") or the corresponding
provisions of an order pursuant to these provisions.

2 ZOERORATOREBUCAFET 5 IHERMESR =48 " HE LEICHET 28N CTE
DLHEN (CLF THEMEASHAEND LW, ) OITHIRELEZLECHET D
EHRA G REEE (LT TIHEMRASBBIRESEE] Lo, ) OEMIZO
WTIE, REOHEIZ L D256 E2RE. ZOEROITO AL, SERILIESR 75k
BRI I CHET DIEAN &R D IHEMEASHEILIEANIS > TXRSEE —HD
HEIZ LY RBEOERGTHNRINZED biviz B, Ao IH 2R A & FEEAN
(28 > TTEBIRILIER ARNRE —HOBEIZ L0 RAMEN I ED btz A (Fi
FHE-HOBEIZL Y EABE L B SN ERFHICH > TE, FSFHE _HOBE
R OMTEORREZ T R) DR =HazfE4 20 (£0 [ AN ERmisEs a4
F—HOEKREZ T2 HEIIE, YKROH-7ZA) £ TORIL, RBUERTOHI
X%,

(2) Prior laws continue to govern the implementation of a cropland holding
rationalization promotion project provided for in the proviso to Article 3,
paragraph (2) of the former Cropland Act that is undertaken by the corporation
specified by Cabinet Order provided for in the proviso to the same paragraph
(hereinafter referred to as the "former cropland holding rationalization
corporation") that exists at the time of enforcement of this Act (hereinafter
referred to as a "former cropland holding rationalization promotion project") for
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a period from the date of enforcement of this Act through, for the former
cropland holding rationalization corporation that is the corporation provided
for in Article 5, paragraph (2), item (iv), (b) of the Act on Reinforcement of the
Agricultural Management Framework, the date on which the basic policy
referred to in paragraph (1) of the same Article is first established pursuant to
the same paragraph; or through, for the other former cropland holding
rationalization corporation, the day on which three months have elapsed from
the date on which the basic concept is first established pursuant to Article 6,
paragraph (1) of the Act on Reinforcement of the Agricultural Management
Framework (or, for the implementation policy deemed to be the basic concept
pursuant to paragraph (1) of the preceding Article, the date on which the
supplement is approved pursuant to paragraph (2) of the same Article) (or, in a
case where the approval referred to in Article 7, paragraph (1) of the Act on
Reinforcement of the Agricultural Management Framework is obtained prior to
the day, the date on which the approval is obtained), unless otherwise provided
for in the following paragraph.

3 IHEHRA A EEAD RSB LEEFEOFEMIZ LYY 2T TWDH/N
TE R O A L. 2o, IHEMGRA SR EREZEDOFERMIC L VB0 ¥ L ILASHT
5 E TOM—KE LT TOL/MEHUZ DWW TR, ZRBUERTOFNC K 5,

(3) Prior laws continue to govern the sharecropping land that the former
cropland holding rationalization corporation leases from the lessor through the
implementation of a former cropland holding rationalization promotion project
as well as the sharecropping land that the organization owns and leases to a
lessee temporarily until it sells or exchanges the land through the
implementation of a former cropland holding rationalization promotion project.

4 ZOEEORATANC SN IHEHES +HEO ZFE _HOBEIC X D NRITRD B
SR BB D E DIRRITHR D BIUS DWW TR, R BIERTOFNIC & 5,

(4) Prior laws continue to govern the purchase that has been made, prior to the
enforcement of this Act, of cropland or meadow/pastureland on which a public
notice under Article 15-2, paragraph (3) of the former Cropland Act has been
issued.

(ETRNCRE 9 2 RR i+ i)
(transitional measure Concerning Penal Provisions)

FHE ZOEFROITANG LI2IT AL O OEROKEITHIZ LTciT4 Th > THHIE
SR CHETEIEROHEIC LV EHTIOBNC LD Z & &S d b DITxd % R o
MZHOWTIE, RBHERTOFIC L D,

Article 5 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed prior to the enforcement of this Act and to acts committed after the
enforcement of this Act that are deemed to be governed by prior laws pursuant
to Article 3, paragraph (2) of the Supplementary Provisions or the preceding
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Article.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
Ft 4 ZOMANZEET 2 bO0DIEN, T OEFEORATIZE L L2723,
A TCEDD,
Article 12 Beyond what is provided for in these Supplementary Provisions, any

transitional measures necessary for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

M Al (PREFEAAT+ASBBEEEL+HSE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 72 of June 16, 1993 Extract] [Extract]

(M4 T3 B )
(Effective Date)
Tk ZOEAEE, AMOBPLERLTRAZBEIZVEANICE W TES TED
HHPOHEITT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order

within a period not exceeding six months from the date of promulgation.

(R )
(Review)

B4 BURIR. FRERIIATHIIZ OW T, 2 OERORITRIZE T D BREEES T
DD HUBAE RO A TE DARPL, FRARZE D IRBLIE ONT 2 H e O DR 2% 1@ U 72 [F
TR OPREOREEDRNELMRE L, ENTEALVEILMNOEREMN D 2O
FERFBRICOWVWTHRFNEZMZ., REIZSUTEOHEELZH#H T L ILDO LT 5,

Article 2 With regard to specified rural areas, the government is to consider,
inter alia, the situation that surrounds, after this Act comes into effect, the
lives of farmers and foresters and other local residents as well as the
conservation of the national land and the environment through the promotion
of agriculture and forestry and the conservation of agricultural land and
forests, study necessary ways to build rural areas that are affluent and

comfortable to live in, and take necessary measures as appropriate.

W Al (PREFE+—A+ZRERBN+LE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 89 of November 12, 1993 Extract]
[Extract]

(fef T3 B )
(Effective Date)
B2k ZOEER., 1TEFERE CEREFEEERE/NHINE) Ofto B S ird 5,
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Article 1 This Act comes into effect as of the date of enforcement of the
Administrative Procedure Act (Act No. 88 of 1993).

(FERISE DS S VT2 AR AR AL I B D Rt HE i)
(Transitional Measures Concerning Adverse Dispositions on Which Advice Is
Sought)

ok ZOIEEORATRNI AT TS S FWES T OMO Gl OBEBIIZ 5T LITB(Fft
B+ =RICHE T 2R UL O O 5.0 FiiE OO B LB D 72 0 F
LAY T2 Tt D N E Z L OFFMEDOMORO D INT-HEITB VT, Hi%
AR E DO R DITAR D ARGy O FHEIZ B L Tk, Z OEHEIC X 2 E# OBk
EROBEZ PP LT, RBURATOFIZ L S,

Article 2 In a case where, before this Act comes into effect, a council or any other
council organization is asked, pursuant to laws and regulations, to give advice
or other guidance to the effect that procedures equivalent to procedures for
granting an opportunity for a hearing or explanation or other procedures for
the statement of opinions provided for in Article 13 of the Administrative
Procedure Act is to be undertaken, prior laws continue to govern the
procedures for adverse dispositions pertaining to the advice or other guidance,
notwithstanding the provisions of the relevant laws amended by this Act.

(RN RE 9 SRR+ i)
(transitional measure Concerning Penal Provisions)
FH=2% ZOBEBEOATANG L72AT 2183 2 21l O@E I 2V TiE, 2»RBIERTO B
25,
Article 13 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to

acts committed prior to the enforcement of this Act.

(FERTIC B3 2 HE OB E D R E)
(Transitional Measures Associated with the Arrangement of Provisions for
Hearings)
FHISE  Z OEEORATANEROREIZ X 0T o mEHE ., B L < 3=
(RRIZRIAFIAR D b D EFRLS, ) XTI NHDTOOFHiL, Z OIEREIC X 5 %IE
% OBREROH S HEIC L VIThRIZ b D & BT,

Article 14 Hearings (excluding those that concern adverse dispositions) or
procedures therefor that have been held or undertaken pursuant to the
provisions of laws before this Act comes into effect are deemed to have been
held or undertaken pursuant to the corresponding provisions of the relevant
laws amended by this Act.

(BB ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
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FHIg MMAE RN ORIGRETIZED D bDODIEN, ZOEFEORATICE L THE
IRRBIEEIL, Bm CTED D,

Article 15 Beyond what is specified in Article 2 to the preceding Article of the
Supplementary Provisions, any transitional measures necessary for the
enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

M Al (PREENA_+—RAEREEL+REE] )
Supplementary Provisions [Act No. 75 of April 21, 1995 Extract] [Extract]

(BATH H)
(Effective Date)
B—g ZOERE. AMOAPLER L TLAZBAZ2VFEHENICB O TES TED
2 HMNBHATT %,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding nine months from the date of promulgation.

M Bl (CPERk+HERANBEEFERHRSE)
Supplementary Provisions [Act No. 56 of May 8, 1998]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
Tk ZOEAEE. AMOBPLERELTRAZBE I VEANICE W TES TED
2 HMNBHATT %,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the date of promulgation.

(R i 1)
(transitional measure)

4 ZOERORMATANCSIERTO SN SE —H, HLEHE -HE LIE L+ =5
F—HOBEXIZIZIN G DOHEICESIMTOREIC L > T LWL, Tt o
7203, SEBROFEMEE —H, FHREE A LIIE L+ =85 - HoHE X
INHDOHEIHES S MTOHLABEIC L > T LD ERRT,

Article 2 A disposition, procedure or any other act undertaken prior to the
enforcement of this Act pursuant to the provisions of Article 4, paragraph (1),
Article 5, paragraph (1), or Article 73, paragraph (1) prior to amendment or the
provisions of an order pursuant to these provisions is deemed to have been
undertaken pursuant to the provisions of Article 4, paragraph (1), Article 5,
paragraph (1), or Article 73, paragraph (1) after the amendment or the
corresponding provisions of an order pursuant to these provisions.

Bk ZOEFEORITENC LT85T 2810 Iz W TiE, ZRBIERTOHFNIC
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X5,
Article 3 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts

committed prior to the enforcement of this Act.

M Rl (PRTHF+HA LB EREE=1TEE] )
Supplementary Provisions [Act No. 135 of October 19, 1998 Extract]
[Extract]

(e T B )
(Effective Date)
F—5 ZOEMEI. AHOBDLHEITT S,

Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation.

M Rl CER+—FEA__+—HAEEER+E] )
Supplementary Provisions [Act No. 50 of May 21, 1999 Extract] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
B—5k ZOWEMEL, Bt EZA BB HTT D,
Article 1 This Act comes into effect as of March 21, 2000.

M Rl (CERk+—EANA+—HEEELE S ()
Supplementary Provisions [Act No. 70 of June 11, 1999 Extract] [Extract]

(FiA T8I H)
(Effective Date)
F—k ZOERIE. PERt—FETH - 65T 5,
Article 1 This Act comes into effect as of October 1, 1999.

MR (ER+—FtEA+ARBERENTEE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 16, 1999 Extract] [Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)

Bk ZOWE/RIE, B ZFEMNA B2 0ETT 5, 2L, ROZFITET HH
ENL, YA FITED D BN LIITT %,

Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2000; provided, however, that
the provisions set forth in the following items come into effect as of the dates
prescribed respectively in those items:

— Bk BIRIEE §£+7f<@/5< THEE, EATRNC R E KA ZNZ D
WERE (FEFE ZE A HROIE -HIR Ly (MEREOREEZHGS 2 & 1Tik
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DEBITICIRD . ) MRS, ) o FEIUA-ZH B AR BETER RIS UL M OV I otk
FE (FHEMTAIE IR D 2ICR S, ) o B _EmUHUEoRE (BELRED
RIEFBTHMUEO =ZOWEREIHRLH o 2R<, ) WIZHEMNE L+ ZROBE
(TR DA PFO RN BT DIERE ANSR, HNEROFEHEROUWEREITHKRD
oo zbr<, ) WONTHAIE LA, B, B % B PAEKLELE. BA
FRBENMEROFE I, FL+ =%, FLtttsd, FELHLEBENENLHENE
EFT, FHAASNTSR, FEANT =L, FAEASATUEFERICEHE H _FO0HE Ao
H
(i) the provisions in Article 1 to revise the Local Autonomy Act (limited,
however, to the part concerning Article 250-9, paragraph (1) of the same Act
(limited, however, to the part concerning the requirement of consent of both
Houses)) by adding five Articles, a Section title, and two Subsections and
their titles following Article 250; the provisions of Article 40 to revise
paragraph (9) and paragraph (10) of the Supplementary Provisions of the
Natural Parks Act (limited, however, to the part concerning paragraph (10)
of the Supplementary Provisions of the same Act); the provisions of Article
244 (excluding, however, the part concerning the provisions to revise Article
14-3 of the Agricultural Improvement and Promotion Act); the provisions of
Article 472 (excluding, however, the part concerning the provisions to revise
Article 6, Article 8, and Article 17 of the Act on Special Provisions
Concerning Mergers of Municipalities); and the provisions of Article 7,
Article 10, Article 12, the proviso in Article 59, Article 60, paragraph (4) and
paragraph (5), Article 73, Article 77, Article 157, paragraph (4) through
paragraph (6), Article 160, Article 163, Article 164, and Article 202 of the
Supplementary Provisions: the date of the promulgation of this Act.

(E% D EH)
(Administrative Functions of the National Government)

FEHETILE ZOBEBICEXDIWERMOZNENDERICHET D DDIEN, ZDIE
BEORATHNC BT, #7 AR OB ER UL AU ESSBRIC L D R L
ATHITT 2 E, oG AR Z O AILFEROFE (RIS E RS +—%iIcB0n
T EHEDFEE] L), ) 1E, ZOEEOITHIZ, G ALMENEE TR
ICHESSEFIT L0 Yt AL HAEOFEE L L TUET 2D E T2,

Article 159 Beyond what is provided for in the respective laws prior to
amendment by this Act, the administrative functions of the national
government, other local governments and other public entities that were
managed or executed by local government organs in accordance with laws or
Cabinet Orders thereunder before this Act comes into effect (referred to in
Article 161 of the Supplementary Provisions as "administrative functions of the
national government, etc.") are to, after this Act comes into effect, be handled
by local governments as the administrative functions of the local governments
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in accordance with laws or Cabinet Orders thereunder.

(BLsy. HFEFICRET 2 R+ &)
(transitional measure Concerning Dispositions, Applications)

FEANTER ZoER MR -REFICBT 2HEICO VT, YsHE, L2
DEKOWMAIFEE A+ ZRICBWTFE L, ) ORATANIKIEROZNZNDOEROH
WS XY SN FEDORGZDMOITR (LT ZORICENT S5EOITR] &
W, ) XU Z OIEREDORIATOBBICBIERM O LN ZNDOIEROBEIZ LY ST
LAFAIFEOHGEZOMDITRA (UTZORICEBWT THFEEDITA] L), ) T,
ZOEEORATO BIZBWT I DITHITIRDITBEF B 21T 5 XEENRRDL L
LD b ik, MR & OHIGE COREIIWEZRDOZNTNDOER (2l
KO muxals, ) OFBIEEICETIHEICED D bDOERE, Z OEHEOMAT
D HUZIZHB T DWE#RDZNENDOEROBEHIZ OV T, WEEOZRENDIE
BOMYBEIC LY SN FDOITRHUIHFEEDIT R L 72T,

Article 160 (1) An act such as the disposition of permission, etc. that has been
undertaken pursuant to respective laws prior to amendment (hereinafter
referred to as "act of disposition etc." in this Article) prior to the enforcement of
this Act (or the applicable provisions set forth in the items of Article 1 of the
Supplementary Provisions; hereinafter the same applies in this Article and
Article 163) or an act such as the application for permission, etc. that is
actually being undertaken pursuant to respective laws prior to amendment
(hereinafter referred to as "act of application, etc." in this Article) at the time
of enforcement of this Act is, for the purpose of the application of respective
laws after amendment on and after the date of enforcement of this Act, be
deemed to be an act of disposition etc. or an act of application, etc. undertaken
pursuant to the corresponding provisions of respective laws after amendment,
if the person who should undertake administrative functions for the act is
different on date of enforcement of this Act, unless otherwise stipulated in the
provisions of Article 2 to the preceding Article of the Supplementary Provisions
or the provisions for transitional measures in respective laws after amendment
(including orders pursuant thereto).

2 ZOEEOMATRNICSIERT O Z N ENOEFROBLIEIZ X0 [E ST A LR OB
Bkt Ly, Jm, 82 oMmoFHicd LR2THERLRWHEIAT, ZoE#REOE
TORBNCZ DTN SN TN RN EDIZONTIE, ZOEEEORZICES Bs
R DED DD HDDIEN, Zhi, WIEROZNENDOEROHLHEIZLY
[E ST T7 AR DO FA 2 ORI 6 L T, Ja . IRIEZ OO FHis L2z T
FERORVEHIZOWTZEDOTFEN IN TN D LA LT, ZOEMEICLHK
EROZNZNDOEROHEZEMNT 5,

(2) Particulars for which procedures such as reporting, notification, and
submission with regard to a central or local government organ must be
undertaken pursuant to the provisions of respective laws prior to amendment

119



prior to the enforcement of this Act but the procedures have not been
undertaken before the date of enforcement of this Act are deemed to be
particulars for which procedures such as reporting, notification, and
submission with regard to a central or local government organ must be
undertaken pursuant to the corresponding provisions of respective laws after
amendment but the procedures have not been undertaken, to which the
provisions of respective laws amended by this Act apply, unless otherwise
provided for in this Act or Cabinet Order thereunder.

(AR B AL TIZ B % B A 1)
(transitional measure Concerning appeal)

EEHAT 5 BITHANCSNZEEOFRBF IR LU ThHh > T, Ykl i LTATE
JT (LT ZORIZEBNT TGTF] WD, ) IHAT B ANCATBORNRE BiEICHE T
L ERATBUT (L FZOFRIZENWT [ ERITBUT) £V o, ) BT bDITONT
DFRNEIZ XD ARREAILETIZ DWW TR, fifTHRICE W TS, HiELSTICs S ke E
FRHRATET R HD D &R LT, fTHANNREEEOHEZEMNT 2, ZO%LRICE
W, YT O BRATEUT & A 72 S DATEIT IR, M7 B A 5% 17 D Efk
ITBUT CHoTATBUT &35,

Article 161 (1) Appeals under the Administrative Appeal Act against
dispositions concerning administrative functions of the national government,
etc. that were undertaken before the date of enforcement by an administrative
authority (hereafter referred to as "administrative agency reaching the
disposition" in this Article) which had a higher administrative authority as
prescribed in the same Act (hereafter referred to as "higher administrative
authority" in this Article) before the date of enforcement are subject to the
provisions of the Administrative Appeal Act by deeming the administrative
agency reaching the disposition as continuing to have a higher administrative
authority even after the date of enforcement. In this case, the administrative
authority deemed to be the higher administrative authority of the
administrative agency reaching the disposition is the administrative authority
that was the higher administrative authority of the administrative agency
reaching the disposition prior to the date of enforcement.

2 HHEOLEIZBWT, BRATET & AR SN DITEBIT T AR DOERE TH 5
X, YA TEARGEEEOHEIC I VAT 5 2 & & INDFEBEIL, B
TERER _RENLHE - FICHET OB —FEEXEES L T 5,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, if the administrative
authority that is deemed to be the higher administrative authority is an agency
of a local government, the administrative functions to be handled by the agency
pursuant to the Administrative Appeal Act are Item I statutorily-entrusted
functions provided for in Article 2, paragraph (9), item (i) of the new Local
Autonomy Act.
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(FEEHI BT 2 i E)
(Transitional Measures Concerning Fees)

BEAT SR MITHANCB W T Z OERIC K DWEROZNEZNOER (22D
FaEate, ) OBEICIVMITTRETHoLFEEHZ O W T, ZOEREKT
CHIWCHESSBRICHBEDED D H DS DDIED . RBUERTOHNIC LD

Article 162 Prior laws continue to govern any fee that should have been paid
pursuant to the provisions of respective laws (including orders pursuant
thereto) prior to amendment by this Act prior to the date of enforcement,

unless otherwise provided for in this Act or Cabinet Order thereunder.

(ETHNZ B3 D R )
(transitional measure Concerning Penal Provisions)

BEANT =R ZOEROREATANC LI2AT28I8 T 280w I W TE, 72 B0EHT
DN L%

Article 163 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
acts committed prior to the enforcement of this Act.

(& DL DR & O B ~DEAT:)
(Other Delegation to Cabinet Order of transitional measure)

FHEATNUE ZOMANCHET S bODIED, 2 OEROEITICHE O ML 2R B H
ETHNCRET s E L BT, ) X, BT TED D,

Article 164 Beyond what is provided for in these Supplementary Provisions, any
necessary transitional measure in association with the enforcement of this Act

(including transitional measures concerning penal provisions) is specified by
Cabinet Order.

(FR )
(Review)

BoEE R BT BIRES REIILHE — S ICHET 2B — BIEEXREEBEIZ OV
TIE, TEDRVFICHTDZLEDRNWESICT D E L BIC, H BIRIENES
—K%ﬁé%@&@%ﬂﬁﬁmﬁ_%0<ﬂ%_m¢%®_Omfﬁ\%ﬁ%%%%
EFTLBANOMETZINA, WH, BURARELZITI bDET D,

Article 250 While efforts are made to avoid, as much as is possible, creating
additional Item I statutorily-entrusted functions provided for in Article 2
paragraph (9), item (i) of the new Local Autonomy Act, the functions set forth
in Appended Table 1 of the new Local Autonomy Act and those specified in
Cabinet Order under the new Local Autonomy Act are reviewed and amended

as appropriate with a view to promoting decentralization.
WoEE A B, MO AEE AR R O B R0 B SRS HT T
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L&, HEHGAILFE L OBEEISHITIE U M7 BUY IR O 78 LML O 7 IR IO
T, BFEHBEBOMBELZERE L SOMET L. TOMRICESW THEREEZHT D
bOLET D,

Article 251 In order to allow local governments to execute their administrative
functions and programs in an autonomous and independent manner, the
government is to study ways to secure and enhance local tax revenues in
accordance with the division of roles between the national and local
governments, while taking account of the trends in the economic situation in
particular, and take necessary measures based on the results thereof.

B Al (PR+—HFE+ZAZ+ZHEREFEEATE] (]
Supplementary Provisions [Act No. 160 of December 22, 1999 Extract]
[Extract]

(HEA739 1)

(Effective Date)

F—a ZOER GBE_FZROE=5%2R<, ) 1 FREF=24F-ARNANOITT 5,
el2 L. ROBFITIIT 2RET. YA FIZED D A OHITT 5,

Article 1 This Act (excluding Article 2 and Article 3) comes into effect as of
January 6, 2001; provided, however, that the provisions listed in the following
items come into effect as of the dates prescribed in the respective items:

— BhETISE (BFEEE. BREHE K ORI OFLENC B3 2 E# D — &8
ZWIET DEEMOBIESEITHR LIRS, ) « ET =Gk, FET=A-
k., BT =E FNEAE H, B S FARSEE _HEAOE Tl uUEo M
E Ao H

(i) the provisions of Article 995 (limited to the part pertaining to the provisions
amending the Supplementary Provisions of the Act for Partial Amendment of
the Act on the Regulation of Nuclear Source Material, Nuclear Fuels
Material and Reactors), Article 1305, Article 1306, Article 1324, paragraph
(2), Article 1326, paragraph (2) and Article 1344: the date of promulgation.

B R (PRt EA=t+—BEREEL+—F] ()
Supplementary Provisions [Act No. 91 of May 31, 2000 Extract] [Extract]

(HiA T8I H)
(Effective Date)
1 ZOERE. BESEO—MARET oEE CEl+ ZFEEREILH5) OlfTo A
MHRITT 5,
(1) This Act comes into effect as of the date of enforcement of the Act Partially
Amending the Commercial Code (Act No. 90 of 2000).
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W Al (ERT+ZHE+"ANBERBEEN+=5) (#)
Supplementary Provisions [Act No. 143 of December 6, 2000 Extract]
[Extract]

(W17 51 F)
(Effective Date)
F—% ZOEARE, AMOBNHERLTRAZBEIZVEANICE W TES TED
LHAPOHETT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order

within a period not exceeding six months from the date of promulgation.

(%l i ()
(transitional measure)

B4R ZOWEEORATHNC Z OB X 2 SERTO L (LUF TR%E) Lvo, )
AR B S OB K0 ERE N R A ROKEE KR E O KRE T 2 OHfE
JFBR DI D —FBIZ DWW THIB DR Z E O IG5 BT 2 YiZmfgld,. Z OEFEIT
KD WIER O RMIESR =45 "B IS O RMOKEER T TED L BTNV ED il
Teb Db Hird,

Article 2 The area of land that has been separately defined by the prefectural
governor for part of the area of the prefecture pursuant to Article 3, paragraph
(2), item (v) of the Cropland Act prior to amendment by this Act (hereinafter
referred to as the "former Act") prior to the enforcement of this Act with the
approval of the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is deemed to
have been defined in accordance with the standards specified by Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries referred to in Article 3,
paragraph (2), item (v) of the Cropland Act amended by this Act.

F=k ZOEROMATANC SN IREE F RO ZHE _HOREIZ L2 RICR D &
it SCUTBR B 0D D ATRIAR D HIIZ DWW T, RBIERTOBNZ L 2,

Article 3 Prior laws continue to govern a purchase that has been made, prior to
the enforcement of this Act, of cropland or meadow/pastureland on which a
public notice under Article 15-2, paragraph (3) of the former Act has been

1ssued.

FUS  ZOEFRORATANCIHES N+ ZRE-HOBEIC LY LIciE, HEXIY
TEDBRER L IZBEIT/R D ELOMMEICE L TiE, Bitaioflic L5,

Article 4 Prior laws continue to govern the compensation for the losses incurred
due to an inspection, survey or the removal or transfer of an object pursuant to
Article 82, paragraph (1) of the former Act prior to the enforcement of this Act.

BAS T OEEOTEATANG SHTZRISHEIT 20512 5N TOTEAAIRERE (=

123



+EFERFEEANTE) LD ARPSLTIZOWTIEL, RBUERTOFIC K D,
Article 5 Prior laws continue to govern appeals that have been filed under the

Administrative Appeal Act (Act No. 160 of 1962) against the dispositions set

forth in the following items that have been undertaken prior to the

enforcement of this Act:

—  IRESB ISR —HOBUEIZ X 2 WE R FE LS (F—0FED BICHd 5
T AT Z = AL B2 BRSO L OIZT 21T IR b0 2R, )

(1) dispositions by the prefectural governor under Article 4, paragraph (1) of
the former Act (excluding those pertaining to the act of converting cropland
with an area of more than two hectares to non-cropland for the purpose of
the same business);

T IMER RS HOMEIZ L D EEN R EOL Sy (A —DHEEDO BN %
TeD T B — )V & 2 D RO E O R & O TR E B DWW TR ES =
FRE ARG T D MR 2 G T 21T 8 1BR 0 b D &R, )

(i1) dispositions by the prefectural governor under Article 5, paragraph (1) of
the former Act (excluding those pertaining to the act of acquiring a right set
forth in the main clause of Article 3, paragraph (1) of the former Act for
cropland with an area of more than two hectares or meadow/pastureland
therewith for the purpose of the same business);

= IBEFENT =50 “OREIC X HEEN RIFEOLS (B 512880 50512 46%
HHbDITRD, )

(iii) dispositions by the prefectural governor under Article 83-2 of the former
Act (limited to those pertaining to the dispositions set forth in the preceding

two items).

HARSK ZOEEORATENC LATR/ICHT 5
£,

Article 6 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts

mmH

TRIO® I >\ TiE, ZRBIERTOFIZ

committed prior to the enforcement of this Act.

(k&)
(Review)

HEa BUIE. COBEROITRIELZHERLE LT, ZOERICID2EWERDOBED
FRRMEEZ R L, ENOREAFEOH R EZX LB AL, BERE DIENMED—
J& DHERESE D FEZE D SRR 72N T O MR O 728 O 55K L OV O #is A HI RO TE V5%
DE R R R OMERD T2 DITRIZ OV THRET Z A, £ ORERITIES N THE R
EBEximdosb0L3 5,

Article 7 The government is to, approximately five years after the enforcement
of this Act, considers, inter alia, the status of implementation of the provisions
amended by this Act, study ways to secure various business-minded farmers,
including further promoting the incorporation of agricultural management as
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well as ways to secure good cropland, including considering how better to
restrict cropland conversion, with a view to boosting domestic agricultural

production, and take necessary measures based on the results thereof.

B Al (PRTEZFEASARNBEBEEE=t+LE] )
Supplementary Provisions [Act No. 39 of June 6, 2001 Extract] [Extract]

(BATH H)
(Effective Date)
F—a  ZOERIE CERHUE—A B BHTT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of January 1, 2002.

Bt Rl (PR =FSAZ+HIWAEBEREENTE)
Supplementary Provisions [Act No. 80 of June 29, 2001]

Z OERT, MIEEREEORITO B SHITT 5,
This Act comes into effect as of the date on which the Act Revising the
Commercial Code and Other Acts comes into effect.

M Rl (ERRTNUE+ZANBERFEE=1+5] ]
Supplementary Provisions [Act No. 130 of December 4, 2002 Extract]
[Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)
Bk ZOWE/RIE, B ARFENA BT 5, 2L, MAEFENSE A
WEETEREHFRENLE + - RETORER. FFEHH—B2LITT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2003; provided, however, that
the provisions of Articles 10 to 14 and Articles 16 to 22 of the Supplementary
Provisions come into effect on October 1 of the same year.

B Al (PR AEASANLBBEEEN+HNE]  (#)
Supplementary Provisions [Act No. 84 of June 9, 2004 Extract] [Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)
Bk O, AMOENLER L T F 2B WEANICE W TES TED
LHAPOHEATT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one year from the date of promulgation.
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M Al (PRTAEASAHFNBERFE_FNE]  (#)
Supplementary Provisions [Act No. 124 of June 18, 2004 Extract]

[Extract]

(haf 781 H)
(Effective Date)
Z OERIE, HIARBIERFLIEO AT O R BT 5,

iy
Article 1 This Act comes into effect as of the date of enforcement of the new Real

Property Registration Act.

B Al (ERRTAEFZA—HERFEN+-tE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 147 of December 1, 2004 Extract]

[Extract]

(W17 51 1)
(Effective Date)
F— ZOERAIE, AfMOHNLERE L TN ZBEIRWEANICE W TES TED
2 BB HAT D,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order

within a period not exceeding six months from the date of promulgation.

B Al (ER+AE+ZA=ZHERFEL 5] ()
Supplementary Provisions [Act No. 152 of December 3, 2004 Extract]

[Extract]

(HiA T8I H)
(Effective Date)
Bk ZOEFREEF AMOHINLER LT F 2B WEEARNICBWTES TED
HHPOHEITT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order

within a period not exceeding one year from the date of promulgation.

(FTRI o3 F 2 B9~ 2 R 1)
(transitional measure Concerning the Application of Penal Provisions)
FotIugk ZOEREORATANC L2ATA KL O Z OMAIOFEIZ XV Z2BIERTOHIZ X
5L ESNDHELGEITEBIT D Z DIEFHOREATRIZ LICAT 233 2 E OB IZ S0
T, BUERTOBIZ X D,
Article 39 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
acts committed prior to the enforcement of this Act and to acts committed after
the enforcement of this Act that are deemed to continue to be governed by prior

laws pursuant to these Supplementary Provisions.
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(B ~DEAE)
(Delegation to Cabinet Order)
B+ MU =RNOHEFRET, B FLELOHI ZRICHET D H D DD,
ZOIERORATICE L LR E L, Bm TED D,
Article 40 Beyond what is provided for in Articles 3 to 10 and Article 29 of the
Supplementary Provisions as well as the preceding two Articles, any

transitional measure necessary for the enforcement of this Act is specified by
Cabinet Order.

M Rl (PRTEEASNA+HREBERSFEEH=5) ()
Supplementary Provisions [Act No. 53 of June 10, 2005 Extract] [Extract]

(M4 T3 B )
(Effective Date)
F—% ZOEARE, AMOBPLERLTEAZBARVEANICE W TES TED
LHPOHETT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order

within a period not exceeding three months from the date of promulgation.

(R HE O —EBEBCEIAE 5 R E)
(transitional measure Associated with the Partial Amendment of the Cropland
Act)
Fok RS _HNIFE =HOBEIC L RBUEROBNZ L D Z & L S D REFIM
HEIZ DWW T O RMEDRFIC OV T, ZRBRERTOFIC X 5,
Article 3 Prior laws continue to govern the special provisions of the Cropland Act
on the specified right of use that are deemed to continue to be governed by

prior laws pursuant to paragraph (2) or (3) of the following Article.

(R SE TR B I D B 1T B9~ D IE R O — # IS A © BB FE &)
(Transitional Measures Associated with Partial Amendments to the Act on
Establishment of Agricultural Promotion Regions)
CALES
Article 4 (1)

2 ZOERORATENCHERRIESE T RO EHE —HOKRZ 2T T 2 M- 7o
Z& (HEREFEFLZO T+ —F _HOBREIZ LV H#EIM-TebD L AR EIND Y
Braite, ) ICXVRESNLHRBIRES FLEOLHE -HICHET 28 EH HHIZ
DWTIE, RBRERTOFNZ L 5,

(2) Prior laws continue to govern the specified right of use provided for in Article
15-7, paragraph (1) of the former Agricultural Promotion Act that has been
established in an agreement prior to the enforcement of this Act with the
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approval referred to in Article 15-7, paragraph (1) of the former Agricultural
Promotion Act (including if an agreement is deemed to have been reached
pursuant to the provisions of Article 15-11, paragraph (2) of the former
Agricultural Promotion Act).

3 ZOERORATANCIHRBIRESR +LEROEE —HOKFBEOHRE L H > T HE 1Tk T
2[RI HUE 3 2 R E R I HE DRE O Fofoe K O 5% Ffie i K 0 3RE S 2 R e i HE
[ZOWTIE, RBUERTOFNZ X 2,

(3) If an application for approval referred to in Article 15-7, paragraph (1) of the
former Agricultural Promotion Act has been filed prior to the enforcement of
this Act, prior laws continue to govern the procedures for establishing the
specified right of use provided for in the same paragraph and the specified
right of use to be established through those procedures.

(FTH 3 2 BE 9 5 #aE A 1)
(transitional measure Concerning the Application of Penal Provisions)

B ZOEEORATENC LT AR N2 OEHEOREIC L O IERToflIic L2 L b
SNDHHEEITBT D Z OEFEORITHRIZ LIATAICRT 2 81RO A I W TE, 72
BIERTOBNZ L 5,

Article 5 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed prior to the enforcement of this Act and to acts committed after the
enforcement of this Act that are deemed to be governed by prior laws pursuant
to this Act.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
BARE ZOMANCED D HODIEN, I OEREOAITICRE UL i E L, B
TED D,
Article 6 Beyond what is specified in these Supplementary Provisions, any

transitional measures necessary for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

Bt Rl (PRFEELAZ+HARNBAEEEN+EE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 26, 2005 Extract] [Extract]

ZOEEX, SHEOITO A ST 5,

This Act comes into effect as of the date of enforcement of the Companies Act.

B Rl (CPER+IUVERA+ANAERFENHNE]  (#)
Supplementary Provisions [Act No. 48 of May 16, 2007 Extract] [Extract]

(it T4 )
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(Effective Date)

F—k ZOEREE, AMOHNLERELTCEAZBIRWEIANICE W TES TED
LAPOHEATT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding three months from the date of promulgation.

B Al (PR HEZA=Z+—BEBEEENES] ()
Supplementary Provisions [Act No. 8 of March 31, 2008 Extract] [Extract]

(W17 81 F)
(Effective Date)
F—k ZOERIE. PR HENA — B 6 [T 5,
Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2008.

Bt Rl PR+ —FEARNAZ+NBEESEHE+ES) ()
Supplementary Provisions [Act No. 57 of June 24, 2009 Extract] [Extract]

(W17 551 1)
(Effective Date)

F— ZOWERAE, AfMOHNLERE L TN ZBEIRWEANICE W TES TED
LZHMPOHATT %, 72720, ROKFITEIT 28 EIT. YA BITED D H O HMAT
T 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the date of promulgation;
provided, however, that the provisions set forth in the following items come
into effect as of the day specified respectively in those items:

— [MHAE N+ =5%o8E 2o d
(i) the provisions of Article 43 of the Supplementary Provisions: the date of
promulgation.

(MEFIFE ) Mo OVs ] O il BRI B9 % kit 4 1)
(Transitional Measures Concerning Restrictions on the Transfer of Rights and
Land Conversion)

ok B oROBEICR2GEROEME (LUT THEHE] LWnwo, ) B RE—
HOBE X T Z OHEIZE S MBOHEIZ Lo T LIS, Ffii € OMOIT241%,
F—ROBEIC X DWIEROERE (LU ERE] 2o, ) F=KE—HOH
EXEZOHEICES S MBTOMEBEICL > TLIEbD & BT,

Article 2 (1) A disposition, procedure or any other act undertaken pursuant to
the provisions of Article 3, paragraph (1) of the Cropland Act prior to
amendment under Article 1 (hereinafter referred to as the "former Cropland
Act") or the provisions of an order pursuant to these provisions is deemed to
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have been undertaken pursuant to the provisions of Article 3, paragraph (1) of
the Cropland Act after amendment under Article 1 (hereinafter referred to as
the "new Cropland Act") or the corresponding provisions of an order pursuant
to these provisions.

2 ZOEEOREITRNC SN IHERER =RE —HOF A OHRFETH- T, Ok
DOFEATORE, FFa] AT ARFF A DAL 03 STV TV RN S DIT-DW T O FF A UL AFF A D
BAFIZHOWTIE, ZRBUERTOBIC X D,

(2) Prior laws continue to govern the disposition of granting or disapproving
permission for an application for permission referred to in Article 3, paragraph
(1) of the former Cropland Act that was filed prior to the enforcement of this
Act but for which the disposition of granting or disapproving permission has
not been rendered by the time of enforcement of this Act.

3 CHEHUER =RO = —HOREIR, I OIERORATH# I R ST ROz >
WOHT R HIE S = 55 — AT 2R 2 UG L2 IS W TE T3 %,

(3) The provisions of Article 3-3, paragraph (1) of the new Cropland Act apply to
a person who has acquired a right set forth in the main clause of Article 3,
paragraph (1) of the new Cropland Act for cropland or meadow/pastureland
after the enforcement of this Act.

4 ZOHEFEOMATOBRBUTE SUTERE AN EH 2 BHILISN O b DIZ T 21T 21286 F
LTWD & EE, HZITH/ITHOWTIL, FIEMERNRE —HAX K OHELHOHE
EL A L2,

(4) The provisions of the main clause of Article 4, paragraph (1), and paragraph
(5) of the new Cropland Act do not apply to any act of converting cropland to
non-cropland that the national or prefectural government has actually begun to
undertake by the time of enforcement of this Act.

5 ZOWERORATREN HEMIES LM N 5 O E 2% 7o/ME (I3 A
5 CHICHET D/ME#IZ WS, BUTRI L, ) 2 DWW T O RHOERH O RIZ
DT, ZeBIERTOFIC L 5,

(5) Prior laws continue to govern the restrictions on the conversion of the
sharecropping land that has been designated under Article 7, paragraph (1),
item (iv) of the former Cropland Act prior to the enforcement of this Act
(meaning sharecropping land provided for in Article 2, paragraph (2) the

former Cropland Act; the same applies hereinafter).

CUNMEHZ O B B3 2 fRE HEE )
(Transitional Measures Concerning the Purchase of Sharecropping Land)
Bk ZOERORATANG STz IHERHES NSRS —HOBUEIZ X5 8RR 5 /ME
HDFDNRIARDBIUNZ DWW T, e BRERTOHFNZ L 5,
Article 3 (1) Prior laws continue to govern the purchase that has been made,
prior to the enforcement of this Act, of sharecropping land on which a public
notice under Article 8, paragraph (1) of the former Cropland Act has been
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issued.

2 ZOERORATANG S IBEMEER USRS ZH (REES F LRSI, 5§
+HEO=ZFHREOHEHREE HICBWTHERT G628, ) EE+IS
B _HICRBW TR 2 IHEHMIESR +— RS —HXIE HOHAEIZL 2B TED
AT XNEZE DAAHIRD D R ITR D Tl SR, TR XTI O IZ B3 2 HER
DZE DB E DA T ZE ORI 2 ARITHE L2 BRUZ DWW T, ZRIBIERTO
iz & 5,

(2) Prior laws continue to govern the purchase of the land, standing timber,
structures or the right of use of water on which a written purchase order or a
public notice in lieu of that order under Article 14, paragraph (2) of the former
Cropland Act (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 15,
paragraph (2), Article 15-3, paragraph (10), and Article 16, paragraph (2) of the
former Cropland Act) or Article 11, paragraph (1) or (2) of the former Cropland
Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 15, paragraph (2) has
been issued prior to the enforcement of this Act.

3 Z OEMEORATANC SN2 IHRHTES IR0 =5 —HOBEIL & 5 BRITHR D &
TR R D E DA TRITHR D BIUZ DWW T, RBUERTOBIC K D,

(3) Prior laws continue to govern the purchase of cropland or
meadow/pastureland on which the public notice under Article 15-3, paragraph
(3) of the former Cropland Act has been issued prior to the enforcement of this
Act.

4 Z OFEFEOREATRNC S U7 IR ERES SR —HOMUEIZ L 5 HITHR S 2
EERE R D 2 D FHNITAR 2 BIUZ DWW T, RBHERTORNZ X 5,

(4) Prior laws continue to govern the purchase of cropland or
meadow/pastureland pertaining to the notification under Article 16, paragraph
(1) of the former Cropland Act that has been filed prior to the enforcement of
this Act.

(R BIFR ORI BE 9~ 2 fim i &)
(Transitional Measures Concerning the Management of Relations over
Cropland Use)
FIUSR ZOEFROATRNICED Hiv, XIFEE 7z HRES ZREIILVEICHE S
D/MERHZOWTIE, IHEMIER —+ “ROBEIR, RBXONhEHT 5,
Article 4 (1) The provisions of Article 22 of the former Cropland Act remain in
force for the rent payable by a farming right holder provided for in Article 2,
paragraph (9) of the former Cropland Act that has been established or changed
prior to the enforcement of this Act.
2 ZOIEFRORATANC IHEES —HREHE—H (HEHES =+ —RIZBWTHEH
TomaEEt, LTHELU, ) OEKRBOHEND > I5E BT D [RHEICHET D5
MMEDREIZ OV TR, RBURTOFNC K D,
(2) Prior laws continue to govern the establishment of the right of use provided
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for in Article 26, paragraph (1) of the former Cropland Act (including as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 31 of the former Cropland Act;
the same applies hereinafter) if an application for approval referred to in the
same paragraph is filed prior to the enforcement of this Act.

3 ZOIERORATANC IHEMIES - FAREE —HOKRZ 2T TT D@7z 2
& (IRRHYES =+ —H (IFEHESE =+ —RICBWTENTLIHEE2 5T, )
DHEIZL D Wi b D AR INDGELZET, ) ITXVERE I IHEM
EE ZHARRE—HICHET D2HME RIEOBEIC LY 2BIERTOFIZ LY Z Dik
BORATHRICRESNEMAEL ST, ) IZOWTIX., BRBIERTOFIC L 5,

(3) Prior laws continue to govern the right of use provided for in Article 26,
paragraph (1) of the former Cropland Act (including the right of use that has
been established in accordance with prior laws pursuant to the provisions of
the preceding paragraph after the enforcement of this Act) that has been
established in an agreement prior to the enforcement of this Act with approval
referred to in Article 26, paragraph (1) of the former Cropland Act (including
cases where an agreement is deemed to have been reached pursuant to Article
30, paragraph (2) of the former Cropland Act (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 31 of the former Cropland Act)).

4 Z OWEFEORATRNKERE S A7z B RS =+ ZRICHE T 2 BANTER 2RI FHHED
RAEIZHOWTIE, ZRBUERTOBNC X D,

(4) Prior laws continue to govern the protection of the right of use on which a
contract provided for in Article 32 of the former Cropland Act that has been
signed prior to the enforcement of this Act.

(EHZE D FE LIZRE T 5 fRi &)
(Transitional Measures Concerning the Sale of Cropland)

BHE ZOERORATANC HEMES =+ EROBEIC LY B PAEDRENH -
Te S B I T 2 Fo i ST BR BB e O 2 3% e Ml SOV B B st o0 PR AR (IH R
R SRS HICHET DMt iR 2V o, LFELT, ) OEE LIZHOW T,
BB OB K D,

Article 5 Prior laws continue to govern the sale of cropland or
meadow/pastureland and the incidental facilities of the cropland or
meadow/pastureland (meaning incidental facilities provided for in Article 36,
paragraph (2) of the former Cropland Act; the same applies hereinafter) for
which a purchase application has been submitted pursuant to Article 37 of the

former Cropland Act prior to the enforcement of this Act.

CREBHEFEDOBEIL, 720 LFIZET DR mAEE)

(Transitional Measures Concerning the Purchase and Sale of Unreclaimed
Land)

FANG ZOERORATANC IHEHES LIRS “HOPEICLIVREINLHD L
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Fr7p SNToHIRHEIZ DWW TIE, ZRBRERTOFIC L 5,

Article 6 (1) Prior laws continue to govern the servitude that is deemed to have
been established pursuant to Article 54, paragraph (2) of the former Cropland
Act prior to the enforcement of this Act.

2 ZOERORATENCHEHIEE AT —ROBREICIVEY ESN L, Sk, T
TEW SOIHER] (AT T 2o, ) OO SHARKE T LTV R WIGHE O M4
S O 3L K OIS DWW TR, e BRERTOFIC K 5,

(2) Prior laws continue to govern the payment and collection of considerations for
land, standing timber, a structure or right (hereinafter referred to as "land,
etc.") that has been sold pursuant to Article 61 of the former Cropland Act
prior to the enforcement of this Act if the payment and collection have not been
completed.

3 Z OEMEORATANC HRHIEH AN+ —ROBUEIC L VIEY JE S /e LS DR MK
VCHRLIZOWTIR, HEMEE L+ —FLOE L+ ZS5oBUE N NSRS U IHEIZ
BWTHEMNT L HEMES L HEFE HAOFE =H, BL+—5RE _HLOE =1
NI E+ &N O E L+ HEE TOREW CIZHAIEE -+ IR0 BEIC X DBk
Ot BiE (B HNEEESE LS FEH4RE=H (FEHE 5%,
F=ROBUEIZ X 2 BIERT O BRI O BAH 2B 3 2 kM8 (LUT TIHEIRE] &
WO, ) B =Kot M Z+HISROBREIC XD UERMOREMEATE (B4
TAREREN TR E) H—4 MR = F 3RO EIC X 2 BOERT D5 % il fig 14

(ARt ZFEERE AN+ =5) F+ KA OWAIE =+ ROBEIC L H8ERT O
RERFEEEHEEE CER CEBEEENHUE) BARICBWTHENT 2625
te, ) OHEIX. RBEZOMNEAT D,

(3) With respect to the inspection and redemption of the land, etc. that has been
sold pursuant to Article 61 of the former Cropland Act prior to the enforcement
of this Act, the provisions of Articles 71 and 72 of the former Cropland Act, the
provisions of Article 50, paragraphs (2) and (3), Article 51, paragraphs (2) and
(3), and Articles 52 to 55 of the former Cropland Act as applied mutatis
mutandis pursuant to paragraph (4) of the same Article, and the provisions of
Article 110, paragraph (3) of the Land Improvement Act (Act No. 195 of 1949)
prior to the amendment under Article 24 of the Supplemental Provisions
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 13-5 of the Act on
Establishment of Agricultural Promotion Regions prior to the amendment
under Article 111, Article 3 of the same Act (hereinafter referred to as the
"former Agricultural Promotion Act"), Article 11 of the Farming and Residence
Association Act (Act No. 86 of 1980) prior to the amendment under Article 29 of
the Supplemental Provisions, Article 12 of the Rural Areas Development Act
(Act No. 63 of 1987) prior to the amendment under Article 30 of the
Supplemental Provisions, and Article 6 of the Act on Promotion of Development
of Community Farms (Act No. 44 of 1990) prior to the amendment under
Article).
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(4) Prior laws continue to govern dispositions for restrictions on the d1sp051t10n of
the land that has been sold pursuant to Article 61 of the former Cropland Act
prior to the enforcement of this Act and for violations of the restrictions.

5 ZOEFEOKATANICIHEBHERE R +—FROBEICL VBV ESNIZ L TH > TR
ST ER F U T o 2 b DIT DWW T, [REHIESF S+ 5RH —HEF N5 ORFHE|
Rk =R 5 F TR HEMEE =%, FRO=KOFELEOREIL, #EH
L2,

(5) Until three years have elapsed from the time referred to in Article 67,
paragraph (1), item (vi) of the former Cropland Act, the provisions of Articles 3,
3-3, and 5 of the new Cropland Act do not apply to the land that has been sold
pursuant to Article 61 of the former Cropland Act prior to the enforcement of
this Act and is cropland or meadow/pastureland.

6 ZDOIEMBEORATORBICIHERIERE A+ —REZITZE LTV 5 BHilE (O =D
HEICEI DV BZDO NhEATHZ e SNSIHEMERE L LB EICK D ZD
ERORATRICEHIN L. EHEFE A2 3T, ) OFELIZHOW TR, RIBUERTOHIC

(6) Prior laws continue to govern the transfer of land, etc. that actually falls
under the items of Article 61 of the former Cropland Act at the time of
enforcement of this Act (including land, etc. that has been purchased after the
enforcement of this Act pursuant to the provisions of Article 72, paragraph (3)
of the former Cropland Act that are deemed to remain in force).

7 IHEHEREFLRICHET DB ZOMBITE DO T HITHIT OV TOMDIE
A ORIRIIEEE DO IE ORI SN TE, R BIERTOFINIC & %

(7) Prior laws continue to govern the exclusion from application of the restrictive
or prohibitive provisions of other laws and regulations with regard to actions
for reclamation and other development purposes provided for in Article 75 of

the former Cropland Act.

(R A IR L2 BE 9 2 R 1)
(Transitional Measures Concerning Grassland Use Rights)

FEEk ZOEHEORATANCIHEMER e _H - HIHE L+ LEoLE —H
DHEGBOHFEN o > T2 GHEITEB T D HEMEF RS5O ZFH -HITHET 2 mHif]
MM (LU TEHFIAHE] & o, ) OREXIIFRHIH O FHEIZOWTIE, ik
TERTOBNZ X %

Article 7 (1) Prior laws continue to govern the establishment of the grassland
use right provided for in Article 75-2, paragraph (1) of the former Cropland Act
(hereinafter referred to as "grassland use right") or the renewal, etc. of the
duration of the right if an application for approval referred to in Article 75-2,
paragraph (1), or Article 75-7 paragraph (1) of the former Cropland Act is filed
prior to the enforcement of this Act.

134



2 ZOERORATANCIHEMESR &0 H—HIIH L+ LEOEHE —HOK
Rz T TT W72 & (IHRMES L+ NRE “H (IHRMES L+
FEOELE HICBWTHERT 256280, ) OBREICLVBEIH-TobD &R
RINDIGEEET, ) ICXVREINTZEHFHAME FIEOBREICL Y 2BIERTO
B L0 Z OIEEOREITZIZERE S, L2 OLERe I 23 B8 S v 72 B g %
aite, ) IZHOWTIE, RBHRTOFIC X D,

(2) Prior laws continue to govern the grassland use right (including the grassland
use right that has been established in accordance with prior laws pursuant to
the provisions of the preceding paragraph after the enforcement of this Act)
that has been established in an agreement prior to the enforcement of this Act
with approval referred to in Article 75-2, paragraph (1), or Article 75-7
paragraph (1) of the former Cropland Act (including cases where an agreement
is deemed to have been reached pursuant to Article 75-7 paragraph (2) of the
former Cropland Act (including as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 75-6 paragraph (2) of the former Cropland Act)).

(B L 7o 1% o0 45 PR K OVEFA W B3 2 ki )
(Transitional Measures Concerning the Management and Purchase of Land)

FNG  ZOERORAITOBRBUCIREMES EHN\KE —-HOHEIZ LV BHRKERE
DEHL TV HHE (A =50 BEIC L0 RBIERTOFNZ KV Z OEFRORETT
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SNDHIHEHEE L+ ZLOBEICELY ZOEEOITRICEN L. L% L5
tr, ) OFHIZONWTIL, RBUERTOFN X 5,

Article 8 (1) Prior laws continue to govern the management of the land, etc. that
1s actually under the management of the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries pursuant to Article 78, paragraph (1) of the former Cropland Act at
the time of enforcement of this Act (including the land, etc. that has been
purchased in accordance with prior laws pursuant to Article 3 of the
Supplementary Provisions after the enforcement of this Act, as well as the land,
etc. that has been purchased pursuant to the provisions of Article 72 of the
former Cropland Act that are deemed to remain in force pursuant to Article 6,
paragraph (3) of the Supplementary Provisions after the enforcement of this
Act).

2 HIEOBEIC LY RBUERTORFNC L EHT 5 EHSEIZ OV TE, A IGO0
B &0 RBUERTOBNC L VB EFTHESUIBIEOREIZ LY Bt hzf
THHLOEINDAEMESNFTFOBEITLV YW, HLLIXZOFE#E L
{UFFTEEZ T 256 2kE . FEMEENHFAKOBEDHIZ IV bD L
T2,

(2) The land, etc. that is managed in accordance with prior laws pursuant to the
preceding paragraph are sold in accordance with the provisions of Article 46 of
the new Cropland Act except in cases where it is sold in accordance with prior
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laws pursuant to Article 5 of the Supplementary Provisions or where it is sold
or the jurisdiction over it is transferred between or within ministries etc.
pursuant to the provisions of Article 80 of the former Cropland Act that are
deemed to remain in force pursuant to paragraph (4).

3 HIEHOHEIZBWNT, 580 A 9 N BRI B A 1B R HE S =+ N &E—
HE—FICHET 2T THY | BHKEETTEDD L ALY, FFIZHITS
ENZOHRZ T 2ML L& &I, BMKERE IR, 2% SO T R & Oy
LS OO I BRI OB fiax 2. £ DOF TR VDRI IE e 5720,

(38) If the cropland or meadow/pastureland to be sold in the case referred to in the
preceding paragraph constitutes land provided for in Article 36, paragraph (1),
item (i) of the former Cropland Act and if a person set forth in the same item
wishes to purchase thereof pursuant to the provisions of Order of the Ministry
of Agriculture, Forestry and Fisheries, the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries must sell the cropland or meadow/pastureland and the incidental
facilities of the cropland or meadow/pastureland to that person.

4 FHOBEIZX Y RBUERTOBNT X0 BB 2 £SO T NS FrE i OF
AT B R DN A e I A ~OHEFIZ DWW TIE ., IHEHES NS0 HE & O A
F o ROBEIC LB SN EAREMEOTIAVIZE T D e altiEE (B
NEERELTS) OBE (ZNOLOREICES< mTORELET, ) 1L, BE
DI EHT D, ZOH/ITBNT, IBEMEFNHFE—HT [FL+\&FHE
DODREIZLY ] LHDHDIT TEMEFO 28 IET DEE CER - —F a5
+t5) MABNASE -HOBUEIC X 2B HERTOfIck ) & TEFEROAIRX
T EHLoF Ty & RS ZHD Tbo) EH50F Tho (FEHIES
DB % BIE T 2 A RIS =45 — T H “HOBUEIZ L 0 RBIERTO BN X 5
ZELENDGEITBITHENEE —FROBUEIC X DUEROFE G UIEHHEDOH
BIZEVBERLEZbOEET, ) | L35,

(4) The provisions of the Act on Special Measures concerning Sale of National
Cropland, etc. (Act No. 50 of 1971) that have been repealed pursuant to Article
80 of the former Cropland Act and Article 20 of the Supplementary Provisions
(including the provisions of orders under these provisions) remain in force with
regard to the sale of the land, etc. that is managed in accordance with prior
laws pursuant to paragraph (1), the transfer of the jurisdiction over that land,
etc. between or within ministries etc., and the conversion thereof for public or
government use. In this case, the term "pursuant to Article 78, paragraph (1)"
in Article 80, paragraph (1) of the former Cropland Act is deemed to be
replaced with "in accordance with prior laws pursuant to Article 8, paragraph
(1) of the Supplementary Provisions to the Act Partially Amending the
Cropland Act, etc. (Act No. 57 of 2009)"; the term "the establishment of
independent farmers" in the same paragraph is deemed to be replaced with
"land"; the term "has been purchased" in paragraph (2) of the same Article is
deemed to be replaced with "purchased (including what has been purchased
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pursuant to Article 9 or Article 14 prior to amendment under Article 1 of the
Act Partially Amending the Cropland Act, etc. in cases deemed to be subject to
prior law pursuant to Article 3, paragraph (1) or (2) of the Supplementary
Provisions to the same Act).

5 HBHOBUEIZ L FEHIEEIN T AREZOREDOHNCL LD &L and H#liFEDE
AWUIRTEOBEIC LV RBEDO N EZFT 22 L L SN D HE-EE N\ +KOH
N KD HHIE DRI K o TREHSUIR A O TG MR B IR S 1D 56 1.
B IE S = 2R R O =2k O = OREIX, BWH L7,

(5) The provisions of Articles 3 and Article 3-3 of the new Cropland Act do not
apply to cases where the ownership of cropland or meadow/pastureland is
transferred through the sale of land, etc. that is deemed to subject to Article 46
of the new Cropland Act pursuant to paragraph (2) or through the sale of land,
etc. under Article 80 of the former Cropland Act that are deemed to remain in

force pursuant to the provisions of the preceding paragraph.

(RARHSZTIZ B3 2 R E)
(transitional measure Concerning appeal)

FILE T OERORATENC S HBEHVEOHEIZ L 5455 X3 Z O RIOFEIC X
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Article 9 Prior laws continue to govern appeals that have been filed under the
Administrative Appeal Act (Act No. 160 of 1962) against dispositions under the
former Cropland Act that have been rendered prior to the enforcement of this
Act or against dispositions that have been rendered in accordance with prior

laws pursuant to these Supplementary Provisions after the enforcement of this
Act.

ORI S DFADH IO FF 2 (2 BH T 5 #Ri &)
(Transitional Measures Concerning Actions for an Increase or Decrease in the
Amount of Consideration)
FHk REHIERE N RO 5 —HA ST 25l &8 ST E R OO
DFF 2NN TIE, RBUERTOFNZ XL 2,
Article 10 Prior laws continue to govern actions for an increase or decrease in
the amount of consideration, rent, or compensation set forth in the items of
Article 85-3, paragraph (1) of the former Cropland Act.

(ETHNZ B3 D R m A &)
(transitional measure Concerning Penal Provisions)
FH\E ZOEFREORATANC LI T4 KON OMRIOBEIC XV 2 BH0ERTOBIZ L 5
ZELENDGEITEIT D ZOEROITHRIS LTAT RISk 2 210w I 2T
X, RBURTOFIZ X 2,
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Article 18 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
acts committed prior to the enforcement of this Act and to acts committed after
the enforcement of this Act that are deemed to continue to be governed by prior
laws pursuant to these Supplementary Provisions.

(F )
(Review)

FHILE BUMIE, BHGIEICBIT 2 REZESORTCT RERENID AN, BEE
BEOMBE OCEEIZOWTHRFZMA, ZORRICESWTHLERITELZH#HT DL
DET D,

Article 19 (1) The government is to review the organization and management of
the agricultural commission in view of the roles to be played by the
agricultural commission in the cropland system, and take necessary measures
based on the results thereof.

2 BUMIZ., BHOREZE FORHOMEEEZ X5 FTRMICIR D IEM R IFR 2 QI 57
T ENEETH DL Z LITHADBH, RIIET RN REROBFEOMLED 7
ICOWTHFZMA, ZORBEICESHTRELEELZETI LD LT 5,

(2) Given the importance of providing accurate information on cropland in a
timely manner for the purposes of promoting the agricultural use of cropland,
the government is to study ways to better develop basic literature on cropland
and take necessary measures based on the results thereof,

3 BUMIEZ. EBRNOREAEOEETHY , HiIZBIT2EERER TH D EHNS, £
NZENOHIBIZIB W TRE FAEICRH NS X5, BHOFRIZBEE T 25182 0
L DH I OWTHREZMA, ZORRICESNWTHRERBEELZHT 2D LT D,

(3) The government is to review plans and other systems associated with the use
of cropland and take necessary measures based on the results thereof in order
to ensure that cropland, which constitutes a basis for agricultural production
in the country and provides precious resources for local areas, is put to
effective agricultural use in these respective areas.

4 BN, ZOERORATER KEL BiEE LT, FRHE K O RIRIE D KA T ORI
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HWOMERDT= D DOFERDIED FEIZOWTRFEZMZ, DERDHD ERDO D L X,
ZORERICHESNTRERHELZHT 2D LT D,

(4) Approximately five years after the enforcement of this Act, the government is
to review, in consideration of the status of enforcement of the new Cropland
Act and the new Agricultural Promotion Act, etc., the roles of entities
responsible for implementing the affairs concerning the permissions referred to
in Article 4, paragraph (1) and Article 5, paragraph (1) of the new Cropland Act,
the roles of measures to secure cropland, and other matters, with a view to
securing cropland based on an appropriate division of roles between the
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national and local governments, and is to take necessary measures based on
the results of the review if it is found necessary.

5 BUMIE. BIBAHEICHIET 2 bODIEN, ZOBEFORITHRIFEEL RS LT, FiE
ik, B R GiE, TRIRER O R EORATORNZME L, BERH L LR
WHEEIR, TNHDOEEOHEICHOWTHREFZ A, ZOREFRIZE DN THE R
EBExiETosb0L3 5,

(5) In addition to what is provided for in the preceding paragraphs,
approximately five years after the enforcement of this Act, the government is
to review the provisions of the new Cropland Act, the new Fundamental
Reinforcement Act, the new Agricultural Promotion Act, and the new
Agricultural Cooperatives Act, in consideration of the status of enforcement of

those Acts, and take any necessary measures based on the results of the review.

(EA B H5E D BT BT 2 Rl E ik D FEIL)
(Repeal of the Act on Special Measures Concerning the Sale of National
Cropland)
Btk EARHMEDORLWICET 2FRIEEIL. BEIET 5,
Article 20 The Act on Special Measures concerning the Sale of National
Cropland is repealed.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
BU+=5 ZOMANZED D bODIEA, T OEFOREITICE Ly E @i E L,
K5 TEDD,
Article 43 Beyond what is provided for in these Supplementary Provisions, any
transitional measure necessary for the enforcement of this Act is specified by
Cabinet Order.

B Rl (PR =FEA ZHERFE=TRS]) )
Supplementary Provisions [Act No. 35 of May 2, 2011 Extract] [Extract]

(HEA739 1)
(Effective Date)
B4k BRI AMOAPLERELTCEH AL RWEHENICS W TES TED
2 HMNBHATY 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding three months from the date of promulgation.

B A (PR =FARNAZHZBEERFELE+TES] ()
Supplementary Provisions [Act No. 70 of June 22, 2011 Extract] [Extract]
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(BATH H)
(Effective Date)

2k ZOERE. B AUENA — BB HTT S, 2L, REOHIEILA
DA, MR EROBUEITHIE D B 94RO E YL 2 & D D 72D DU O HEE
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XX Z DEFRONA OB OWTINENA D LHTT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2012; provided, however, that
the provisions of the following Article comes into effects as of the date of
promulgation of the Act on the Development of Related Acts for Promoting
Reform with the Aim of Increasing the Autonomy and Independence of Local
Authorities (Act No. 105 of 2011) or the date of promulgation of this Act,
whichever comes later.

M Rl (PR =Z=FENA=Z+REREERE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 105 of August 30, 2011 Extract]
[Extract]

(HEA7391 7 )

(Effective Date)

F—k ZOERII. AMMOBANGHITT 5, 722l ROKFITBIT HBEX. 4%
KFIZED D HNORITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation; provided,
however, that the provisions set forth in the following items come into effect as
of the dates prescribed respectively in those items:
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B3 2EAFHUROKEREICR D, ) « FILHNAF (REEEEEASEK, FE
FEOWANE —HOSIERE RS, ) FBIuHis GERESTESR. K
Bk, B HtESR, BUHFNZONNLEN+HNASFZOLE TAOE LR
DBIEHEICR D, )« FE 5 CERBEMAIFELES =5, BNUR, FHIISE
B, B4 BHUEAOCEFEROBEREICR S, ) . BEEE, FE
& GERENEOEIGFEICRET DR ELES ~ FAKOWEREICRD, ) . FH
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—& (RESTTHURIZ 31T B 2 K OEEM O OMEHEIZ BT 2 Rl E 55 E 4
DWIEREICR D, ) « BE=F=5, Bal+ 5, FalHts (ERILFEE
DOIAHE BT DA BIHEES —H ESROSEREICRD, ) . BEEHLE (F
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(i) the provisions of Article 10 (excluding the provisions that amend Article 18
of the Act on Special Districts for Structural Reform), Article 12, Article 14
(limited to the provisions that amend the item on the Act on Public Housing
(Act No. 193 of 1951) and the item on the Road Transportation Act (Act No.
180 of 1952), both in Appended Table 1 of the Local Autonomy Act), Article
16 (excluding the provisions that amend Articles 2 and 13 of the Act on
Assurance of Sound Financial Status of Local Governments), Article 59,
Article 65 (limited to the provisions that amend Article 57 the Cropland Act),
Article 76, Article 79 (limited to the provisions that amend Article 14 of the
Act on the Promotion of the Improvement of Basic Conditions of Agriculture,
Forestry and Other Business in Hilly and Mountainous Areas), Article 98
(excluding the provisions that amend Articles 6 and Article 7 of the Act on
Public Housing as well as paragraph (2) of the Supplementary Provisions
thereto), Article 99 (Ilimited to the provisions that amend Articles 17, 18, 24
and 27, Articles 48-4 to Article 48-7, and Article 97 of the Road
Transportation Act), Article 102 (limited to the provisions that amend
Articles 3, 4, 8, 10, 12, 14 and Article 17 of the Act on Special Measures
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concerning Road Construction and Improvement), Article 104, Article 110
(limited to the provisions that amend Article 26 of the Act on Special
Measures concerning Preparation, etc. for Common-Use Tunnel), Article 114,
Article 121 (limited to the provisions that amend Article 133 of the Urban
Renewal Act), Article 125 (limited to the provisions that amend Article 9 of
the Act on Advancement of Expansion of Public Lands), Article 131 (limited
to the provisions that amend Article 100 the Act on Special Measures
concerning Promotion of Supply of Houses and Housing Lands in Urban
Districts), Article 133, Article 141, Article 147 (limited to the provisions that
amend Article 27 of the Act on Special Measures concerning Preparation, etc.
for Common-Use Cable Tunnel), Article 149 (limited to the provisions that
amend Articles 13, 277, 291, 293 to 295, and 298 of the Act on Promotion of
Improvement of Disaster Control Districts in Populated Urban Districts),
Article 153, Article 155 (limited to the provisions that amend Articles 46 and
46-2, and Article 51, paragraph (1) of the Act on Special Measures concerning
Urban Reconstruction), Article 156 (limited to the provisions that amend
Article 102 of the Act on Facilitation of Reconstruction of Condominiums),
Article 159, Article 160 (limited to the provisions that amend Article 6,
paragraphs (2) and (3) of the Act on Special Measures concerning
Development of Public Rental Housing, etc. to Accommodate Various
Demands of Communities, the provisions that amend paragraph (5) of the
same Article (limited to the part that replaces "paragraph (2), item (ii), (a)"
with "paragraph (2), item (i), (a)"), and the provisions that amend
paragraphs (6) and (7) of the same Article), Article 162 (limited to the
provisions that amend Article 25 of the Act on Promotion of Smooth
Transportation, etc. of Elderly Persons, Disabled Persons, etc. (excluding the
parts that replace the term "A municipality is to, if it intends to develop a
basic concept" in paragraph (7) of the same Article with "When a
municipality intends to develop a basic concept, if a council referred to in
paragraph (1) of the following Article has not been organized", and delete the
term "hold discussion at a council referred to in paragraph (1) of the
following Article if the council has been organized, and if the council has not
been organized"), and the provisions that amend Articles 32, 39 and 54 of the
same Act), Article 163, Article 166, Article 167, Article 171 (limited to the
provisions that amend Article 5-5, paragraph (2), item (v) of the Waste
Management and Public Cleansing Act), Article 175, and Article 186 (limited
to the provisions that amend Article 7, paragraph (2), item (iii) of the Act on
Special Measures concerning Promotion of Proper Treatment of PCB
Wastes); and the provisions of Article 33, Article 50, Article 72, paragraph (4),
Article 73, Article 87 (limited to the provisions that amend Article 587-2 of
the Local Tax Act (Act No. 226 of 1950) as well as Article 11 of the
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Supplementary Provisions thereto), Article 91 (limited to the provisions that
amend Article 33, Article 34-3, paragraph (2), item (v), and Article 64 of the
Act on Special Measures Concerning Taxation (Act No. 26 of 1957)), Article
92 (excluding the provisions that amend Article 25 of the National Highway
Act (Act No. 79 of 1957)), Article 93, Article 95, Article 111, Article 113,
Article 115, and Article 118 of the Supplementary Provisions: the day on
which three months has elapsed from the date of promulgation;
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(ii) the provisions of Article 2, Article 10 (limited to the provisions that amend
Article 18 of the Act on Special Districts for Structural Reform), Article 14
(limited to the provisions that amend Article 252-19 and 260 of the Local
Autonomy Act, as well as the item on the Noise Regulation Act (Act No. 98 of
1968), the item on the City Planning Act (Act No. 100 of 1968), the item on
the Urban Renewal Act (Act No. 38 of 1969), referred to in the Basic
Environment Act (Act No. 91 of 1993), and the item on the Act on Promotion
of Improvement of Disaster Control Districts in Populated Urban Districts
(Act No. 49 of 1997) in Appended Table 1 thereof, and the item on the Urban
Renewal Act (Act No. 38 of 1969), the item on the Act on Advancement of
Expansion of Public Lands (Act No. 66 of 1972), the item on the Act on
Special Measures concerning Promotion of Supply of Houses and Housing
Lands in Urban Districts (Act No. 67 of 1975), the item on the Act on
Promotion of Improvement of Disaster Control Districts in Populated Urban
Districts (Act No. 49 of 1997), the item on the Act on Facilitation of
Reconstruction of Condominiums (Act No. 78 of 2002) in Appended Table 2
thereof), Articles 17 to 19, Article 22 (limited to the provisions that amend
Articles 21-5-6, 21-5-15, 21-5-23, 24-9, 24-17, 24-28, and Article 24-36 of the
Child Welfare Act), Articles 23 to 27, Articles 29 to 33, Article 34 (limited to
the provisions that amend Articles 62, 65 and 71 of the Social Welfare Act),
Article 35, Article 37, Article 38 (excluding the provisions that amend
Articles 46, 48-2, 50 and 50-2 of the Water Supply Act), Article 39, Article 43
(limited to the provisions that amend Articles 19, 23, 28 and 30-2 of the
Human Resources Development Promotion Act), Article 51 (limited to the
provisions that amend Article 64 of the Act on Prevention of Infectious
Diseases and Medical Care for Patients of Infectious Diseases), Article 54
(excluding the provisions that amend Articles 88 and 89 of the Services and
Supports for Persons with Disabilities Act), Article 65 (excluding the
provisions that amend Article 3, paragraph (1), item (ix), Article 4, Article 5,
and Article 57 of the Cropland Act), Articles 87 to 92, Article 99 (limited to
the provisions that amend the Articles 24-3 and Article 48-3 of the Road
Transportation Act), Article 101 (limited to the provisions that amend Article
76 of the Land Readjustment Act), Article 102 (limited to the provisions that
amend Articles 18 to 21, 27, 49 and 50 of the Act on Special Measures
concerning Road Construction and Improvement), Article 103, Article 105
(excluding the provisions that amend Article 4 of the Parking Lot Act),
Article 107, Article 108, Article 115 (limited to the provisions that amend
Articles 15 and 17 of the Urban Green Space Conservation Act), Article 116
(excluding the provisions that amend Article 3-2 of the Act on the
Improvement of Urban Distribution Centers), Article 118 (limited to the
provisions that amend Articles 16 and 18 of the Act on Arrangement of
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Conservation Districts in Kinki Area), Article 120 (excluding the provisions
that amend Articles 6-2, 7-2, 8, 10-2 to 12-2, 12-4, 12-5, 12-10, 14, 20, 23, 33
and 58-2 of the City Planning Act), Article 121 (limited to the provisions that
amend Articles 7-4 to 7-7, 60 to 62, 66, 98, 99-8, 139-3, 141-2 and 142 of the
Urban Renewal Act), Article 125 (excluding the provisions that amend
Article 9 of the Act on Advancement of Expansion of Public Lands), Article
128 (excluding the provisions that amend Articles 20 and 39 of the Urban
Green Space Act), Article 131 (limited to the provisions that amend Articles 7,
26, 64, 67, 104 and 109-2 of the Act on Special Measures concerning
Promotion of Supply of Houses and Housing Lands in Urban Districts),
Article 142 (limited to the provisions that amend Articles 18 and 21 to 23 of
the Act on Comprehensive Development of Regional Core Cities with
Relocation of Office-Work Function), Article 145, Article 146 (excluding the
provisions that amend Article 5, and Article 7, paragraph (3) of the Act on
Special Measures concerning Reconstruction of Urban Districts Damaged by
Disaster), Article 149 (limited to the provisions that amend Articles 20, 21,
191, 192, 197, 233, 241, 283, 311 and 318 of the Act on Promotion of
Improvement of Disaster Control Districts in Populated Urban Districts),
Article 155 (limited to the provisions that amend Article 51, paragraph (4) of
the Act on Special Measures concerning Urban Reconstruction), Article 156
(excluding the provisions that amend Article 102 of the Act on Facilitation of
Reconstruction of Condominiums), Article 157, Article 158 (limited to the
provisions that amend Article 57 of the Landscape Act), Article 160 (limited
to the provisions that amend Article 6, paragraph (5) of the Act on Special
Measures concerning Development of Public Rental Housing, etc. to
Accommodate Various Demands of Communities (excluding the part that
replaces "paragraph (2), item (ii), (a)" with "paragraph (2), item (1), (a)") and
Articles 11 and 13 of the same Act), Article 162 (limited to the provisions
that amend Articles 10, 12 and 13, Article 36, paragraph (2), and Article 56
of the Act on Promotion of Smooth Transportation, etc. of Elderly Persons,
Disabled Persons, etc.), Article 165 (limited to the provisions that amend
Articles 24 and Article 29 of the Act on Maintenance and Improvement of
Traditional Scenery in Certain Districts), Article 169, Article 171 (limited to
the provisions that amend Article 21 of the Waste Management and Public
Cleansing Act), Article 174, Article 178, Article 182 (limited to the provisions
that amend Articles 16 and 40-2 of the Basic Environment Act), and Article
187 (excluding the provisions that amend Article 15 of the Wildlife Protection
and Proper Hunting Act, the provisions that amend Article 28, paragraph (9)
of the same Act (excluding the part that replaces "Article 4, paragraph (3)"
with "Article 4, paragraph (4)"), the provisions that amend Article 29,
paragraph (4) of the same Act (excluding the part that replaces "Article 4,
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paragraph (3)" with "Article 4, paragraph (4)"), and the provisions that
amend Articles 34 and 35 of the same Act); and the provisions of Article 13,
Articles 15 to 24, Article 25, paragraph (1), Article 26, Article 27, paragraphs
(1) to (3), Articles 30 to Article 32, Article 38, Article 44, Article 46,
paragraphs (1) and (4), Article 47 to Article 49, Article 51 to Article 53,
Article 55, Article 58, Article 59, Article 61 to Article 69, Article 71, Article
72, paragraphs (1) to paragraph (3), Article 74 to Article 76, Article 78,
Article 80, paragraphs (1) and (3), Article 83, Article 87 (excluding the
provisions that amend Article 587-2 of the Local Tax Act as well as Article 11
of the Supplementary Provisions thereto), Article 89, Article 90, Article 92
(limited to the provisions that amend Article 25 of the National Highway
Act), Article 101, Article 102, Article 105 to Article 107, Article 112, Article
117 (limited to the provisions that amend Article 4, paragraph (8) of the Act
on Promotion of Activities for the Conservation of Biological Diversity
through Collaboration of Regional Multiple Stakeholders (Act No. 72 of
2010)), Article 119, Article 121-2, and Article 123, paragraph (2) of the
Supplementary Provisions: April 1, 2012.

(BHIVE O —EUEIC 5 fRREHE)
(transitional measure Associated with the Partial Amendment of the Cropland
Act)

NG BATHEEORE (BHEFE =45 —HELES, FUEK, FHELAOE R
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Article 38 A disposition, procedure or any other act undertaken prior to the
enforcement of the provisions of Article 65 (excluding the provisions that
amend of Article 3, paragraph (1), item (ix) and Articles 4, 5 and 57 of the
Cropland Act; the same applies in this Article) pursuant to the provisions of
Article 3, paragraph (1) or (4) or Article 3-2, paragraph (1) of the Cropland Act
prior to amendment under Article 65 or the provisions of an order pursuant to
these provisions is deemed to have been undertaken pursuant to the provisions
of Article 3, paragraph (1) or (4) or Article 3-2, paragraph (1) of the Cropland
Act after amendment under Article 65 or the corresponding provisions of an

order pursuant to these provisions.

(ETHNZ B3 o Rt )
(transitional measure Concerning Penal Provisions)

BNt ZoER AR XA SICBT 2 EICH > TE, H%E, LFZo
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RIZBWTRE L, ) ORATANZ L7eATAK ORI OMAIOBEZ LV RBHERTOHIZ X
L2 L ENDIHEEITBIT D ZOEREORMATHERIZ LIATAITRT 23 omE I >n
TIE, BRBUERTOBNZ L 5,

Article 81 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
acts committed prior to the enforcement of this Act (or the applicable
provisions set forth in the items of Article 1 of the Supplementary Provisions;
the same applies in this Article) and to acts committed after the enforcement of
this Act that are deemed to continue to be governed by prior laws pursuant to
these Supplementary Provisions.

(Brm ~DZEE)
(Delegation to Cabinet Order)

HINE % ZOWHNTHRET 2 L ODIED, 2 OEROEITICEE LK% E 722 08
ETHNCRET s E L BT, ) 1T, BIRTED D,

Article 82 Beyond what is provided for in these Supplementary Provisions, any
transitional measures necessary for the enforcement of this Act (including

transitional measures concerning penal provisions) are specified by Cabinet
Order.

B Al (PR =F+ZA+NBEERFE-+25] ()
Supplementary Provisions [Act No. 122 of December 14, 2011 Extract]
[Extract]

(BaAT3 H)
(Effective Date)

Bk ZOERIT, AMOAPOERE LT AZEBEIZVHEHIFANICE W TES TED
LHMBHAITT %, 72720, ROKFITEIT 28 EIT. YA FITED D H O HMAT
T 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding two months from the date of promulgation.;
provided, however, that the provisions set forth in the following items come
into effect as of the dates prescribed respectively in those items:

— AR HNSK, BARKOE++=50HE KXmOA
(i) the provisions of Articles 6, 8, 9 and 13 of the Supplementary Provisions: the
date of promulgation.

MRl (PR RE++—AZ+ZBEESN+—8) ()
Supplementary Provisions [Act No. 81 of November 22, 2013 Extract]
[Extract]

(it T4 )
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(Effective Date)

F—k ZOERAE, AMOHENLERELTANHAZBEIRWEIANICE W TES TED
LAPOHEATT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order

within a period not exceeding six months from the date of promulgation.

B Al (PR TEFEFFZA+=HERFE—F] ()
Supplementary Provisions [Act No. 101 of December 13, 2013 Extract]
[Extract]

(BATH H)
(Effective Date)

F— ZOWERAE, AfMOHNLEE L TN ZBEIRWEANICE W TES TED
LANOHATT D, 72720, ROBFITHIT HHET. S FITED D AL MAT
T2,

Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the date of promulgation;
provided, however, that the provisions set forth in the following items come
into effect as of the day specified respectively in those items:

— MHIENEZOBRE Ao H
(1) the provisions of Article 8 of the Supplementary Provisions: the date of
promulgation.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
BINE ZOERORATICHE BB EIL. BT TED D,
Article 8 Any transitional measures necessary for the enforcement of this Act
are specified by Cabinet Order.

M R (PR EETFZA+H=HEEEEZE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 102 of December 13, 2013 Extract]
[Extract]

(HEA739 1)
(Effective Date)

B ZOWEEIE. AMMOAPLERLTILAZBI 2 0HEHEANICB O TES TED
LHAMMNBHATT D, 7220, OB ZITEIT DREIR. UiEA FITED D H DS JifT
T2,

Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding nine months from the date of promulgation;
provided, however, that the provisions set forth in the following items come
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into effect as of the dates prescribed respectively in those items:
— WMHIEE+—SRoBE Mo H
(i) the provisions of Article 11 of the Supplementary Provisions: the date of

promulgation.

QIR HLZ BA S 2 H E I B9 2 Rl RS )
(Transitional Measures Concerning Measures for Idle Cropland)
NS MATHRNC SN2 ZSROBEIC X D UIERTO EHYE (LLFZ DOFKIZEBWNT
MAEHE] v o, ) BT FKOHEICL 2B TH- T, IHEMEE =1 =%
F—HOBEIZLDBHEREN TRV E DX, 5 ROBEIC K D WIER O EHIE
(WL O ZHIZBWT TR L) bvw), ) FH=+ RFE-HOBEIZX 5]
HERHE L AT,

Article 6 (1) A notice under Article 32 of the Cropland Act prior to amendment
under Article 2 (hereinafter referred to as the "former Cropland Act" in this
Article) that has been given prior to the date of enforcement and for which a
notification under Article 33, paragraph (1) of the former Cropland Act has not
been made is deemed to be a survey on intended use under Article 32,
paragraph (1) of the Cropland Act amended under Article 2 (referred to as the
"new Cropland Act" in the following paragraph and paragraph (3)).

2 MATHRNZSNTZIHERHES =+ &7 LEOBEIC L 85X, HrEiks =
T ERFE CHOBEIZLY SR E T,

(2) A public notice under the proviso to Article 32 of the former Cropland Act that
has been issued prior to the date of enforcement is deemed to be a public notice
made pursuant to Article 32, paragraph (3) of the new Cropland Act.

3 JEAT HATNC SAZ IHEHER =+ =RE - HOBUEIC L DR, [HEMES =1
PSR —HE 5 I =5 OWNTNNITZY L, o, FEOBEIC X 2EENS
TR E E 1T, FrEMESH = SR —HOBEIZ X M EMHEICR S8R
DI & I 72T,

(3) A notification under Article 33, paragraph (1) of the former Cropland Act that
has been made prior to the date of enforcement is deemed to be the statement
of an intent pertaining to a survey on intended use under Article 32, paragraph
(1) of the new Cropland Act if the notification falls under either item (i) or (iii)
of Article 34, paragraph (1) of the former Cropland Act and if no
recommendation under the same paragraph has been made.

4 FATHAENC S HRMES = HUSRE —HOREIZ X 2815 (242 5 [R5 Hil
T IHEMVES =+ HE0 08 —+EEE TRUEN = %%*Iﬁ@ﬁiﬁ & oHE
s FIEOHFEE DMOITRIT DOV TIX, RIBIERTOFIIC

(4) Prior laws continue to govern reporting, conciliation, application for an award,
or any other act under Article 34, paragraph (2) as well as Articles 35 to 37 and
Article 43, paragraph (1) of the former Cropland Act in relation to a
recommendation under Article 34, paragraph (1) of the former Cropland Act
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that has been made prior to the date of enforcement.

5 RIEOBEIZL Y RBURTOFNZL D Z & & SNDFHEITHRDRERDOZHI, LD
FTAMED B T EEHE DR ER L < AFBERIC DWW T O EHLOHERIE B O HIFRIZ-DOW
TE. RBURATOBNC K D,

(5) Prior laws continue to govern the restrictions on the transfer of a right to
cropland regarding the transfer of ownership or the establishment or transfer
of the right of lease that entails the acceptance of a reconciliation plan
pertaining to a conciliation that is deemed to continue to be governed by prior
laws pursuant to the provisions of the preceding paragraph.

6 AT HATNCIHRHES —+E& TEN+ =£FE - HOBEIZ L L2HFENH - 725
& (FBUEOHEICE Y 2BERTOFNZ LV EITHAURIC IO OHENH > 1256
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WHIZBWTRE U, ) ULIAEHESF U4 =555 —HICHE T 2 R A R 5
HERIORREIZHOW T, RBUERTOFNZ L D,

(6) Prior laws continue to govern the establishment of the specified right of use
(as provided for in Article 37 of the former Cropland Act; the same applies in
the following paragraph) or the right to use idle cropland provided for in
Article 43, paragraph (1) of the former Cropland Act in a case where an
application under Article 37 or Article 43, paragraph (1) of the former
Cropland Act has been filed prior to the date of enforcement (including a case
where the application has been made in accordance with prior laws pursuant to
paragraph (4) after the date of enforcement).

7 W4T B ETNIZERE S AT R E R A ME ST I B HIE S U+ =458 — IHICHUE T 2 IR 2
2RI 9 2R (RTEOBEIZ L0 RBIERTOBNT K 0 fidT B AMRICRE Sz 2
NSO ZET, ) I2OWTIEL, RBRRTOFIC X %,

(7) Prior laws continue to govern the specified right of use that has been
established prior to the date of enforcement or the rights to use idle cropland
provided for in Article 43, paragraph (1) of the former Cropland Act (including
those rights that have been established in accordance with prior laws pursuant
to the provisions of the preceding paragraph after the date of enforcement).

8  JiAT HATIC S Av7z IHEHESE MU USR5 — HOHBUEIZ K D FI4R 2 ik &RI2 &
2 [FSGRE ZHOZEDOBREF OHE K UL E IR D& OBIUZ >\ TIE, ek
PERTOBNZ K 5,

(8) Prior laws continue to govern the measures for the removal, etc. of
unfavorable effects referred to in Article 44, paragraph (3) of the former
Cropland Act that has been taken by the mayor of the municipality in relation
to an order under paragraph (1) of the same Article prior to the date of
enforcement as well as the collection of expenses incurred in association with

the measures.
(ETRINC RS9 o fRamF &)
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(transitional measure Concerning Penal Provisions)
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Iz & D,

Article 10 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
acts committed prior to the date of enforcement of this Act and to acts
committed after the date of enforcement of this Act that are deemed to
continue to be governed by prior laws pursuant to these Supplementary

Provisions.

(B ~DFEAE)
(Delegation to Cabinet Order)
FH—% MAE K0 ORIEETICHET D2 DODIEN, ZOEROKATICE LKL
IRRRIBEE L, BT TED D,
Article 11 Beyond what is provided for in Article 2 to the preceding Article of the
Supplementary Provisions, any transitional measures necessary for the
enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

(k&)
(Review)

Bt TR BUMIE, ZOEBEHORITHRIFELZ HRE LT, ZOBERICEIBERDEN
FUOEROHEATORNEBR L, LERH DL LB L L EIT, 2O DEROHE
mowf@ﬁ%mz\%@%%m%dmfﬁgﬁaﬁéﬁﬁé%®&#éo

Article 12 The government is to, approximately five years after the enforcement
of this Act, consider the status of implementation of respective laws amended
by this Act and, if it is found to be necessary, review the provisions of these

laws and take necessary measures based on the results thereof.

B Rl (PR ANELA=+RAEEFEN+25) ()
Supplementary Provisions [Act No. 42 of May 30, 2014 Extract] [Extract]

(HEA739 1)
(Effective Date)
Bk ZOEFEEF AMMOHIMNLER LT FEEBEIRWEFANICBOTES TED
2 HMNBHATY 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding two years from the date of promulgation.

Bt Rl (PR ANEASRANBEREFERLT—F] (¥
Supplementary Provisions [Act No. 51 of June 4, 2014 Extract] [Extract]
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(W17 51 F)
(Effective Date)
2k ZOERZ. FR S HEEUA — B BHTT S,
Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2015.

(fLsy. HFEFICRET 2 il &)
(transitional measure Concerning Dispositions, Applications)
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T3 5 DAT 2 XATHFEF DT8R & 72T,

Article 7 (1) An act such as the disposition of permission, etc. that has been
undertaken pursuant to respective laws prior to amendment by this Act
(hereinafter referred to as "act of disposition, etc." in this paragraph) prior to
the enforcement of this Act (or the applicable provisions set forth in the items
of Article 1 of the Supplementary Provisions; hereinafter the same applies in
this Article and the following Article) or an act such as the application for
permission, etc. that is actually being undertaken pursuant to respective laws
prior to amendment by this Act (hereinafter referred to as "act of application,
etc." in this paragraph) at the time of enforcement of this Act is, for the
purpose of the application of respective laws after amendment by this Act on
and after the date of enforcement of this Act, deemed to be an act of disposition,
etc. or an act of application, etc. undertaken pursuant to the corresponding
provisions of respective laws after amendment by this Act, if the person who
should undertake administrative functions for that act is different on date of
enforcement of this Act, unless otherwise stipulated in the provisions of Article
2 to the preceding Article of the Supplementary Provisions or the provisions for
transitional measures in respective laws after amendment by this Act
(including orders pursuant thereto).

2 ZOERORATHNG Z OIEHIC X 2 WERTO 2 LI OIEHEOBUEIC L 0 E XX
FRILHEROEBIT L. B, BHEOMoOFisE LTl b2 WHEIET,
ZOEREORETO HRNZZEDFFHER SN TORNEDIZOWVWTIE, ZOEREEKTZH
IS BERICHEDOEDRH DL ODIEN, Thi, ZOEFEICLIHEROETR
ZIVOEREOH Y BUEIZ X0 E ST TT AILFR O S OSBRIk L TR, Ja i,
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EHEOMOFRE LT LR O R VWHEEIZOWTZDFHEA I N TV RNE D &
B LT, ZOEBICLDIUEROENENOEEOREEZEAT 5,

(2) Particulars for which procedures such as reporting, notification, and
submission with regard to a central or local government organ must be
undertaken pursuant to the provisions of respective laws prior to amendment
by this Act prior to the enforcement of this Act but the procedures have not
been undertaken before the date of enforcement of this Act are deemed to be
particulars for which procedures such as reporting, notification, and
submission with regard to a central or local government organ must be
undertaken pursuant to the corresponding provisions of respective laws after
amendment by this Act but the procedures have not been undertaken, to which
the provisions of respective laws amended by this Act apply, unless otherwise
provided for in this Act or Cabinet Order thereunder.

(ETHNZ B3 o Rt )
(transitional measure Concerning Penal Provisions)
FNG  ZOEFRORATANG U2 T 2263 28O A2 S\ T, ZRB1ERTO AT
X%,
Article 8 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed prior to the enforcement of this Act.

(Brm ~DZEE)
(Delegation to Cabinet Order)

FILE MR R ORIRE TICHET 2 ODIED, T OERORATIZE LT
P E (ETRNCET 2 REHEEZ &, ) 13, BB TED D,

Article 9 Beyond what is provided for in Article 2 to the preceding Article of the
Supplementary Provisions, any transitional measures necessary for the
enforcement of this Act (including transitional measures concerning penal
provisions) are specified by Cabinet Order.

B Rl (ERZFHANESNA+=ZAEREESTLE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 69 of June 13, 2014 Extract] [Extract]

(HiA T8I H)
(Effective Date)
F—k ZOERIT ITBNREEE CE A RNEEREASTHING) ORITO BN
MAT %
Article 1 This Act comes into effect as of the date of enforcement of the
Administrative Appeal Act (Act No. 68 of 2014).

(it F & o0 JL )
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(Principles of Transitional Measures)

BIS ATBIT ORS E DODITE AT AMERBIZOWTORIRHIL T TH > T DIER
DOREATHNE S TATBUT DALy £ OMOAT 2 X3 Z OIERDORATRIIZ S T HEFIC R
DATBUT DRER IR D b DIZHOW TR, ZOMANCKRBIOED R H 58 2 RE .
RBHERTOFNC L 5,

Article 5 Prior laws continue to govern appeals filed against dispositions or
other acts that administrative authorities have undertaken prior to the
enforcement of this Act or against inactions by administrative authorities
pertaining to applications that have been filed prior to the enforcement of this

Act, unless otherwise provided for in these Supplementary Provisions.

(FREAIZBAT D R m )
(Transitional Measures Concerning Actions)

FNE  ZOERIC K DWERTOEREOBIEIZ LD AIRE LTI T D1TBUT O #Ek
RIEZ DM OIT 2 Z T Z TRITNVTFAZRETERWVWI L INDHFHTH- T,
AR SE TEERE LW T OERORITANC 2 A2 el X X #2408 L7
H O CYREARIR ST OM O AR HR S TS DITBUT Ok, IEZ D DiT 4 %
RIEBZETRITIVFRETERNE SNDGEITH > T, MO RNIRE L T A2 7Rk
LW T Z OEHORATANC 2N A RET XEHEEZRB L -boxET, ) OFx
DIRFLIZ DN T, RBIERTOFIZ XL D,

Article 6 (1) Prior laws continue to govern the filing of an action for particulars

%\_{t

for which it is, pursuant to laws prior to amendment by this Act, deemed able
to file an action only after a determination, ruling, or other action is rendered
by the administrative authority on an appeal in cases where the appeal has not
been filed before the period during which it is to be filed elapses prior to the
enforcement of this Act (including cases where, if it is deemed that the appeal
may be filed only after a determination, ruling, or other action is rendered by
the administrative authority on a different appeal, the different appeal has not
been filed before the period during which it is to be filed elapses prior to the
enforcement of this Act).

2 ZOEROBEIC X DUWEROEROHE (FIZOREIZ XD 2BUERTOBIZ LD
ZLLENDGEEED, ) XV BEBEBR L THRE IR ZDMDITHTH -
T, ZOEHEOBEIZ X D2 BIEROEFROREIC X FAFE RIS 2 IR 2R 7%
TRITNVITBHELOFZZRET LN TERNI L LINDBOORIE LOGFFA
DIRFIZ DN T, RBUERTOFNZ X 2,

(2) Prior laws continue to govern the filing of an action for rescission of an act
such as disposition against which an objection has been filed pursuant to laws
prior to amendment under this Act (including cases deemed to be subject to
prior laws pursuant to the preceding Article) if it is, pursuant to laws after
amendment by this Act, deemed able to file an action against that act only
after a determination is rendered on an application for examination.
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3 MIRHNETITX T DATEBUT O, REZDOMDITAHDOERIE L Dz Th->T, Z
OIEREOREATANCIRE SN2 b DIZ O WL, RBUEMOFIC L D

(3) Prior laws continue to govern the filing of an action for rescission of a
determination, ruling, or other action by the administrative authority on an
appeal, if that action has been filed prior to the enforcement of this Act.

(FTRNZ B9 2 Rt HE &)

(transitional measure Concerning Penal Provisions)

FILE T OERORATRENIC U7cAT 2300 QNS BRI 1.4 K ORI 2R OBUEIZ X 0 72 B 7€
AIOBICE D Z L EINDGAEIC Té DIEHEORATZIZ LTAT 2S5 2 80
WIZHOWTIE, ZRBUERTOBIIC

Article 9 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed prior to the enforcement of this Act and to acts committed after the
enforcement of this Act that are deemed to continue to be governed by prior
laws pursuant to Article 5 and the preceding two Articles of the Supplementary

Lm

Provisions.

(& DAL DR I8 B O BL ~DEAT)
(Other Delegation to Cabinet Order of transitional measure)
FHEk MHAFELEPORIRETICED Db DODIEN, T OIEFEORITIZE L LBk
wiEE GRS 2 RHE L2 ST, ) 13, BT TED D,
Article 10 Beyond what is specified in Article 5 to the preceding Article of the
Supplementary Provisions, transitional measures necessary for the
enforcement of this Act (including transitional measures concerning penal

provisions) are specified by Cabinet Order.

M R (PR EERAZHANBERERE TS ()
Supplementary Provisions [Act No. 50 of June 26, 2015 Extract] [Extract]

(W17 551 H)

(Effective Date)

Bk ZOWE/SIE, BN ENA BT 5, L, RO FITET S
HEIX, YESFICED D AL BIITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2016; provided, however, that
the provisions set forth in the following items come into effect as of the dates
specified respectively in those items:

— NG, BN (BERBMIBOREMEIZET IEEREE =FO_KOE =50 =5
“HOWEREICRD, ) o B (FRERIIF I 1T D BAREE OIEMEL D
728 O BN O E T BE D AR U N EHOWIEREICR S, ) o %

BEAEE -+ =FO0+LORIZ—FZMALDEERTEICRD, ) KOFHE LR
(RFIEEEF N TR H 2 8OERE, FEFN RO 2 REFNHRET D8
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EHE, FEHNFZO =2 REFN+50 2 LT 5 8ERE K OFNES N+ =5
DBIEHEZ RS, ) OFEW ORI S & CEFEARENSH NG E TOHE
DA D H

(i) the provisions of Article 6, Article 8 (Ilimited to the provisions that amend
Article 3-2, and Article 3-3, paragraph (2) of the Act on Establishment of
Agricultural Promotion Regions), Article 9 (limited to the provisions that
amend Article 4, paragraph (8) of the Act on the Promotion of the
Improvement of Basic Conditions of Agriculture, Forestry and Other
Business in Hilly and Mountainous Areas), Article 11 (limited to the
provisions that add an article after Article 33-17 of the Quarrying Act), and
Article 17 (excluding the provisions that delete Article 80 of the Building
Standards Act, the provisions that replace Article 80-2 of the same Act with
Article 80 of the same Act, the provisions that replaces Article 80-3 of the
same Act with Article 80-2 of the same Act, and the provisions that amend
Article 83 of the same Act), as well as the provisions of Article 4 and Articles
6 to 8 of the Supplementary Provisions: the date of promulgation.

(BLsy. HFEFICRET 2 il &)
(transitional measure Concerning Dispositions, Applications)

FRE ZoERE HIE —REFZICBT 2 HEIC O VT, YESHE, UTZ0%
FOWRFIZHBWTHE L, ) ORATATNIC Z OIEHIC X 2 WERTO Z L E I OIEHEO BLUE
(XY SNTFHFATEOLGZDMOITR (LT ZOHIZEWT M5 EDITH] &0
Io ) XU Z DIEREOREATOERBUC Z OEFEIZ X 2 BUERTOZ L Z N OIEFRDOHLIEID
LV ENTWLIFAIFEOHGELOMOITR (LT ZOHIZEWT THIEHFEOITR] &
WH, ) T, ZOEHEOREITOBICBWTIND DITEIRDITHELE 21T ) N&H&
WHRIRDZ & LD b OIx, AN 40 B Ri% £ TOREUIMAIZE N\ EOHEIC
EASBBOREIZED D bOERE ., ZOEROKEITO HLUMRIZEIT 5 2 OERIC
L DHIEBZOZNETNOEREDOEAIZONWTIE, ZOERICIIUEZOENETND
EROHEREIC LY SN FEOIT R UTHFEFEDIT R & AT,

Article 6 (1) An act such as the disposition of permission, etc. that has been
undertaken pursuant to respective laws prior to amendment by this Act
(hereinafter referred to as "act of disposition, etc." in this paragraph) prior to
the enforcement of this Act (or the applicable provisions set forth in the items
of Article 1 of the Supplementary Provisions; hereinafter the same applies in
this Article and the following Article) or an act such as the application for
permission, etc. that is actually being undertaken pursuant to respective laws
prior to amendment by this Act (hereinafter referred to as "act of application,
etc." in this paragraph) at the time of enforcement of this Act are, for the
purpose of the application of respective laws after amendment by this Act on
and after the date of enforcement of this Act, be deemed to be an act of
disposition, etc. or an act of application, etc. undertaken pursuant to the
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corresponding provisions of respective laws after amendment by this Act, if the
person who should undertake administrative functions for that act is different
on date of enforcement of this Act, unless otherwise stipulated in the
provisions of Article 2 to the preceding Article of the Supplementary Provisions
or the provisions of an order pursuant to Article 8 of the Supplementary
Provisions.

2 ZOEREOKEATHNIC Z OERIC L D2 BEROENEN OEFEOREIZ L0 E I3
JF AR ORI L, mi, IRIEZOMmOFHa LTl bR WHET,
Z OEREOHEATO BRNZZ O FEN SN THRNS DI DN T, RIS — &0 5 a0
RETOREIMANENZOBEICESSBm OBREICED D b DODIEN, Tk,
ZDOERIC X D WIEZ DO ZNENOEROHE Y EIC L0 E T A SR O Y
OB LT, i, IBIEZ oMo FRad LR THIERGRWEHIZHOWTE
DFHRREINTNR2NEDLERR LT, ZOEEICLIZELERDZNENDIEEOH
ExEMT 5,

(2) Particulars for which procedures such as reporting, notification, and
submission with regard to a central or local government organ must be
undertaken pursuant to the provisions of respective laws prior to amendment
by this Act prior to the enforcement of this Act but the procedures have not
been undertaken before the date of enforcement of this Act are deemed to be
particulars for which procedures such as reporting, notification, and
submission with regard to a central or local government organ must be
undertaken pursuant to the corresponding provisions of respective laws after
amendment by this Act but the procedures have not been undertaken, to which
the provisions of respective laws amended by this Act apply, unless otherwise
stipulated in the provisions of Article 2 to the preceding Article of the
Supplementary Provisions or the provisions of an order pursuant to Article 8 of
the Supplementary Provisions.

(FTHNZRE 9 2 Rt )
(transitional measure Concerning Penal Provisions)
FESR ZOEFRORATANG LA T2 28O A2 S\ T, ZRIBUERTO AT
X5,
Article 7 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed prior to the enforcement of this Act.

(BB ~DZFEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
FINE A RN OAIRECTICHET 2D DIEN, ZOEROHITIZE LR
e E (FTRNCBE T 2R E 2 &, ) 13, BmTED D,
Article 8 Beyond what is provided for in Article 2 to the preceding Article of the
Supplementary Provisions, any transitional measures necessary for the
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enforcement of this Act (including transitional measures concerning penal
provisions) are specified by Cabinet Order.

Mt Rl (PRREZFHEELANBEREANT=5] ]
Supplementary Provisions [Act No. 63 of September 4, 2015 Extract]
[Extract]

(W17 81 F)

(Effective Date)

2k ZOE/REIE, RN ENA BT 5, L, ROEZEFITHEIT S
HEIL, YA FITED D BN LIITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2016; provided, however, that
the provisions set forth in the following items come into effect as of the dates
specified respectively in those items:

— BRI N, HOANUEREHEOE =H, F R0 0EN+KRE T, H
+t4 FWENREERBEMOEERESHETORBIRDOIEBDICRD, ) B
Fitdk, HAAKWGICHETHEROBRE SMOR (LT TafiA) &), )

(1) the provisions of Article 28, Article 29, paragraphs (1) and (3), Article 30 to
40, Article 47 (limited to the parts pertaining to officers of prefectural
agricultural councils and the National Chamber of Agriculture), Article 50,
Article 109, Article 115 of the Supplementary Provisions: the date on which
this Act is promulgated (hereinafter referred to as the "date of
promulgation").

(B HE O —IBOEIZPE 5 fRiE &)
(transitional measure Associated with the Partial Amendment of the Cropland
Act)
FU+—2%  ZOEFROKATOBRBRIZ SN TV D =FLOBIEIT K 2 BIERTO & H#E
CLFZORKMCISFIZBNT THEHE] WO, ) BURE —HXITHLEE —
HOFF R OHEEIL, 5 =ROBEIC L 28EZOEMVE (BLF DIE#E] &
Do ) HBMHNEE - HXITHERRE —HOF A OHEE L AT,

Article 41 (1) An application for permission referred to in Article 4, paragraph
(1) or Article 5, paragraph (1) of the Cropland Act prior to amendment under
Article 3 (hereinafter referred to as the "former Cropland Act" in this Article
and the following Article) that has been actually filed by the time of
enforcement of this Act is deemed to be an application for permission referred
to in Article 4, paragraph (1) or Article 5, paragraph (1) of the Cropland Act
after amendment under Article 3 (hereinafter referred to as the "new Cropland
Act").

2 HIEOHEIZEW T, IHEMIER NS —H (IHREMES IR IR W THEN
TOGEEET, ) OBRECIVEERREESEVERZBESTHRWEETH-

159



T, APEHOHGER, A—OFREOHNICHST 272D =4+T — V282 55 FHED
At sh s iz s, UTRLC, ) ZRHMUSNIDOSDITT DT/ H DX
IR Z BRSO DICT 5708 L < IFREKSH (Bt e, =& 10
THHEXIZB SO FED IO OREXIIHZ S OB BRIt sns b0z, L
TZOHIZBWTRHL, ) #8EKREMIA O 0 (B2 ERr<, ) 75701
B O HHUZ DV THT R A S = 55 — AT 2 MR 2 G 3 2174 CTh > CTIH
—DFREDHMIMT D7D =+ T — NV EBZ 5 R L IXZOEM & R THRE
HBBHUZOWT IO DR ZBGT 5 b DIEL DO TH D & &%, #EMNRmFE
X, TR EZEREE N+ =RE—HICHIE T HHA0ENR RS (DL THE TR

M) Lo, ) OBRZHENTERORW, 722 L, FiREZESEREN+ "%
F—HOBTEIL L DEEMRMEOIREN SN T RWEEIE, ZORY TRV,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, if the prefectural
agricultural council has not stated its opinions pursuant to Article 4,
paragraph (3) of the former Cropland Act (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 5, paragraph (3) of the former Cropland Act) and
if an application referred to in the preceding paragraph pertains either to the
act of converting cropland (meaning land used for cultivation; the same applies
hereinafter) with an area of 30 ares to non-cropland for the purpose of the
same business or to the act of acquiring rights set forth in the main clause of
Article 3, paragraph (1) of the new Cropland Act for that land in order to
convert cropland to non-cropland or meadow/pastureland (non-cropland used
primarily for the purpose of collecting grass or livestock grazing for cultivation
or livestock farming-related business; hereinafter the same applies in this
paragraph) to non-meadow/pastureland (excluding cropland) when those rights
are acquired for cropland with an area of 30 ares or meadow/pastureland
therewith for the purpose of the same business, then the prefectural governor
must hear the opinions of the prefectural agency provided for in Article 43,
paragraph (1) of the new Agricultural Commission Act (hereinafter referred to
as the "prefectural agency"); provided, however, that this does not apply if no
designation by the prefectural governor under Article 42, paragraph (1) of the
new Agricultural Commission Act has been made.

3 AT H AT A RS U SR 55 S T S8 AR WHIC R W CHE 4 2 IR R HIE S T
FEHOBEICE D FEMNRRESEN BB RIL, HEMEENEFE LE G
EHESLEFELHEICBWTENT 256200, ) OBEICL Y BREZERINIERS
TeERE BRI T,

(3) The opinions stated by the prefectural agricultural council prior to the date of
enforcement pursuant to Article 4, paragraph (6) of the former Cropland Act or
Article 4, paragraph (3) of the former Cropland Act as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 5, paragraph (5) is deemed to be the opinions
stated by the agricultural commission pursuant to Article 4, paragraph (9) of
the new Cropland Act (including as applied mutatis mutandis pursuant to
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Article 5, paragraph (5) of the new Cropland Act).

U2k KdT H AT IH A+ I\ SE = UTE =R ENHE OB EIC L 0 #B

B RBEESE NI B T, FrEES S8 = O3 =+ IS UIEO#
TENZ L0 HJENF RN IR TR & T,

Article 42 The opinions stated by the prefectural agricultural council prior to the
date of enforcement pursuant to Article 18, paragraph (3) or Article 39,
paragraph (4) of the former Cropland Act is deemed to be the opinions stated
by the prefectural agency pursuant to Article 18, paragraph (3) or Article 39,
paragraph (4) of the new Cropland Act.

(A EM 72 BUH O & O
(Promotion and Review of Autonomous Efforts)

Lt —4 BUNIZ., ZOBRICESEEBRMEG M OCREZERITHET HHIE DK
HEOBRELUOANROEARIEZX S & & HIi2, HAEDOFRERTHEBEOTED HIZoNT
DMFEAA OB & Bk E & ORUE L 7251 ONC 2 S ORI o fei (b o HEE
COTREZ B REFRANRE HICHET 2 B E ORI Ot OHEEZ W S, RE
ICBWTHE L, ) IZOWTOREDOHNWFEZII LD & T 2 REE T OMOBRE DFH
TOME LT #Ema T ZEI2 kD, 2O DOBREDERDOEI LK Y | YLl
DODBEIZH > B ENRBHZRET 2D ET 5,

Article 51 (1) The government is to ensure that the public well understand the
aims and details of the reforms of the systems concerning agricultural
cooperatives and agricultural commissions under this Act, encourage the
members, officers, and staff members of the cooperatives to have in-depth
discussions on the shape of the business and organization of the cooperatives,
and urge business-minded farmers and other persons concerned to have in-
depth discussions on the promotion of optimization of the use of cropland, etc.
(meaning the promotion of optimization of the use of cropland, etc. provided for
in Article 6, paragraph (2) of the new Agricultural Commission Act; the same
applies in the following paragraph), thereby raising the awareness of these
persons concerned and promoting autonomous efforts in line with the aims of
the reforms.

2 BUMIX, ZOEROITHEFEEHigE LT, HEKOEKRPREEICE T 55
B OSHARIZ B3 2 SR o FEfER . (RIS W T THEED MR Evo, ) | B
2 DR O g A O HERE O AR PLAE QNS Z DB X D e B O L8 O Eha ik i %
KLU, BEBRMEELAVEREZESICETAHIECOWTHF L MR, LERHD &
BHODLEEX, ZOMRICESNT, RERBELZHET LD LT D,

(2) The government is to, approximately five years after the enforcement of this
Act, consider the status of implementation of the reforms concerning the
business and organization of cooperatives and Norinchukin (referred to as the
"status of implementation of the reforms" in the following paragraph), the
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status of the promotion of optimization of the use of cropland, etc., and the
status of implementation of the provisions amended by this Act, review the
systems concerning agricultural cooperatives and agricultural commissions,
and, if it is found to necessary, and take necessary measures based on the
results thereof.

3 BUMIE. AR CREBIEEFARE -HEZ LECHET 2HMEEREEZ VI,
LT ZOHEIZBWTHL, ) OfMEOFEEOFMIET 2HH DMLY FIZONT, i
ITANOHFELRET 5 H ETOM, EMER CHEBER T &E—HE—F0H
ENWZ L DA B IIFARE “HE S OREICL 2284209, ) KUOHHEEGE DM
B DOFEZEDOFHORBI I SEEDO ERAR DU DN T OFEZITV, BETa iz <,
fEmafdobDET 5,

(3) The government is to conduct a survey on the status of use of the business of
cooperatives by full partners (meaning partners under the provisions of Article
12, paragraph (1), item (i) of the new Agricultural Cooperatives Act or
members under the provisions of paragraph (2), item (i) of the same Article)
and associate partners, and the status of implementation of the reforms, with
regard to ideal regulations on the use of the business of cooperatives by
associate partners (meaning associate partners as prescribed in the proviso to
Article 16, paragraph (1) of the new Agricultural Cooperatives Act; hereinafter
the same applies in this paragraph), until the day on which five years have
elapsed from the date of enforcement, and is to review and reach a conclusion.

(FTHNZRE 9 o Rt 4 )
(transitional measure Concerning Penal Provisions)

FETUS ZOEREORITANC LI2ATAI N Z O RIOBLEIC L0 e BRERTOFIC
FoZ2 LN GAEKRPZOMAIOREICEY RBZ0NhEATo2 LD
%@r%&a DIEFEDREATZNS L7eAT BT 2 RO >V TE, 2B 1EnT
DN &

Article 114 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
acts committed prior to the enforcement of this Act and to acts committed after
the enforcement of this Act that are deemed to continue to be governed by prior
laws pursuant to these Supplementary Provisions as well as those that are

deemed to continue to be effective pursuant to these Supplementary Provisions.

(BB ~DZFEAT)
(Delegation to Cabinet Order)

BETHESE ZOMANCED D bODIEN, ZOWEROHITIZE L LE 2R E
HNZBT 2 miEEE2 5, ) 13, BB TED D,

Article 115 Beyond what is specified in these Supplementary Provisions, any
transitional measures necessary for the enforcement of this Act (including

(&

transitional measures concerning penal provisions) are specified by Cabinet
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Order.

MRl (ERRZHENA ZREEEN+RE)
Supplementary Provisions [Act No. 45 of June 2, 2017]

ZOERIT, RIEKEEOKITOBNOHATT 5, 7272l FE=5F0 -, FEH =5
D= FELAANTEROZ, HFOAATERO=ZAOE AN T _ROBET. KO
A2 S HATd %,

This Act comes into effect as of the date of enforcement of the Civil Law
Amendment Act; provided, however, that the provisions of Article 103-2, Article
103-3, Article 267-2, Articles 267-3 and 362 come into effect as of the date of

promulgation.

MRl (PR ERA ZHERFENNE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 48 of June 2, 2017 Extract] [Extract]

(M4 T3 5 )
(Effective Date)
W O, AMOBNLER LT AZB I RWEANIZE W TES TED
HHPOHEITT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order

within a period not exceeding two months from the date of promulgation.

Bt Rl (CERE+HSEEA+NBEREZ+T=5] (#)
Supplementary Provisions [Act No. 23 of May 18, 2018 Extract] [Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)
Bk BRI AMOAPHERE L TARHEZBARWEHENICS W TES TED
HHEMNBHATT S, 72720, WEOHEIX, AfFHDOHANLEITT D,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the date of promulgation;
provided, however, that the provisions of the following Article come into effect

as of the date of promulgation.

(B ~DZFEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
Bk ZOERORATICE LLERRIBEEIX, B TED D,
Article 2 Transitional measure necessary for the enforcement of this Act are

specified by Cabinet Order.
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(K )
(Review)

B4 BUMIEL, ZOEHEORITHRIFELHizE LT, ZOERIC K 2 BER O RER
B RALR TS R N OV R SE AR B s oD HE i 1 BA 3 D VA D FLUE D AT DRI
HEMRL, WERHDLFODL LI, TNOHDOBEIZ OV TR ZMZ, £ D
RICESDWTHERIELHT LD LT 5,

Article 3 Approximately five years after the enforcement of this Act, the
government is to consider the status of enforcement of the Act on
Reinforcement of the Agricultural Management Framework, the Cropland Act,
and the Act on Establishment of Agricultural Promotion Regions amended by
this Act and, if it is found to be necessary, review the provisions of these laws,

and take any necessary measures based on the results of the review.

M Al (FFIEEAZ+NBEREFZE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 12 of May 24, 2019 Extract] [Extract]

(AT 51 7 )

(Effective Date)

F— ZOEAE, AfOHENLERE L TN ZBEIRWEANICE W TES TED
LRAMMBRATT D, 72120, ROKZITHEIT DREIR. UL 5IED D H 2T
T2,

Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the date of promulgation;
provided, however, that the provisions set forth in the following items come
into effect as of the day specified respectively in those items:

— MR LLOME AMioH

(i) the provisions of Article 9 of the Supplementary Provisions: the date of
promulgation;

B SRPEM T E B ORI DA R IS5 2 A D WIE
HE R OFESHE —HOKEMRE (FEE SR8 o k<, ) . B _FRPEE
R B s AR VE D BIROWIESLE . FHEFHIUSENHHE LR E TCOBESE, [
B R =2 2 WIERE., AR ZRE - HAOE F=KE _HOWIER
L FROWRIZ—FRE MR DWIEHE, FIEFH HUSRONRNE —HE o, BT
B M OEPARROBIESE, AR HN\KOWERE (RRE _HEHPE L%
o, ENGE2HELT LT ER<, ) WITRESR =R FEL O =
T EZROYOERE ., B AR P RMIES R I S OWIERE, RES =K
BOEHE (FIRFE—HE LSO IR M OFRSTHEAEHZH D | FLHEH
ANEET LI 2R, ) o FHEBNRE HE =5 M OEILRE -HE 50K
ERE. FHER T EREELEOUWERTE ( THURHNESR 5] & [HENURE
S IR DLHESICRD, ) . FEF =L (RHELEET, ) OWE
LR ONC IR = A QI8 . B0 AL RO A T S 45 IE
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T 5 OSUERLEW NSRS =40 b LG E TOME., MAIE+—5h s
BiRlE (BBFn -+ A EEFE AR+ 5) BIRE —2HE (B +LEEfEsE
ZHE) oEE+NSOBESET RIS+ 5%, KR OHE RS
LETNEZETORE SMORNLERLTHEZA 2B RVEHNIZENT
HATED D H

(ii) the provisions in Article 1 to revise Article 2, paragraph (2) of the Act on
Promotion of the Cropland Intermediary Management Program by adding
one item and revising paragraph (3) of the same Article (excluding the part
pertaining to item (ii) of the same paragraph); the provisions in Article 2 to
revise Table of Contents of the Act on Reinforcement of the Agricultural
Management Framework, the provisions to revise Articles 4 through 7 of the
same Act, the provisions to delete Chapter II, Section 3 of the same Act, the
provisions to revise Article 12, paragraph (1) and Article 13, paragraph (2) of
the same Act, the provisions to add one Article after the same Article, the
provisions to revise Article 14-6, paragraph (1), item (i), Article 15,
paragraph (2) and Article 16 of the same Act, the provisions to revise Article
18 of the same Act (excluding the part in paragraph (2) of the same Article to
delete item (vii) and replace item (viii) with item (vii)) and the provisions to
revise Article 23, paragraph (10) and Article 33 of the same Act; the
provisions in Article 3 to revise Article 2, paragraph (3), item (ii) of the
Cropland Act, the provisions to revise Article 3 of the same Act (excluding
the part in paragraph (1), item (vii) - 2 of the same Article and the part in
the same Article to delete paragraph (6) and replace paragraph (7) with
paragraph (6)), the provisions to revise Article 4, paragraph (1), item (iii) and
Article 5, paragraph (1), item (ii) of the same Act, the provisions to revise the
proviso to Article 17 of the same Act (limited to the part to revise "Article 4,
paragraph (4), item (i)" to "Article 4, paragraph (3), item (1)"), the provisions
to revise Article 35 of the same Act (including the heading) and the
provisions to revise Article 36, paragraph (1), item (ii), Article 46, paragraph
(1) and Article 63, paragraph (1), item (xiv) of the same Act; the provisions in
Article 4 to revise Article 15-2, paragraph (1), item (v) of the Act on
Establishment of Agricultural Promotion Regions and the provisions of
Articles 3 through 5 of the Supplementary Provisions; the 1947 1952 229.

(M DO ERH OHIFRE T4 2 R Fi )
(Transitional Measures Concerning the Restrictions on Cropland Conversion )
Tk ZOEBORATANC SNEE ZFROMEIC X D RIERTO ZHYE (REIZBWT
MARHIE] Vo, ) BURE -HEHXIFELRE - HOFATOHFETH-> T, 2D
ERORATORR, #2320 E 5 O3 08 S THRWNE DI DV TOFRF A T
RFFATDISFIZ DN TIE, BRBUERTOBNC K D,

165



Article 7 (1) Prior laws continue to govern the disposition of permission or non-
permission for an application for permission referred to in Article 4, paragraph
(1) or Article 5, paragraph (1) of the Cropland Act before amendment under
Article 3 (referred to as the "former Cropland Act" in the following paragraph)
that was filed before the enforcement of this Act and for which whether or not
to grant permission has yet to be rendered as of the time of enforcement of this
Act.

2 ZOEHBEORATANC HRHIEF NSRS —H TR E —HOBEIZ LY SR
"] (2 OIEHEOREITRICATEO R EIC L D 2BWERTOFNZ LY SN=FFr =&, )
XL HTEHE ISR — T LR —HOBEIZ LD SNTFFT & BT,

(2) Permission granted before the enforcement of this Act pursuant to Article 4,
paragraph (1) or Article 5, paragraph (1) of the former Cropland Act (including
permission granted in accordance with prior laws pursuant to the provisions of
the preceding paragraph after the enforcement of this Act) is deemed to be
permission granted pursuant to Article 4, paragraph (1) or Article 5, paragraph
(1) of the new Cropland Act.

(ETHNZ B3 o Rt )
(transitional measure Concerning Penal Provisions)
FNG ZoERE (MAE—RE ZSIBIT2HEICH > TE, HUEHE) ORATATIC
L7247 24253 2 SR 0@ IS\ T, Z2BHERTOBNIC L 5,
Article 8 With regard to the application of penal provisions to any acts
committed prior to the enforcement of this Act (or the respective provisions
listed in Article 1, item (ii) of the Supplementary Provisions), the provisions

then in force remain applicable.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
FILER MHAE ZRPORIRETICED Db DODIEN, T OIEFEOREITIZRE L LZ 2Rk
WHTE L. BH CTED D,
Article 9 Beyond what is provided for in Article 2 through the preceding Article,
the transitional measure necessary for the enforcement of this Act are specified
by Cabinet Order.

(FR )
(Review)

FHa BUIL. ZOBEEORITEHRIFELBRE LT, ZOERIC KD LERO T
[P P2 OHEME I BE 9~ D5, RERCE AR TRLIRIEVE | FRHITE M OV ZE 4IR L 1 del
DI T D EROREOHATORNELZBHRE L, BENHDLLERODLEEIT, Z
NHDOBEICHOWTHEZ A, TOMRICESWTHERBELZHET 20D LT 5,

Article 10 Approximately five years after the enforcement of this Act, the
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government is to consider the status of enforcement of the Act on Promotion of
the Cropland Intermediary Management Program, the Act on Reinforcement of
the Agricultural Management Framework, the Cropland Act, and the Act on
Establishment of Agricultural Promotion Regions amended by this Act and, if
it is found necessary, review the provisions of these laws, and take any

necessary measures based on the results of the review.

M Rl (FWEFNAZ+HNAEREZTIE] (3]
Supplementary Provisions [Act No. 24 of April 28, 2021 Extract] [Extract]

(Wi 17 51 F)
(Effective Date)
F—% ZOEAEE, AMOBPLER LT AFEEZBE IR VEANICE W TES TED
HHPOHEITT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order

within a period not exceeding two years from the date of promulgation.

(R HE O —EBBCEITAE 5 R E)
(transitional measure Associated with the Partial Amendment of the Cropland
Act)

FHA\S BEAT H AN IHREBILE T+ R — HOBUEIZ X 0 R pE O 5 A7) g
ESINTHEITB T DAISROBUEIC X 5 UIER O RHIIES =55 —HOHUE O H I
OWTIE, FEFE+ 5T FESLELHNAGO D] LHH01E, TRIEFO—E
ZUWIES DVEME (B ZARERE U 5) MR NSRE LEOHEIC LV e 1ER
DOENZ LD Z L & SNDHEEITHT DREFR —FROBEIZ X 2 BIERTORIEFHILE L
FNEDO=) LT D,

Article 18 Regarding the application of the provisions of Article 3, paragraph (1)
of the Cropland Act amended by the provisions of the preceding Article in cases
where an administrator of inherited property is appointed pursuant to the
provisions of Article 952, paragraph (1) under the former Civil Codes before the
date of enforcement, the term "Article 958-2 under the same Act" in item (xii)
of the same paragraph is deemed to be replaced with "Article 958-3 under the
Civil Codes before amendment by the provisions of Article 1 of the Act for
Partially Amending the Civil Codes and Related Acts (Act No. 24 of 2021) in
cases where the provisions then in force remain applicable pursuant to the
provisions of Article 4, paragraph (5) of the Supplementary Provisions of the
same Act".

M Rl (FPUEEA Z+ERERERET=5] (#)
Supplementary Provisions [Act No. 53 of May 27, 2022 Extract] [Extract]

167



(BATH H)
(Effective Date)

B ZOEMRIE. AMOAPLER L TAAEZBAZ2VFEHENICB O TES TED
HAPOHATT 5, 72720, MAFELEOBEIZ, Ao B» 6T 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the date of promulgation;
provided, however, that the provisions of Article 9 of the Supplementary
Provisions come into effect as of the date of promulgation.

(Brm ~DZEME)
(Delegation to Cabinet Order)
FNE MAEHRICED D HOOIE), ZOEFEORITIZE Ly E R #EIT, B
BTEDD,
Article 9 Beyond what is provided for in Article 5 of the Supplementary
Provisions, the transitional measure necessary for the enforcement of this Act

are specified by Cabinet Order.

Bt Rl (FFUEEA Z+EBEREBERETANE] (¥
Supplementary Provisions [Act No. 56 of May 27, 2022 Extract] [Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)
F— ZOERAE, AMOHENLERE LT FEBE IR WEIANICE W TES TED
LAPOHATT 5, 7272 L, MR Z+HA\SKoHEIX. /0 06171 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one year from the date of promulgation; provided,
however, that the provisions of Article 28 of the Supplementary Provisions

come into effect as of the date of promulgation.

(IR T B3 2 H E I B9 2 il FE &)
(Transitional Measures Concerning Measures for Idle Cropland)

B % BEROBEIC X DYWEROREME REIZBWT DIEME] 2vo, )
Bt S CHOBEIL, MITEURIZSNAARIZOWTEH L, M7 AN S
VTR B OV E R AR AR B R HIE S U+ — SR OBUEIC K D%, #EDHFEZ Oth
DAT 2T DN T, RBIERTOFNZ L 2,

Article 12 (1) The provisions of Article 32, paragraph (3) of the Cropland Act
amended under Article 5 (referred to as the "new Cropland Act" in the
following paragraph) apply to public notices issued on or after the date of
enforcement, and prior laws continue to govern public notices issued before the
date of enforcement as well as notices, applications for rulings, and other acts
under Article 41 of the Cropland Act concerning the public notices.
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(2) The provisions of Article 39, paragraph (3) of the new Cropland Act apply to
rulings concerning recommendations under Article 36, paragraph (1) of the

G
N )

15
#h

Cropland Act that are made on or after the date of enforcement, and prior laws
continue to govern rulings concerning recommendations under the same
paragraph that have been made before the date of enforcement.

Lm

(EHANZ BT 2 R &)

(transitional measure Concerning Penal Provisions)

CERNUTES ®%¢@MHW L7EAT 2 RO Z OWRIOBEIC &V 2B itaioplic X 5
ZEEIns%HE 7‘45 DIEBDORATHIC LTeAT 21239 2 8Hlo@E R Iz >\ T
(= foeja%ﬁﬁoﬂﬂ iz

Article 14 The provisions previously in force continue to govern the application
of penal provisions to conduct engaged in before this Act comes into effect and
to conduct engaged in after this Act comes into effect in a case that, pursuant
to these Supplementary Provisions, is to continue to be governed by the
provisions previously in force.

(R )
(Review)

BrIE BUME. ZOBERORITRILFEZHEE LT, ZOERICIIBERDZN
ZIOEREORATORNEZBR L, LERNH D LRDDL L EE, T b OEFEOHE
IZOWTHFEZMA, ZORPICESNWTREREEZHET DD LT D,

Article 15 After approximately five years from the enforcement of this Act, the
government is to take into account the status of enforcement of the respective
Acts revised by this Act, review the provisions of these Acts and take necessary
measures based on the review results where it finds it necessary.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)

B NE ZOMANZED D HODIED, T OEROREITICRE UL EE ZRfdm A,
HETED D,

Article 28 Beyond what is provided for in these Supplementary Provisions, the

transitional measure necessary for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

Bt Al (FFMNESA+LREBEREEASNTNE] (#)
Supplementary Provisions [Act No. 68 of June 17, 2022 Extract] [Extract]
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(W17 51 F)
(Effective Date)
1 ZOERX, MESE HSOEERITH A OITT 5, 2720, ROKFITHEIT 258
X, YA FITED D ANLHITT 5,

(1) This Act comes into effect as of the date on which the Act Partially Amending
the Penal Code and Other Acts come into effect; provided, however, that the
provisions set forth in the following items come into effect as of the dates
prescribed respectively in those items:

— FHENLGFOHE AfOHR
(1) the provisions of Article 509: the date of promulgation.

M Rl (FFEA BERFEOOSE) (#)
Supplementary Provisions [Act No. XXX of 2018 Extract] [Extract]

(W17 51 1)
(Enforcement Date)
F—% ZOEAEE, AMOBPLER LT FEEZBE IR VEANICE W TES TED
LHMNOHEATT S, 7272 L, A ARZOHEIL. A0 H»BHEITT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one year from the date of promulgation; provided,
however, that the provisions of Article 6 of the Supplementary Provisions come

into effect as of the date of promulgation.

(RHUAT A AR5 NS B9 2 Rt AT &)
(Transitional Measures Concerning Corporations Qualified to Own Cropland)

FIUS B ROBUEIC K D BERT O BMES 565 —HICHLE T 2 R HIET A B A E A
T o> T, ZOEREORATOBRBUZ RIS 75 A 73“55“1“( WA DB AE T O
FORT DBRMEDOAF N, L CERHEFERBNHAT) FENKE -HE
INBIZH T D5 FEIRIZCOWTOED D H 2 FFH O ORI L2 MK B & ¥ 2 FEakk

ERSITBIT 2 YA O OB EOREIME (LT ZORIZBWT [HEEEEER
RICBIT DR LD, ) DiEEEZLED TRV E DI owfu %**®ﬁ
EIZELD EE&E?&ODfHﬂ/f”’“ CRECIHE S oRE (FEK TR D Ko IR ME
(AR DERATITIR D, ) 1&, M T H 2R L’C*E%ﬁ@j‘éﬂif@ﬁﬁﬁ I, WAL
720N,

Article 4 The provisions of Article 2, paragraph (3), item (ii) of the Cropland Act
amended under Article 2 (limited to the part relating to the total voting rights
of general meeting of class shareholders) do not apply to a corporation qualified
to own cropland provided for in Article 2, paragraph (3) of the Cropland Act
before amendment under Article 2 whose total voting rights held by
shareholders who fall under the persons stated in item (ii), sub-items (a)
through (h) of the same paragraph at the time of enforcement of this Act do not
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account for a majority of the voting rights of all shareholders of shares of the
class at general meeting of class shareholders constituted by the class
shareholders for which provisions have been provided on the matters stated in
Article 108, paragraph (1), item (viii) of the Companies Act (Act No. 86 of 2005)
(hereinafter referred to as "total voting rights at general meeting of class
shareholders" in this Article), until the day on which one year has elapsed from
the date of enforcement.

(RHVE ORI BE9 2 Bt 4 ()
(Transitional Measures Concerning the Special Provisions of the Cropland Act)

FHE BoROBIEIC L D BIER O RERE BRI ETE —+ R0 LOBET,
AT H IR EZ B SN LT EHESR = KR “H K O+ — R E —HOHEID
K2 BHNAR D BRI OV THEH T 5,

Article 5 The provisions of Article 22-7 of the Act on Reinforcement of the
Agricultural Management Framework amended under Article 3 apply to
cropland on which the agricultural commission has issued a notice under
Article 36, paragraph (2) and Article 41, paragraph (1) of the Cropland Act
after the date of enforcement.

(B ~DFEAE)
(Delegation to Cabinet Order)
FARE MHAE KL ORIRETICED Db DODIEN, T DOIEFEORITIZE L LB 28k
WIFEIL, B TED D,
Article 6 Beyond what is provided for in Article 2 through the preceding Article,
the transitional measure necessary for the enforcement of this Act are specified
by Cabinet Order.

(FR )
(Review)

FLEk BUNIL, ZOEBEEORITRIFELHRE LT, ZOERICIIWERDZNE
NWOEREOTATORREZMR L, LERH D ERDODL L &L, ZNHDIEFROHIEID
DNTHEEMZ, ZOFBRICESVTRELRBELHT LD LT D,

Article 7 After approximately five years from the enforcement of this Act, the
government is to take into account the status of enforcement of the respective
Acts revised by this Act, review the provisions of these Acts and take necessary

measures based on the review results where it finds it necessary.
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